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AHHOTanus padoyeil NporpaMmMbl JUCHUNJIMHBI

JucuuruinHa «JIMHrBOCTHIIMCTHYECKAs] MHTEpIpeTalus TeKCTa (HEMELKUI)» BXOIUT B 005-
3arenbHyto yacTh OITOIT oOpa3oBaTenbHONM MpOrpaMMbl MarucTpaTyphbl MO HANPABJICHUIO MOJTO-
ToBKU 45.04.02 JIunreuctuka. JlucuuninHa peanusyeTcst Ha (paKyIbTeTe HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB Ka-
(dhenpoif HEeMEIKOTO s3bIKa.

ConeprkaHue NUCLMILIMHBI OXBAaThIBAE€T KPYT BOMNPOCOB, CBS3aHHBIX C (HOPMUPOBAHHEM
KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOJUMOMN Il OCYIIECTBIICHUS AESITEIbHOCTU B pa3iiny-
HBIX cepax U cuTyausx NpoPecCHOHaIbHOTO OOLIEHHs. JTO MpernonaraeT NoAroTOBKy clie-
LUAIMCTa-IMHIBUCTA, BJIAJCIOLIETO WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpPEICTBOM OCYIIECTBICHHUS
po¢eCCUOHATIBHON AEATENbHOCTH B MHOSA3BIYHOM A3BIKOBOW CPEJe M CPEICTBOM MEXKYIbTYp-
HOW KOMMYHUKAIMH, - CIICUAIUCTA, TPUOOIIEHHOT0 K HAyKe U KyJbTYype CTPaHbl U3y4aeMOro
A3bIKA, TIOHMMAIOIETO 3HAYCHUE aIeKBAaTHOTO OBJIAJCHMS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IUIS TBOpYE-
CKOM HAay4YHOM M MPOQeCcCHOHATBHON AEATENbHOCTH; PA3BUTHE M COBEPILIEHCTBOBAHUE KOMMY-
HUKAaTHUBHOM KOMIIETCHLIMH, MPEAINoJaramuiel yMeHne noiay4ars, nepepadbarslBaTh U Mepena-
BaTh MHPOPMALIMIO Ha YPOBHE TPAMMATHYECKU U JIEKCHUECKU MPABUIBHO OPOPMIICHHOM Oerioit
peun B IIMPOKOM AMAINa30HE TEM MOBCEJHEBHOIO, MPO(GECCHOHAIBHOIO M COLMOKYJIBTYPHOIO
OO0IIIEeHUS; a TAKXKe CO3JJaHue OJIATONPUSATHBIX YCIOBUN JJISl PA3BUTUS KPUTUYECKOTO MBIIIICHHS,
HE00XO0AUMOTO I TBOPUECKOM Mo eCcCUOHAIBHOMN 1EATEIBHOCTH.

JlucuumuinHa HaresieHa Ha ()OpMHUPOBAHUE CIEAYIOMINX KOMIETEHIIUH BBITY CKHUKA!
obmenpodeccuonanpHbix - OIIK-5, npodeccnonanpabix [1K- 3.

[IpernonaBanue AUCHUILUIMHBI IIPELyCMaTPUBACT MPOBEACHUE CIEAYIONINX BUOB YUEOHBIX 3aHs-
TUI: npakmuueckue 3aHAMUs, CAMOCMOsAMeNnbHas paboma.

Pabouas mporpamMMa JUCIMIUIMHBI INPEIyCMaTpUBAET IMPOBEICHUE CIEAYIOIMIUX BHUIOB
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH B (POPME KOHMPONbHASL paboma, KOANOKEUYM, mecni, U IPOMEKYTOU-
HBIA KOHTPOJIb B (hOpME 3auema U IK3ameHa.

O0BeM TUCIUIUIMHEL 9 3aYeTHBIX €QUHHMI], B TOM 4Kcie 324 B akageMHYECKUX Yacax I1o

BUJIaM Y4eOHBIX 3aHATUN

Cemec VY4ueOHble 3aHATUS dopma
TP B TOM YHCJIE MIPOMEKYTOUHOU
KoHTtakTHas paboTa 00y4aronuxcs ¢ npernojaBareaeM CPC, B aTTeCTaluu
Bcee 13 HUX TOM (3auer,
ro | Jlekn | Jlabopatop | Ilpaktmu | KCP | koHcyn gyucne | auddepeHupon
1715 HbIE €CKHe bTAllMU | dK3aMme AHHBIN 3a4eT,
3aHATUA 3aHATHUSA H AK3aMEH
2 128 160
324 128 160+36 HK3aMEH

3. Ilesu ocBOEHUS AMCIUTLIHHBI
Lenw u 3amaun U3y4eHUs TUCIUTUIMHBI COOTHOCTCS ¢ oomumu nensmu GI'OC BO

no HampasieHuo 45.04.02 «JIunreuctuka». OCHOBHAs WeJIb Kypca COCTOMT B (pOPMUPOBAHUH
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHITHH, HEOOXOUMOM IS OCYIIIECTBICHUS ACITEILHOCTH B pa3iind-
HBIX c(hepax U CUTyalusX MpodeccHoHAIBHOTO OOIIeHHsI. DTO MPEANOoIaracT MOArOTOBKY JIMHT -
BHUCTA, BJIAJICIONIETO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM OCYIIECTBICHHS MPOodecCHOHATHHON
JESTEIbHOCTH B MHOSI3BIYHOM S3BIKOBOM Cpelie i CPEICTBOM MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIIUH, -
CHeIHMalnCTa, MPUOOIIEHHOTO K HAyKe U KYJIbTYpe CTpaHbl
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M3y4aeMOro s3bIKa, NOHMMAIOIIEr0 3HAYEHUE aJIEKBATHOTO OBJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
JUIS. TBOPYECKON HAayYHOH M MpPO(EeCCHOHATBHON NEesTeIbHOCTH; Pa3BUTHE U COBEPIIEHCTBOBA-
HUE KOMMYHHKaTHUBHOM KOMIIETCHIIMH, IPEATOIaraiomeil yMeHue noiay4arh, nepepadarbiBaTh U
nepeaaBaTh HHGOPMAIMIO HA YPOBHE I'PaMMAaTHYECKH U JIEKCUYECKHU MPa-BUIBHO 0(hOPMIICHHOM
0erJioil pedn B MIMPOKOM JAMANA30HE TEM MOBCEIHEBHOIO, NPO-(h)eCCHOHAIBHOIO U COLIUOKYJIb-
TYpPHOTO OOILIEHHS; a TaKXKe CO3JaHue OJaroNpHATHBIX YCIOBHH Ui pa3BUTUS KPUTHYECKOTO
MBIIIUIEHUS, HEOOXOAUMOTO IS TBOPUECKOH MPO(eCCHOHATLHON IEATEIBHOCTH.

2.Mecto qucuuminnsl B crpykrype OITOII marucrparypsl

Huctunnuna «JIMHrBOCTUIMCTHYECKAs UHTEPIPETAINS TeKCTa (HEMELKHUI)» BXOAUT B 00s-

3atenbHy0 9acTh OITOIT oOpa3oBaTtenbHON MpOrpaMMbl MarvcTPaTyphl MO HAMPABICHUIO MOATO-

TOBKHU 45.04.02 JIMHIrBUCTHKA.

Kypc «JIunrsoctunucruyeckass MHTEpOpeTanus TeKcTa (HEMELKH)» 3aHUMAeT Ba)KHOE
MECTO B IIUKJI€ TMHTBUCTHUYECKUX JUCLUUIUINH , IPENOAaBaeMbIX B MarucTpaType Ha (akynbreTe
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M MPEIHA3HAYEHHBIX JUIS CTYJEHTOB 000MX KypcoB. st n3ydeHus auc-
LUIUIMHBl HEOOXOAUMBI KOMIETEHIIMH, C(OOPMUPOBAHHBIE Yy CTYAECHTOB B pE3yJbTaTe OCBOCHMS
TUCUUIUIMH B paMkax OakanaBpuata «CTHIMCTHUKA HEMELKOIO S3bIKa», <«SI3bIK HEMEIKUX

CMDy.

3. Komnerenuuu odyuaromierocsi, popMupyemMbie B pe3yabTaTe 0CBOCHHS THCHUTIIAHBI
(mepevyeHb NJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs)

Koa v HauMeHoBaHue
xkomnerennuu u3 OIIOII

Kon 1 HauMeHoBaHuE
WHANKATOPA TOCTIKEHUS
KOMITETCHIIHH (B
cootBetcTBHH ¢ OIIOII

ILnanupyemvle pe3yromamaol
00yuenust

OIIK- 5 Cnocoben
OCYIIECTBIISATh MEXKbI3BIKOBOE
U MEXKYIBTYPHOE
B3alMOJICIICTBUE B
COOTBECTCTBUHU C HpaBI/IHaMI/I
peyeBoro oOIIEeHUS B
WHOSI3BIYHOM COIIMYME U
TpaIuLUASIMA
MEXKYJIbTYPHOTO
poheCCHOHATBFHOTO
OOIIIEHHUS C HOCUTEIISIMU
M3y4aeMoro si3bIKa

M.-NOIIK-5.1. YuutsiBaer
B3aMMOCBS3b U
B3aMMOBITUSTHUE
JUHTBUCTUYECKUX U
AKCTPATTMHTBUCTHYECKUX
(haKTOPOB MEXKYIBTYPHOM

3Haem: OCHOBBI
COIMOKYJIbTYPHOH U
MEKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKaIUU

KOMMYHHKAITHH
M.-UOIIK-5.2. AnexBaTHO Ymeem: anexBatno

uaeHTU(pUIHUPYET UICHTUPUIPOBATH
JUHTBOKYJIBTYPHYIO JIUHTBOKYJIBTYPHYIO

cnenuduky peueBoi
JESATEIIBHOCTH Y4aCTHUKOB
MEXKYJIbTYpPHOTO

B3aUMOJICUCTBUSL.

cneun(uKy pedeBoit
JEATEIIbHOCTH YYaCTHUKOB
MEXKYJIbTYPHOTO

B3aMOJEIHCTBHUA.

M.-UOIIK-5.3. AnekBaTtHO
peanu3yeT COOCTBEHHBIE 1IETH
B3aMIMOJICHCTBUSI, YIUTHIBAS
[IEHHOCTH U TPE/ICTABIICHUS,
NPUCYIIUE KYJIBType
M3y9aeMOro S3bIKA.

Ymeem: ocyiiecTBIsITh
aJICKBAaTHBIC COIMATILHBIC U
npodeccruoHabHbIE KOHTAKTHI
Braoeem: naBbikamu
COLIMOKYJIbTYPHOU U
MEKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHUKAITUU

M.-UOIIK-5.4. Cobmrogaer
COIMOKYJIbTYPHBIC

3Haem: OCHOBHbIE KOHBEHLIUU
peyeBoro oOIIEeHUS B




ATHYECKHE HOPMBI IOBEICHMS,
MPUHSTHIE B HHOS3BIYHOM
coluyMe.

pa3IMYHBIX CUTYAIHSIX
WHOSI3BIYHOTO COIIMYMa;
MIpaBUjIa U TPAJAULIUU
MEXKYJIBTYPHOTO U
poheCCHOHATBFHOTO
OOIICHUS C HOCUTEIISIMU
M3y4aeMoro si3bIKa

Ymeem:

BbIOMpaTh Hanbosee
COOTBETCTBYIOIIUE CUTYAITUSIM
pedeBOTo OOIIEHNUS A3BIKOBBIC

CpeJICTBa.

M.-NOIIK-5.5. KoppekTHo
UCIIOJIb3YET MOJIETHN
TUMUYHBIX COLUAIBHBIX
CUTYyallNil, TAIUYHBIE
CLICHapU¥ B3aUMOJICUCTBUA
YYaCTHUKOB MEKKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAaIIHAH.

3Haem: OCHOBHBIE MOJIENN
COLIMAJIbHBIX CUTYALMI U
TUTIAYHBIX CIIEHAPUEB
B3aHMOJCHCTBUS;

Ymeem: onpenensars
OCHOBHBIE MOJIENIH U
TUTIAYHBIC CIICHAPUU
HMHOSI3BIYHOTO
B3aUMOJICHCTBUS, S TUYECKUE U
HPaBCTBEHHbIE HOPMBbI
MTOBEJICHNUS;

Braoeem: TOTOBHOCTBIO K
WHOSI3BIYHOMY OOIICHUIO B
paMKax TUIUYHBIX MOJENEH
COLIMAJIBHBIX CUTYALUH C
COOJIIOICHHEM STUYECKHUX U
HPaBCTBEHHBIX HOPM

TOBEJICHMUS,

M.-NOIIK-5.6. KoppekTHo
UCIIOJIb3YET TUKETHBIC
(bopMyJIbl, IPUHSTHIE B
YCTHOU U IMCbMEHHOU
MEXBbSA3BIKOBOU U
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAaIUU

3Haem: KOHBEHIIUU PEYEBOTO
OOIIIeHUs, TPaBHJIa ITUKETA,
PUTYaJIbI, STHYECKUEC U
HPaBCTBEHHBIC HOPMBI
TTOBE/ICHUS, IPUHSTHIC B
POTHOW ¥ MHOSI3BIYHBIX
KyJIbTypax; paBuiia u
TPAJIUIIMNA MEXKKYJIBTYPHOTO
poheCCHOHATBFHOTO
oOmIeHus

Ymeem: ycnemno
OCYIIECTBIISATH MEXKbBSI3BIKOBOC
1 MEXKYJIBTYPHOE
B3aUMO/JICHCTBHUE.

Braoeem naBbikaMu
MEXKYJIbTYPHOTO
poheCCHOHATFHOTO
oO1IeHuS.

K- 3 Cnocoben
OCYILECTBIISITh
JIMHTBUCTHYECKHH,

J'II/IHFBOCTpaHOBeI{‘-IGCKI/Iﬁ u

M.-UIIK-3.1. 3naer
OCHOBHbIE TEOPHH U METObI
HHTEPNPEeTALNH TEKCTOB
Pa3JIMYHbIX CTHJIEH;

3HaeT: OCHOBHBIE KaTeroOpuu
TEKCTa;

JUTEPATypHBIC CTHJIH,
CTHJINCTUICCKUE MIPUEMBI,




JIMHTBOAUIaKTHYECKUN
aHAJIU3 U UHTEPIIPETALIUIO
TEKCTOB Pa3JIMYHBIX CTUJIEH B
CUHXPOHUYECKOM H

JUAXPOHUYCCKOM ACIICKTaXx.

M.-HUIIK-3.2. Cnocoben
HICHTH(PUIUPOBATH U
aHAJIM3UPOBATH KATErOPUHU
TeKCTa Ha MaTepuaJe
TEKCTOB Pa3JIHYHBIX

YMeeT: aHaIu3upOBaTh
SA3BIKOBBIC SIBJICHUA,
KOMMEHTHPOBATh
CTUJIIMCTUYCCKUC TPUEMBI U3
M3y4aeMoro TeKCTa Ha

CTHJIEH; WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
M.-HUIIK-3.3. Cniocoden VMeer: BEIUICHUTD
NMPOBOIUTH MPETICICHTHBIC DJIEMEHTHI B

JMHIBUCTHYECKHII aHAIN3
AI3bIKOBbBIX €IMHUII HA
YPOBHE€ AISBIKA H B PC€4YH,

TEKCTax;

UACHTU(PUIMPOBATH U
aHaJIM3UPOBAThH
JTUHTBO(OpMaTHBIE PU3HAKU
MEINATEeKCTOB Pa3IMIHBIX

KaHPOB;

M.-HUIIK-3.4. CnocobeH
NMPOBOJAUTH
JMHIBHUCTHYECKHH,
JIMHTBOCTPAHOBEI4YEeCKHIl U
JUHIBOIUAAKTHYECCKHU A
aHaJIN3 TEKCTOB
NMCbMEHHOM U YCTHOM
SI3BIKOBOI KYJIbTYPBbI

3HaeT: SBJICHUS U MPOLIECCHI B
COBPEMEHHOM COCTOSIHUU
sI3bIKa, B OOIIIECTBEHHOM,
MOJUTUYECKOMN U KyJIbTYPHOM
KU3HU UHOS3BIYHOTO COIMyMa
YMeeT: NpUMEHSITh Ha
MIPAKTHUKE Oa30BbIe HABBIKH
cOopa u aHanK3a S36IKOBBIX U
JIUTEPaTypHBIX (PaKkTOB, C
HCIIOJIb30BaHUEM
TPaIUIIMOHHBIX METOJIOB U
MH(pOPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHI;

Brnageet: npeacrapneHus MU O
MIPOSIBIICHUU
JMHTBUCTUYECKUX SBJICHUHN Ha
Pa3HBIX YPOBHSIX BHYTPEHHEH

CTPYKTYDBHI SI3bIKA;

4. O0beM, CTPYKTYpA U CO/iepPKAHME TN CHUILTHHBI
4.1. O0beM OUCLUILIMHBI COCTABIISACT 9 3aUeTHBIX SAUHUII, 324 aKaJIeMHUYCCKUX YaCOB.

4.2. CTpyKkTypa JUCUUIUIMHBI.




Ne Pa3genanl 1 TeMBI Buabl yueoHoii pa6o- @opMbI TEKYIIET0
n/n AMCHUTIIHHBI ThI, BKJIIOYAsi CAMO- KOHTpO.JI5
Cemect CTOSITEILHYIO padoTy u | & yenesaemoctu
P 8 yto pavory é (no nedenam
§ TPYA0€MKOCTh B 4acax g cemecmpa)
e = = ®opma
g g & .
= > = o = MPOMEKYTOYHOI
= = = 2 2 = aTTecTanuu
=| E = 2 =3
2| = = s 3 = (no cemecmpam)
= = s = =" =)
Z =2 < = =
Elg | B |2 ¢
Sl |8 | 2| 2
= < <
= = @)
Mopayas 1. 16 20 [IpomexyTouHoe TecTu-
. o .
1 Daheim und un- F,' pOBaHwMe, YCTHBIHN OMpoc,
<
terwegs npe3enTtannu, MPC
Mopayas 2. - 16 20 [IpomexyTouHOE TeCcTH-
2 Hotels : pOBaHmMe, yCTHBII Ompoc,
— npesenTanuu, MPC
3 Monayas 3. 16 20 [IpomesxyTOdHOE TECTHU-
Zwischen Kul- < pOBaHwMe, YCTHBIN OMpoc,
—
turen npesenranuu, MPC
4 Mopnyas 4. 16 20 [IpomexyTouHoe TecTu-
Arbeit und Studi- o pOBaHueE, YCTHBIH OMpPOC,
um Lo npesenraruu, MPC
5 Mopayas 5. 16 20 [IpomexyTouHOE TeCcTH-
Der Umgang mit ':'. pOBaHme, yCTHHIN OMpoc,
=)
Kollegen — npesenTaryu, MPC
6 Monay.as 6. 16 20 [IpomesxyTOUHOE TECTHU-
Gesundheit und pOBaHue, YCTHBIH OMpPOC,
Umwelt npesenTtaiu, MPC
7 Moayas 7. 16 20 [TpomexxyTodHOE TECTH-
Technik und ":'. poBaHMe, YCTHBIN OMpOC,
Trends e npesenranuu, MPC
8 Monayas 8. 16 20 [IpomesxyTodHOE TECTHU-
Spannung und pOBaHHeE, YCTHBIN OMPOC,
Entspannung npesenTaruu, MPC
9 Monayas 9. DK3aMeH: YCTHBIN
IToaroroBka Kk MUCHbMEHHBIN OMPOC
IK3aMeHy
Hroro 324 128 160
+36

4.3. CopepxaHue IMCOMILIMHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM (pa3aesiam)




Monayas 1. Daheim und unterwegs
B paMkax 1aHHOTO MOJYJIsl CTYICHTBI O3HAKOMSITCS C MpoOsieMaMy BEIOOpA KUl U MECTa TIPOKHU-
BaHUs, ¢ TOpoJaMu ['epMaHuu. A 3HAKOMCTBO C COKpAILCHHs, TPUBOJUMBIMH B JAHHOM MOJTyJI€
OTHOCHUTENIbHO OOBSIBICHUI HaliMa UM apeH bl )KWibst. He mo3BosATh ocTaTbest 6€3 KPBILIN Hal
T'OJIOBOM.

Moayas 2. Hotels

TeMmbl, IPOXOAUMBIE B paMKaX MOJIyJIEH — aKTyalbHbIE TPOOIIEMBI, OTpaskacMble B cepe Ty-
pH3Ma: COOTBETCTBHE LIEH M NPEJIaraeMbIX YCIIyT, a TAK:KE MarMCTPAHThI CMOT'YT 3a0pOHHPOBATH 1
OTMEHUTH OPOHb B TOCTHHHIIE.

Monayas 3. Zwischen Kulturen
B JAaHHOM MOAYJIC CTYACHTHI ITIO3HAKOMSATCA C COBPECMCHHBIMU HAITPABJICHUS B UCKYCCTBC,
IpasgHUKaMU U pa3BJICUHCHUSAMMH.

Moayas 4. Arbeit und Studium
HCJ'II)IO JaHHOT'O MOAYJIA ABJIACTCA COBCPUICHCTBOBAHUC HABBIKOB B cq)epe MCHCI)KMCEHTA, a
HUMCHHO, OpraHu3anuvsd BCTPCY, OTBCTHI HA 3BOHKHU U T.[.

Moayas 5. Der Umgang mit Kollegen

JlaHHBII MOJTyJIb HATPABJIICH HA PAa3BUTHE HABBIKOB UTCHHS, TOHUMaHWUs, OOCYKICHUS, pe-
(dbepupoBaHUSI TEKCTOB MO TEMaM, CBSI3aHHBIM B OOIIEHUH C KOJUIETaMH Ha paboyeM MecTe, B 0H-
Ce ! T.1I.

Moayas 6 . Gesundheit und Umwelt

Tembl, TPOXOIUMBIE B paMKaxX MOJIYJISl — aKTyaJbHbIE TPOOJIEMBI, OTpa)kaeMbIe B MEUYATHBIX
u snekTpoHHbIX CMMU: okpyskaromas cpesa, 3arps3HeHue, HaCHIIMe Ha TEJIeBHICHUU / BHIOOPHI U
MTOJIUTHYECKUE PEKUMBI/BOWHBI M peTHOHAIBHBIC KOH(JIMKTHI / TUTIIIOMATHS/ CIIOPT.

Moayas 7 . Technik und Trends

[lenpf0 JAaHHOTO MOMYJSl SIBIISIETCS COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB UTEHUS Ta3eTHO-
My OIMIIMCTHYECKUX TEKCTOB IO OCHOBHBIM COIMAIEHO-I)KOHOMHUYECKUM U MOJIMTHYECKUM MPoOIIe-
MaM COBPEMEHHOT0 00IECTBa.

Moayas 8. Spannung und Entspannung

I/ICTOpI/IH " IOJINTHUKA, U3BCCTHBIC IMTOJUTHUKU U UX CJICA B UCTOPHH.

Monayasb 9 . IloaroroBKa K 3K3aMeHy



Ipumeuanue: Textanalyse sBisieTcss CKBO3HBIM IS BCEX MOjyJeid. Marepuaibl is
npernogaBanus Textanalyse nampaBjieHbl Ha 03HAKOMJICHHE MAardCTPAHTOB C OCHOBHBIMHU TOHS-
TUSMH JIMHTBOKOHIENITYaILHOTO aHAJIN3a TEKCTOB Pa3IMYHON dKAHPOBOW HANPABIEHHOCTH.
Monyasb 8. IloaroroBka k 3K3ameHy

2.3. TeMbl NPAKTHYECKUX 3AHATHI

Moayas 1. Daheim und unterwegs
Tema 1.Wohnen

Tema 2. Stadte in Deutschland
Tema 3. Reisen. Arger um Urlaub
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Moayas 2. Hotels

Tema 1. Beschwerde im Hotel
Tema 2. Reservierungsbestétigung
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Monyab3. Zwischen Kulturen

Temal. Europa und die Menschen

Tema 2. Kulturelle Unterschiede im Berufsleben, im Alltagsleben. Smalltalt
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Monayan4. Arbeit und Studium

Tema 1. Arbeitszeit. Termine vereinbaren.
Tema 2.Telefonieren. Besprechenugen.
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Monayas5. Der Umgang mit Kollegen

Tema 1. Machen Sie doch mal ein Kompliment
Tema 2. Berufsalltag und Komplimente.
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Moayas 6. Gesundheit und Umwelt

Tema 1. Gesundes Leben. Gesundheitliche Probleme.Gesunde Ernérung.

Tema 2. Essen und Umwelt.Umwelt als Belastung fiir den Menschen. Gesunder Schlaf.
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Moayas7. Technik und Trends

Tema 1. Technik im Haushalt. Produkte. Technikfrust.
Tema 2. Am Computer. Trends.

Textinterpretation

Referieren des Artikels
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Moayas 8. Spannung und Entspannung
Tema 1. Neues aus aller Welt.

Tema 2. Geschichte und Politik.
Textinterpretation

Referieren des Artikels

Moayas 9. [loaroroBka K 3K3aMeHy

Ipumeuanue: Textanalyse siBisseTcsi CKBO3HBIM ISl BCEX MOy ieii. Marepuaisl UTs IPero-
JaBaHUA TeXtanaIyse HaIlpaBJICHBI HA O3HAKOMJICHUC MAaruCTpaHTOB C OCHOBHBIMH MMOHATHUAMU JIMHT -
BOKOHIIETITYaJIbHOTO aHaJIM3a TEKCTOB Pa3InYHON )KaHPOBOW HAIIPABIEHHOCTH.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUH

[IpemycmaTpuBaroTCs CIeayIONIe 00pa3oBaTeIbHBIC TEXHOJIOTHH:
1. TpaJAMIIMOHHBIC U MHTEPAKTUBHBIC 3aHATHS C JUCKYPCUBHOW MPAKTUKON 00yUCHUS;
2. WCIIOJIb30BaHKME CUTYAIIMOHHO-TEMATHYCCKHUX U IMHTBUCTHYECKHX 3aja4, pa300p KOH-
KPETHBIX JINHTBUCTUUCCKUX CUTYAIHIA;

3. NHCHMEHHBIC H/WJIW YCTHBIC JOMAITHUE 3aIaHUS, TIOJIIOTOBKA MIPE3CHTAIIMH 110 TeMaM
«Youth problems», «Local Conflicts and Terrorism» u nip., npe3entanuu PowerPoint
o Temam «Biotiechnology», «National Stereotypes»u np.;

KOHCYJIBTAI[UH [TPETI01aBaTelIs;

caMoCTOsITeNIbHAs pabdoTa MaruCTPaHTOB, B KOTOPYIO BXOJHT OCBOCHHE
MPAaKTUYECKOr0 MaTepuaa, MoAroTOBKa K MPaKTHYECKUM 3aHSATHSIM C MCIIOJb30BaHH-
€M MHTEpPHETa M 3JICKTPOHHBIX OMOJUOTEK, BBITOJHEHHUE MUChMEHHBIX padoT, MOJI0-
TOBKa mpe3eHTaruii PowerPoint.

ok~

6. YueOHO-MeTOqUYECKOE 00ecTIeueHHe CAMOCTOATEIbHON padoThl CTY/IEHTOB.

Oco0oe MecTO B OCBOCHHH TUCIUIUINHBI «JIMHIBOCTUIUCTHYECKAs] UHTEPIPETAINS TeKcTa (aH-
JIMCKUIN)» 3aHUMAET CaMOCTOsTEIbHAs paboTa, Ha KOTOPYIO MTPUXOIUTCS MTOJIOBHHA U3 OOIIETO
KOJIMYECTBA YacOB, OTBOAUMBIX Ha JaHHYIO AUCHUIUIMHY (160 yacoB).

[IpaBwibHass oOpraHW3amys CaMOCTOATEIbHOW pPabOTBl MAruCTPAHTOB IO3BOJHUT PEIIUTH
po0OyieMy HEXBATKH ayAUTOPHBIX 3aHATUH.

Bunbel caMmocTosTeIbHON PabOTHI BKITIOYAIOT:

. YTEHUE XYJ0KECTBEHHON JINTEPATypPhl, BHIIOIHEHNE YIIPAKHEHUI 1 HAITMCAHUE 3CCe 110
MIPOYUTAHHOMY NPOU3BEACHHUIO;

. YTEeHUE 0OIECTBEHHO- Y OIMIIMCTUYECKHUX CTaTell U uX pedepupoBaHue;

. MPOCITYLIMBAaHUE OPUTHHANBHBIX 3alMCEN U UX BOCIIPOU3BEICHUE;

. HalMCaHUEe 3CCe Ha OIPEe/IeNIEHHYI0 IPO0IeMaTHKY;

. BBIHECEHHE HEKOTOPBIX MOJyJIel Ha CAaMOCTOATEIbHYIO ITOATOTOBKY.

JlaHHBIE BUBI 1€ATEILHOCTH 00€CIIeYNBalOT MHTEIPALIMIO CAMOCTOSTEILHON U ay TMTOPHOI pa-
00Thl MarucTpanToB. Pabota oprann3oBaHa TakUM 00pa3oM, UTO MaruCTPaHThl OTYUTHIBAOTCS O
IIpo/ieTIaHHOM padoTe Kak B YCTHOM, Tak U B MUCbMEHHOH Gopme. D (HeKTUBHOCTh
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl MaruCTPAHTOB OLIEHUBAETCSI 110 Py KPUTEPHUEB:

- CTEeTeHb OCBOCHUS MaTepHaa;

- YMEHHE apryMEHTHUPOBAHO MTOCTPOUTH YCTHOE WJIM MUCbMEHHOE COOOILIEHUE IO JaHHON TEME;

- YMEHUE NMoAaepkKaTh Oecely Ha JaHHYIO TEMY;

- BJIaJICHHUE JIEKCUYECKUM MUHUMYMOM I10 TaHHOH TeMe.

Bce TeMbl B paMKax Ka)kJOro MOJIYJIs MPeanojaralT Kak ayAUTOPHYIO, TaK U BHEAYIUTOPHYIO
paboty cTyaeHToB. B pamkax BHeayIUTOPHOH HAarpy3KM MarucCTPaHThl JOJDKHBI MPOCIYIIATh
WIH IPOCMOTPETH OIPEIeIEHHbIE ayJU0- M BUJICO3aNNCH, TpoYnTaTh He MeHee 400 cTpaHuIl Xy-
J0KECTBEHHOI'0 TEKCTA, COCTABUTH MOHOJIOTH 10 Ka)KI0H TeMe.
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YkazaHHbIE BUJIbI YICOHOU IEATEILHOCTH 00ECIIEYMBAIOT MHTETPAIUIO ayIUTOPHON 1

CaMOCTOSITEIBHON PaOOTHI.

[Tpu n3yueHnn yueOHON JTUCIUIUIMHBI PEKOMEHAYIOTCS CeIyIoIue BUbI CAMOCTOSI-
TeJIbHOM PadoThl MaruCTPaHTOB:

— IOATOTOBKA K ay JUTOPHBIM 3aHATHM (B COOTBETCTBHM C INIAHAMM 3aHATHI);

— BBINOJIHEHUE OTJCIIbHBIX BHUJOB CAMOCTOSTENILHOW pabOTHhI, MPelyCMOTPEHHBIX pa-
0ouel mporpaMMoil yueOHOH! TUCIMITIIMHBI, B TOM YHCJIE: HAllCAHUE 3CCE U MHBIX MMChbMEHHBIX
paboT, BHIMOJIHEHUE PAKTHYECKUX 3aJaHHi, CBI3aHHBIX CO COOPOM U aHAIM30M (PaKTHYECKOTO
MaTepuala, IOMCKOM MaTtepuanoB B VIHTepHeTe, peleHue 3a1ad, pa300p KOHKPETHBIX CUTYya-
LU, TOJTOTOBKA K BHIMOJIHEHUIO TECTOBBIX M TBOPUYECKUX 3aJaHUN H JP.

Beinonuenne caMocTosTenbHON paboThl MaruCTpaHTaMU KOHTPOJIMPYETCS B XOJ€ MpakK-
THUYECKUX 3aHATHI, HA KOHCYJIbTALUAX, IPH MPOBEPKE BHITIOIHEHHBIX 33JJaHUM, B POIIECCE ca-

MOKOHTPOJISI.

[ToxroroBka k 3auery. [loaroroBka k s3K3aMeHy.

OueHoYHBIE CpPeICTBA AJS TEKYILero KOHTPOJISl YCIIeBaeMOCTH

Pasnesbl U TeMBbI AJ151 CaMO-
CTOATC/IbHOT0 M3YUCHUSA

Buasl u coaepkanue camocTos-
TeJIbHOI padoThl

YuedHO-
MeTOoANYecKoe
ob0ecmeueHmne

Moayas 1. Daheim und unterwegs

Stadte Deutschland

[ToaroroBka npe3eHTanuin

CMm. nyHKT 8 a-1,2,3; 8
6-11;

Reisen

[Monroroska mpe3enranun PowerPoint

Cum. mynkT 8 a—1,2,3;
8 6 —11; myHKT
1,2,6,7.9 —

Monayas 2. Hotels

Hotels in Deutschland

[ToaroroBka npe3eHTanuin

Cwm. mynkt 8 a —1,2,3;
8 6 —11; myHKT
1,2,6,7.9 —

Reservierungsbestétigung

IToaroroska npesenranuu PowerPoint

Monayas3. Zwischen Kulturen

Kulturelle Unterschiede

[ToaroroBka npe3eHTaui

Kulturelle Unterschiede

Kulturelle Unterschiede im
Berufsleben

ITonroroBka pedepara

Cum. myskT 8 a—1,2,3; 8
6 -11; nyskr 1,2,6,7.9 —

Moayas 4.Arbeit und Studium

Umgang mit den Kollegen

[ToxroroBka pedepara

Cum. myskT 8 a—1,2,3; 8
6 -11; nyskr 1,2,6,7.9 —

Moayas 5. Berufsalltag und Komplimente

W.Borchert.
Vielleicht hat sie ein rosa
Hemd

Ananus
MIPOU3BEICHUS

XYOO0KCCTBCHHOT'O

Cwm. mynkt 8 a—1,2,3; 8
6 -11; nyskr 1,2,6,7.9 —

Moayas 6.Gesundheit und Umwelt

W/Borchert
DieKegelbahn

AHnanus XY I0KECTBEHHOT' O
IIPOU3BECHHUS

Cum. myskT 8 a—1,2,3; 8
6-11; mynkr 1,2,6,7.9 —

Moayas 7. Technik und Trends




Moderne Erfindungen [TonroToBka mpe3eHTaIHii CwMm. mynkr 8 a—1,2,3; 8
6 —11; mynkr 1,2,6,7.9 —

Moayas 8. Spannung und Entspan-
nung

Hervorragende Personlichkeiten| TToarotoBka mpe3eHTaruii CwMm. mynkr 8 a—1,2,3; 8
6 —11; mynkr 1,2,6,7.9 —

MeToauyeckue peKOMeHAAl U

CamocrosTenbHas pabOTa MaruCTPaHTOB SIBISIETCS BaKHBIM KOMIIOHEHTOM 00pa3oBa-
TEJNBHOTO Tpoliecca, (OPMHUPYIOMINM JIMYHOCTh CTYACHTA, €T0 MUPOBO33PEHUE U KYJIbTYPY MpO-
(heccroHaBFHON IATEIIBHOCTH, CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO CLIOCOOHOCTH K CAaMOOOYYEHHUIO U TI0-
CTOSIHHOTO TIOBBIIIEHUS CBOETO MPOECCHOHATHFHOTO YPOBHSI.

Llenbt0 caMOCTOSATENNFHOW paOOTHI CTYICHTOB SIBISIETCSl OBJIaJICHUE MPAKTUIECKUMHU 3Ha-
HUSIMH, TPOo(hecCHOHANbHBIMI YMEHUSAMH M HaBBIKAMU MO MPOQUII0 M3ydaeMOW TUCIUILIUHBI,
OTIBITOM TBOPYECKOM, HCCIIEIOBATEIBCKOM IS TETLHOCTH.

CamocTosiTenbHast paboTa CTyACHTOB MO JAHHON JUCIMILTUHE CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
YMEHUH M HaBBIKOB TOBOPEHHs, NMHCHbMa, YTEHHS M ayJAWPOBAHUS HHOS3BIYHOW WH(OpMAaINH,
CIIOCOOHOCTH aHaJM3UPOBATh, JIeJaTh BBHIBOJABI, OTOUpATh U TBOPYECKU HCIIONH30BATh M3ydae-
MBI MaTepua; YMEHHS H3JIaraTh COOCTBEHHBIE CYXKICHUS M OLIEHKH, TPEHHUPOBATh U Pa3BUBAThH
COOCTBEHHBIC HABBIKM TOBOPEHUS U MBIIUICHUS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

CamocTosiTenbHast paboTa sBIsSETCS 0053aTENbHOM IS KaXKJIOTO CTYJIEHTa, €€ 00beM
ompezensercs yueOHbIM miuaHoM. Urpas BakHYIO pOJb B YCBOCHHHM MAaTE€pPHANIOB JUCIUILIAHBL,
CaMOCTOSITENIbHAS TIOATOTOBKA CTYICHTOB OCHOBBIBAETCS HA M3yUECHUH U aHAJIN3€ MATEPHAJIOB U3
OCHOBHBIX M JIOTIOJHHUTEIBHBIX JTUTEPATYPHBIX UCTOYHHKOB, BHITIOJHEHUH PsAa MPAKTHUYECKHX
3aJIaHHi, TECTOB.

Opranu3yonyo 1 KOOPAUHUPYIOILYI0 (DYHKIHUIO MPHU BHIMOTHEHUH JAHHOTO BHAA JEsi-
TEJILHOCTH BBITIOJHSAIOT KOHTPOJIbHBIE BOTPOCHI M 3aJaHHs JUIsl CAMOCTOSITENILHOW paboThl, a
TaKKe 3a/laHusl ISl KOHTPOJIUPYEMON CaMOCTOSATENBHON paboThl CTYACHTOB, MIPE/ICTABICHHBIC B
nporpamme. KOHTpOJIb BRIOMHEHHS 3a/1aHUI TIPOBOAMTCS HA MPAKTUIECKUX 3aHATHSIX JIMOO WH-
TUBUAYAJIBHO.

Heo0XxomuMbpIMU YCITOBUSIMH TSI CAMOCTOSTEIEHOW PAaOOTHI CTYJCHTOB SIBIISIOTCS CIie-
IyIoIue:

* MoTuBanus caMmoCTOSITENbHON paboOThI

* [losTamHoE TJIaHWPOBAHKUE CAMOCTOSTENLHOM pabOTHI

* Hannume u 10CTYyITHOCTh HEOOXOAMMOTO YIeOHO-METOINIECKOTO MaTepraa

» KoHcynbTanroHHasi MOMOIIb IPEToaaBaTens

» Cucrema perysipHOTO KOHTPOJISI Ka4eCTBA BHITOJHEHHON CaMOCTOATENBHOM padoTHI.

[TpoBepka KOHTPOJISI KaueCTBA BHIMIOJTHEHHON CaMOCTOSITENIbHOM paboOThI CTyIeHTa
OCYIIECTBIISICTCS] HA KAXKJIOM 3aHATHH MyTEM YCTHOTO M MUCBMEHHOTO ONPOCA, BHIIOJIHEHUS Te-
CTOB, KOHTPOJBHBIX palbOT MO U3yYEHHOMY MarepHually. PerynspHo mpoBOASATCS MUCHMEHHBIC
KOHTPOJIbHBIE PAa0OTHI, TO3BOJISIOMINE OLIEHUTH CTENICHb YCBOCHHUS CTYACHTaMH IPOWUICHHOTO
Matepuana. KoHTpoIb 3a caMOCTOSTENIbHON paboTOl CTYyIEHTOB PEKOMEHIYETCS MPOBOIUTH TO-
cJie M3yUYeHHS KaXKI0TO MOAYJIS y4eOHOM MpOrpamMmBbl.

CTyneHT JOMKEH CaMOCTOATEIbHO M3YYUTh TEOPETUYECKUN MaTepHasbl 3aHITHMA, KOTO-
pBIe 00CYXIAIOTCS U OOBSACHSIOTCS B ClTydae HEOOXOAMMOCTH YK€ B MPUCYTCTBUU IPETIOIaBa-
TEJsL.

- LeNbI0 TOCTHKEHUSI Hauboubiel 3(h(heKTHBHOCTH yueOHbIE MaTepHAIIbI TI0 BCEM Pa3-
nenam (TemMam) Kypca MpeAcTaBiIeHbl B pabouyeil mporpaMme AUCITUIUTHHBI U CHA0KEHBI JTOTIOJ-
HUTEJIBHO BOMPOCAMH JJISi CAMOKOHTPOJIS UM TECTOBBIMH 33JaHUSIMH PA3TUYHOTO YPOBHS CIOXK-
HOCTH, TO3BOJISIOLIMMH 00y4aeMOMY CaMOCTOSITEIbHO ONPECIUTh YPOBEHb OBJIAICHHS TOU WIH
WHOU TEMOU JUCUUILIAHBI.

Memoouka npoeedenus KOHMPOILHLIX MEPONPUAMULL
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[TpoMexyTOUHBII KOHTPOJIb OCYILIECTBIISETCS MOCPEICTBOM TECTUPOBAHUS CTYIEHTOB IO
M3Y4YEHHBIM TeMaM, Oarojapsi KOHTPOJIbHBIM paboTaM COTJIacCHO MPUMEPHON TeMaTUKE U CTPYK-
Type BOIIPOCOB, KOTOPBIE MPEACTaBIEHHI B pa3ieie 6.3.

Hmoeoswiti konmponas npoxooum 6 3 smana:

PaGora cTyieHTa Ha MPAKTHYECKUX 3aHATHUSAX;

[IucbMeHHBIM KOHTPOJIb, HAMIPABICHHBIN HA OTCJICKUBAHUE YPOBHSI 3HAHUS CTYJICHTOB.
Pe3ynbpTaThl JaHHOTO MEPONPUATHUS MMOKAXKYT U MPENOAABATENIO U CTYJIEHTaM X YPOBEHb I'OTOB-
HOCTH K 9K3aMEHY.

YCTHBI KOHTPONH B BUJE dK3aMEHa MO OHulieTaM, COCTaBIEHHBIM C Y4€TOM TEMaTHKH
M3YYEHHOTO MaTepuaja B COOTBETCTBHU C TEMHU IUJAKTHUYECKUMHU €IMHHUIIAMH, KOTOPBIMHU IO
OKOHYaHUM Kypca J0JKEH OBJIAJIETh CTY/IEHT, COrNIACHO FOCYAapCTBEHHOMY CTaHIAPTy.



6. @oHA OLIEHOYHBIX CPEACTB /AJIs MPOBeIeHUs TEKYIIero KOHTPOJIs ycreBaeMo-
CTH, IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllMU 110 UTOTaM OCBOEHUSI I CUMIIJIMHBI.

7.1.

TCKCTA.

Ap.

CTHUJIA

Tunosble KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA

7.1.1. Tems! peepaton

[ToHsiTHE TEKCTA B TEOPETUUECKOMN JIUTEPATYPE.

Mapxkepsbl XyA05KECTBEHHOT'O TEKCTA.

Bunnl ¢cBSI3HOCTH TEKCTA.

TuIbl Xy10’KE€CTBEHHON JETalu.

Knaccudukanus KOMIO3UITMOHHO-PEUYEBBIX (GOPM.

Crioco6s! BeipaskeHUs CloKeTHOCTH KP®D «coolbrmenuey.

DYHKIMHU 3ar0JI0BKa Xy10°KECTBEHHOTO TEKCTA.

Bunnt KP® «omnucanuey.

CtpoeBble €IMHUIIBI TEKCTA.

0. Kareropuu Xya0keCTBEHHOTO TEKCTA.

11.  OcoOGeHHOCTH CTHIIS MyOIUIIMCTUIECKOTO TEKCTa

12. YpoBHU BOCHPHATHS KOHIIENITA ITyOJIUIIMCTUYECKOTO TEKCTa

7.1.2. Tema Marucrepckux pador

XyI0KE€CTBEHHOE MTPOCTPAHCTBO U XYI0)KECTBEHHOE BPEMSI.

DOMOTHBHOE MTPOCTPAHCTBO XY I0)KECTBEHHOTO TEKCTA.

CriocoObI BEIpaKEHUS CBI3HOCTH XY/10)KECTBEHHOT'O TEKCTA.

CpencTBa BhIpaKEHUS OLICHOYHOCTH B Iy OJIUIIUCTHIECKOM TEKCTE
ConmanpHO-IparMaTUYECKUi MOTEHIIMAN CUHTAKCHCa My OIMIIMCTUYECKOTO TEKCTa.
XyI0KeCTBEHHAs1 JIETallb KaK CPEJCTBO aKTyalld3alliy KOHIIENTa XYI0KECTBEHHOIO

HBoo~NoUR~WNE

Uk wdE

7. [TpocTpancTBeHHO-BpeMeHHbIe XapakTepucTuku KP® coobienue.

7.1.3. Bonpocsl Ha 3a4eT

1.lepuHuIMM OHATHUS TEKCTA.

2. luckyccun 1o JeUHUIIH TTpeaMeTa HayKd «JIMHTBUCTHKA TEKCTa»

3.Kpurepnansusle npusHaku Tekcta no K. bpunkepy, O. Mockanbsckoli, 1. ['anenepuny u

4. TexkcT u AUCKYypC

5.Mapkepbl Xy0KECTBEHHBIX U HEXY0KECTBEHHBIX TEKCTOB
6.ludpepenunpyromnye npuzHaku XyaoxectseHHoro rekcra H. I'Bennanse.

7. Auckyccus 0 cocTaBe Kilaccu(pukay KaTeropui TeKcTa

8. ConepxarenbHO-(paKkTyallbHas U COJIepKaTeIbHO-KOHLENTyalbHas HHGopMarus
9. Kareropuu tekcra

10. CTpyKTypHO - CeMaHTHYeCKasi OpraHu3alus TeKCTa

11.IlogypoBHM OpraHU3aIuy TEKCTA

12.01H000BEKTHBIE U PA3HOOOBEKTHBIE HOMUHAIIUU

13. SI3pIKOBBIEC CpeacTBa 0Opa30BaHUS TOMMKOBBIX LIETIOYEK

14. KputepuaibHble IpU3HAKU MyOIUIMCTUYECKUX TEKCTOB

15. OcoOeHHOCTH MepeceveHus] CTUIIEBBIX YePT OHUIHATHLHO-IEIOBOTO U XYA0)KECTBEHHOTO

16. CpencrBa BhIpaXKCHHS] KOTHUTHBHOM M SMOIIMOHAIBHOM SMITATUH
17. Mop¢onoruueckne, CAHTAKCHUECKHE, TIEKCUYECKUE, COOCTBEHHO-CTUITMCTUYECKUE SI3bI-

KOBELIC CPCACTBA BO3ACUCTBHUS Ha aapecara B H}’6J'II/IHI/ICTI/I‘ICCKOM TCKCTC.

cTa.

18. YpoBHH BOCHIPHUATHSI TyOIUIIUCTHIECKOTO TEKCTA
19.MHOTOCTOMHOCTD CUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO 00pa30BaHMs Xy 0KECTBEHHOTO TEKCTa
20. BHeurnue u BHYyTpeHHHE (OPMBI BEIIECTBEHHOTO COJIEPKaHUS XYI0’KECTBEHHOTO TEK-

21. OcobeHHOCTH CTHIIS Ty OIUIIMCTUYECKOTO TEKCTA.
22. Ilpu3Haku cTaHgapTa - SKCIPECCUH My OJIMIUCTHYECKOTO TEKCTA.
23. CriocoObl BbIpaXEHUS TUAJOTUIHOCTH My OIUIIUCTHIECKOTO TEKCTA.



24. Oco0eHHOCTH CHHTAKCHCA MyOIUIMCTHYECKOTO TEKCTA.
25. Mapkepsbl SKCIPECCHH My OIUIIUCTUYECKOTO TEKCTA.

B cooTBeTcTBUY € yueOHBIM IUIAHOM IMIPEyCMOTPEH 3a4eT B 9 cemecTpe U IK3aMeH B
10 u 11 cemecTpax.
@OpMBI KOHTPOJIA: TEKYLIUH KOHTPOJIb, IIPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb 110 MOYJIIO, HTOIO-
BbIM KOHTPOJIb 110 TUCLUILIMHE IPENONaratoT ceayolee pacipeieneHue 0auos.
Texymui KOHTPOIIb:
rmocemniaeMocTh 3ausatuii 10 GamtoB
aKTHUBHOE Y4YacTHE Ha MPAKTUUECKUX 3aHATUsAX 50  OamioB
BBITIOJIHCHHE JIOMANTHUX (2yAUTOPHBIX) KOHTPOJIbHBIX pador 40  OamtoB MakcumanbHOE CyM-
MapHOE KOJIMYECTBO OAIJIOB MO pe3yibTaTaM TeKyIled paboTsl s Kaxkaoro moaysist 100 6aos.

[TpoMexyTOUHBII KOHTPOJIE OCBOEHUS YUEOHOTr0 MaTepuraa 1o KaxaoMy MOAYIIO po-
BOJIUTCSI IPEUMYIIIECTBEHHO B (pOpME TECTUPOBAHHUS.

MaxkcruMaabHOE KOJIMYECTBO OAJIOB 32 MPOMEKYTOUHBIA KOHTPOJIb [0 OJHOMY MOJYJIIO
— 100 6annoB. Pe3ynbTaThl BceX BUIOB YUeOHOMH IEATEILHOCTH 32 KaXKIbI MOAYJIbHBIN MEPUO.T
OLICHUBAETCS PEUTUHTOBBIMU OAJIIAMHU.

WTOrOBBIi KOHTPOJH MO AMCLUUIUIMHE OCYIIECTBISETCS MPEUMYILECTBEHHO B (popme Te-
CTHUPOBAHUS MO OAIIbHO-PEUTUHIOBOM CUCTEME, MAaKCHMaJIbHOE KOJIMYECTBO KOTOPHIX PaBHO
— 100 6annos..

HtoroBas oneHka Mo AMCLUMILUIMHE BBICTABIsSIETCS B Oajuiax. YeNbHBIA BEC UTOTOBOTO
KOHTPOJISI B UTOTOBOM OIIEHKE 10 AUCHUILINHE cocTaBisieT 50%, cpenHero Oana mo BCeM MOAIY-
asim 50% — «51 u Boie» 6amioB — 3auet (1 cemectp).

Bo BTOpoM cemecTpe mpemycmaTpuBaeTcs dK3aMeH. VTOroBbIi KOHTPOJb IO IUCIH-
TUTMHE TPOBOUTCS B JIBA dTana: mucbMeHHbIH (50 6aiioB) u ycTHbIi (50 6amioB).

[TuceMeHHas 4YacTh BKJIIOYAET JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKyI0 padoTy, COUMHEHUE U ayupo-
BaHUE.

9. ycTHyI0 dYacTh BKJIIOYEHBI: TMEPEBOJA MPEIJIOKEHUH, H3I0KEeHHE OO0IIeCTBEHHO-
MOJTUTHYECKOTO TEKCTa W Oecelia 1Mo 3aTPOHYTHIM TeMaM, a TakXke Oecela Mo TeMe B Ipejeiax
M3Y4YEHHOTO B paMKaxX MOJYyJIeH MaTepuana.

[To pe3ynpTaTaM UTOTOBOTO KOHTPOJISI CTYJIEHTY 3aCUMTHIBAETCS TPYJIOEMKOCTh JUCLU-
bl B JIM, BbicTaBiseTcs nuddepeHupoBaHHas OTMETKA B MPUHATON CUCTeMe 0aiioB, Xa-
paKTepu3yronas KayeCTBO OCBOEHUS CTYJACHTOM 3HAHUI, YMEHUI U HABBIKOB 10 TAHHON JUCLIH-
TUTHHE.

[[Ixaya cOOTBETCTBUS pEUTHUHIa UTOTOBOM OIIEHKE (110 MATHOAIBHOM cucTeMe):

- 86-100 6amI0B — «OTIHUYHO

- 66-85 — «xopormio»

- 51-65 — «yIOBIETBOPUTETHLHOY»
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Opeanuzayus camocmosamenvHol pabomol

Oco6oe MecTo B OCBOCHHH JHCLUUIUIMHBI «JIMHrBOCTHIMCTHYECKAs UHTEPIPETALUs TEeK-
cta (Hemenkuii) [IpakTHKyM pedr aHTJIMKACKOTO S3bIKa» 3aHMMAET CaMOCTOSATENNbHAs paboTa, Ha
KOTOPYIO MPUXOIUTCS TIOJOBHHA U3 OOIIETr0 KOJIMYECTBA YacOB, OTBOJAMMBIX Ha JaHHYIO JHCILIHU-
muHy (280 yacos).

[TpaBusIbHAsE OpraHU3aIUs CAMOCTOSTEILHON paOOThl MATUCTPAHTOB MO3BOJIUT PEIIUTh
poOJIeMy HEXBATKH ayAUTOPHBIX 3aHSATHI.
Bunbl camocTosTenbHON pabOThl BKITIOYAIOT:

YTEHUE XyI0’)KECTBCHHOM JIUTEPATYPHI, BHITOJHEHHUE YIIPAXKHEHHUA U HAITMCAHHUE ICCe TI0
MIPOYUTAHHOMY ITPOU3BEACHUIO;

YTeHUE OOIIECTBEHHO-TTyOJIUITMCTHYECKUX CTaTel U UX pedepupoBaHNE;

MPOCITYIIMBAaHKE OPUTUHAIBHBIX 3aMCEH M X BOCTIPOU3BEICHHCE;

HaIHMCaHUE ICCE Ha OIPEICIICHHYIO IPOOIeMaTHKY

BBIHECEHHE HEKOTOPBIX MOJYJIeH Ha CAaMOCTOSITENbHYIO TIOATOTOBKY.
JlaHHBIC BUJIBI NESITEILHOCTH 00ECTICUMBAIOT HHTETPAILIMIO0 CAMOCTOSTEIILHON U ayAUTOPHON pa-
00TBI MarucTpaHToB. PaboTa opraHn30BaHa TAKMM 00pa30M, YTO MAarUCTPAHThI OTUUTHIBAIOTCS O
MpoJieJIaHHOM padoTe Kak B YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOU (popMme.

D¢ dexkTrBHOCTE CaMOCTOATENHLHON PabOTHI MarCTPAHTOB OLIEHUBACTCA 1O ALY KpUTe-
pueB:
\endash CTEINCHb OCBOCHUS MaTepHaa;
\endash YMEHHUE apryMEHTUPOBAHO IMOCTPOUTH YCTHOE WIIH MMUCbMEHHOE COOOIICHHE TI0 JIaH-

HOH TeMme;

\endash yMEHHE TO/IepKaTh Oecey Ha TaHHYIO TEMY;
\endash BJIaJICHHUE JICKCHUYECKUM MUHUMYMOM 10 JJAHHOM TEME.

Bce TeMbI B paMKax Ka)kJoro MOJYJIS PEAIIONIAraloT KaK ay JUTOPHYIO, TaK ¥ BHEAY TU-

TOPHYIO paboTy CTyACHTOB. B paMkax BHeayIUTOPHOI Harpy3KH MarucTPaHThl JOJKHBI
MPOCIYLIaTh UIU TMPOCMOTPETH OMPEIEICHHbIE ayAHO- U BUIC03AIUCH, TPOYUTaTh He MeHee 400
CTpaHMI] XyA0KECTBEHHOI'0 TEKCTa, COCTABUTh MOHOJIOTH IO KaX/I0U TEME.
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B cooTBeTcTBUY € yueOHBIM IUIAHOM MIPEyCMOTPEH 3a4eT B 9 cemecTpe U IK3aMeH B
10 u 11 cemecTpax.

®opMbI KOHTPOJIS: TEKYIIMHA KOHTPOJIb, IPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb [10 MOJYJIIO, UTOTO-
BbI KOHTPOJIb 110 TUCIUILIMHE MPEOIaraoT cIeayolee pacipeneieHue 0anos.

Texkymuii KOHTPOJIb:

nocemaeMocth 3ausaTuii 10 OGanos

aKTHMBHOE y4acTUE Ha NPAKTUYECKUX 3aHATUAX 50  OGamioB

BBITOJIHEHHUE JJOMAIIHUX (ayJJUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX pabor 40  GamnoB Maxkcu-

MaJIbHOE€ CyMMapHO€E KOJIMYECTBO OaIOB IO pe3yJibTaTaM TeKylleld paboTsl A
kaxaoro moayus 100 6amios.

ITpomesxyTOUHBIH KOHTPOJIb OCBOEHUS Y4eOHOI0 MaTepHaa 1o KaxkJJOMy MOJYJIIO IIpo-
BOJIUTCSI IPEUMYIIECTBEHHO B (pOpMe TECTUPOBAHHUS.

MaxkcumanbHOe KOJIMYECTBO OAJUIOB 3a MPOMEXKYTOUHBIN KOHTPOJIb IO OJHOMY MOJYJIO
— 100 6annoB. Pe3ynbTaThl BceX BHIOB YUeOHOMH IEATEIBHOCTH 32 KaXKIbIH MOAYJIbHBIN EPUOJT
OLIEHUBAETCS PEUTHUHIOBBIMU OaJlJIaMH.

WTOrOBBIi KOHTPOJH MO AMCLUUIUIMHE OCYLIECTBISETCS MPEUMYILECTBEHHO B (popme Te-
CTHPOBAaHUS 1O OANIbHO-PEUTHHIOBOM CUCTEME, MAKCUMAJIbHOE KOJIMYECTBO KOTOPHIX PAaBHO
— 100 6annos..

HTorosas oneHka Mo AMCLUUIUIMHE BHICTaBIseTCAd B Oanax. YAelnbHbIA BEC UTOTOBOIO
KOHTPOJISI B UTOTOBOM OIICHKE 10 AUCHUILINHE cocTaBisieT 50%, cpenHero Oana mo BceM MOAY-
asim 50% — «51 u Boime» 6amioB — 3auet (1 cemectp).

Bo BTOpOM cemecTpe npemycmaTpuBaeTcs 3k3aMeH . MTOroBblii KOHTPOJIb IO JUCLU-
IJTMHE TTPOBOJIUTCS B JIBA ATamna: nmucbMeHHBIH (50 6amioB) u yctHbIN (50 6aiioB).

[TucbMeHHas yacTh BKIIIOYAET JIEKCUKO-TPAMMATHUECKYIO paboTy, COUMHEHHE U ayTUpO-
BaHUE.

B ycTHyi0 4YacTh BKIIIOYEHBI: MEPEBOJA TNPEAJIOKCHHN, H3I0KEHHE OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKOI0 TEKCTa U Oecelia 1Mo 3aTPOHYTHIM TeMaM, a Takxke Oecela MO TeMe B Ipeaeliax
M3Y4EHHOI'O B paMKaxX MOJAYyJIEH MaTepHaa.

o pe3ynbTataM UTOrOBOIO KOHTPOJISI CTYICHTY 3aCUUTBIBACTCS TPYAOEMKOCTh TUCIUILIINHBI B
JIM, BbicTaBiseTcs quddepeHpoBaHHas OTMETKA B IPUHATON cUcTeMe 0aliioB, XapaKTepH-
3YIOIIAsi KAYECTBO OCBOCHHUSI CTYJICHTOM 3HAHWW, YMEHUIN U HABBIKOB 110 TAaHHOW JUCLUIUIMHE.

[ITkana cOOTBETCTBUS peHTHHIa UTOTOBOH OIEHKE (IO MATHOAIIBHOM CUCTEME):

- 86-100 6ansoB — «OTIMIHOY

- 66-85 — «xoporio»

- 51-65 — «yIOBIETBOPUTEIEHOY»
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Opeanuzayus camocmosmenvHol pabomsl
Oco60e MecTO B OCBOCHUU JHUCITUIUIHHBI «JIMHTBOCTUIIMCTHYECKAs UHTEPIIPETAINS TEK-
cTa (QaHTTUHCKUIN)» 3aHUMAET CaMOCTOsATEIbHAsI paboTa, Ha KOTOPYIO MPHUXOIUTCS TIOJOBHHA U3
00111ero KOJIMYeCTBa YacoB, OTBOAUMBIX Ha JaHHYIO AucHUIUHHY (160 gacoB).
[IpaBmiibHAs OpraHU3aIUs CAMOCTOSITENILHON PabOThl MATHCTPAHTOB MTO3BOJIUT PEIIUTh
npo0JieMy HEXBATKU ayAUTOPHBIX 3aHITHI.
Bunbl camocTosTenbHON pabOThl BKITIOYAIOT:

. YTEHUE XY0KECTBEHHOW JINTEPATYPHI, BHIIOTHEHNE YITPAKHEHUN M HAITMCAHUE 3CCE 110
MIPOYUTAHHOMY MPOHU3BEICHHIO;

. YTeHHUE OOIIECTBEHHO-TTyOJUITMCTHYECKUX CTaTel 1 uX pedepupoBaHNE;

d MMpOCIyIIMBAHHUC OPUTUHAJIBHBIX 3aIuced U uX BOCIIPOU3BCACHUC,

. HaIHMCaHUE ICCE Ha OIPEICIICHHYIO IPOOJIeMaTHKY

d BBIHCCCHUC HCKOTOPLIX MOIIYHeﬁ Ha CaMOCTOATCJIIbHYIO IMTOATOTOBKY.

JlaHHBIE BUABI ACATEIFHOCTH 00ECIEUYMBAIOT HHTETPAIIMIO CAMOCTOATENFHON U ay TUTOPHOH pa-
00TBI MarucTpaHToB. PaboTa oprann3oBaHa TaKMM 00pa3oM, YTO MaruCTPaHThl OTYUTHIBAIOTCS O
MpoJieJIaHHOM padoTe Kak B YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOU (popMe.

D¢ dexkTuBHOCTE CAMOCTOATENHLHON pabOTHI MarCTPAHTOB OLIGHUBACTCA 1O ALY KpUTe-
pHeB:

- CTETIEHb OCBOCHUS MaTepHaa,

- YMEHHE apryMEHTHPOBAHO ITOCTPOUTH YCTHOE MIIM MICHbMEHHOE COOOIICHNUE 110 JAHHOH TeMe;
- YMEHHE MoAepkKaTh Oecey Ha JaHHYIO TEMY;

- BIIaJICHUE JIEKCHYECKUM MUHIMYMOM IO TaHHOH TeMe.

Bce Tembl B paMKax KaxJI0Tro MOIYJIS MPEANoJaraloT Kak ayJUTOPHYIO , TaK U BHEAyU-
TOPHYIO pabOTy CTyAEHTOB. B pamkax BHeayJIWTOPHON HAarpy3Kd MaruCTPaHThI JOJDKHBI MPO-
CIyIIaTh WIH TPOCMOTPETh ONpEACTICHHBIC ayaro- U BUACO03aNUCH, MpounTath He MeHee 400
CTpaHUI] XyA0)KECTBEHHOT'O TEKCTa, COCTAaBUTH MOHOJIOTH 110 KayK/I0H TeMe.

3aganus Ui POMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJIA
Monyas 1

Junge Hose - alte Geschichte

Heute tréagt fast jeder Jeans. Viele junge und auch altere Leute kdnnen sich gar nicht mehr vorstel-
len jemals eine andere Hose anzuziehen. Jeans sind immer noch modern, obwohl diese ,,Superhose™
schon mehr als 140 Jahre alt ist

Erfunden hat sie Levi Strauss. Als er im Jahre 1848 nach Amerika kam, hatte er sich bestimmt nicht
gedacht, dass er einmal eine weltberihmte Erfindung machen wiirde, die ,,Blue Jeans",

Levi Strauss, der den Beruf eines Schneiders gelernt hatte, war mit 18 Jahren aus Deutschland nach
Amerika ausgewandert, um dort, wie viele andere Menschen auch, sein Glick zu suchen. Seine
Familie, Vater, Mutter und acht Geschwister, musste er in der Heimat zurticklassen.

Nach einer langen und beschwerlichen Seereise war er schlieflich nach San Francisco gekommen.
Dort herrschte zu dieser Zeit das Goldfieber. Zu Tausenden kamen die Menschen ins Land, um in
den Bergen und Flissen nach Gold zu suchen. Aber Levi Strauss war nicht nach Amerika gekom-
men, um nach Gold zu graben. Er trdumte davon, einmal ein eigenes Geschéft zu erdéffnen, und so
begann er, in einem kleinen Laden als Verkaufer zu arbeiten.

Doch eines Tages brach in dem Laden ein Feuer aus, und Levi Strauss verlor seinen Arbeitsplatz.
Da gab ihm ein Freund einen Rat: ,,Geh doch zu den Goldgrabern, die brauchen dich. Du bist doch
Schneider, die Goldgraber kénnen ihre Hosen nicht selber reparieren, und Frauen gibt es dort keine.



So zog Levi Strauss los und wanderte zu Ful3 in die Berge. In einem kleinen Dorf bei Sacramento
baute er sich ein Hauschen aus Holz und begann zu arbeiten. Sein Geschaft ging gut Er kaufte alte
Kleider, brachte sie in Ordnung und verkaufte sie wieder mit Gewinn.

Eines Tages wurde ihm zu einem gunstigen Preis ein groRRes Stiick sehr fester, blauer Baumwoll-
stoff angeboten. Er kaufte ihn und machte daraus Decken fur die Pferdewagen der Goldgraber.
Aber niemand wollte sie kaufen. ,,Decken brauchen wir keine", sagten die Goldgraber, ,,was wir
brauchen, sind Hosen!" Levi Strauss erkannte sofort die Gelegenheit und machte aus dem blauen,
festen Deckenstoff Hosen. Das war die Erfindung der Blue Jeans!

Sie wurde sofort in ganz Amerika ein Erfolg.

Die Goldgréber kauften diese Hose, weil sie haltbar und praktisch war und groRe Taschen hatte, in
die man sogar Werkzeug stecken konnte. Bald trugen auch Cowboys und Viehhéndler diese idealen
Hosen.

Als Levi Strauss im Jahre 1902 starb, war er Milliondr, und seine Firma war zum gréRten Kleider-
hersteller der Welt geworden.

Noch heute ist seine Hose das beliebteste Kleidungsstiick bei Kindern und Erwachsenen auf der
ganzen Welt.

Kreuze die richtige Antwort an Xl &

Als Levi Strauss nach Amerika kam,

O wurden dort gerade die Jeans erfunden.
O hatte er die Jeans schon erfunden.

O wurde er zum Erfinder der Jeans.

Levi Strauss fuhr nach Amerika,

O weil er dort einen Beruf lernen wollte.

O weil er eine schone Reise machen wollte.

O weil er Erfolg haben wollte.

O weil er sich von seiner Familie trennen wollte.

Zuerst tat Levi Strauss in Amerika folgendes:

O Er arbeitete als Goldgraber.

O Er machte einen kleinen Laden auf.

O Er suchte sich einen Arbeitsplatz im Gebirge.
O Er fand einen Arbeitsplatz als Verkaufer.

Als Levi Strauss im Goldgraberdorf war,

O haute er Holzhduser.

O nahte er neue Kleider.

O verkaufte er alte, reparierte Kleider.

O reparierte er Hosen fur die Frauen der Goldgraber.

Levi Strauss hatte den blauen Stoff gekauft,
O um daraus Hosen zu nahen.

O weil der Stoff nicht viel kostete.

O weil die Goldgraber Hosen brauchten.
O weil er eine Decke brauchte.

Jeans wurden schnell ein grof3er Erfolg,

O weil jeder gerne wie ein Cowboy aussehen wollte.
O weil sie bequeme Arbeitshosen waren.

O weil sie wirklich gut aussahen.



O weil sie den Goldgrabern gut passten.

MOJYJIb 2
AUFGABE 1

Lesen Sie folgenden Text und l6sen Sie anschliefend 10 Aufgaben. Bei jeder
Aufgabe sollen Sie feststellen: Steht das im Text? Wenn ja, markieren Sie R =
richtig, wenn nein, markieren Sie F = falsch.

Mobilitat — die Autos der Zukunft

Mobilitét ist ein Grundbedirfnis der Menschen — das hat sich seit der Erfindung des Rads nicht ge-
andert. Mobilitat pragt unsere Wirtschaft. In Deutschland héngt fast jeder zweite Arbeitsplatz direkt
oder indirekt von der Automobilindustrie ab. Noch nie fuhren so viele Autos auf deutschen StralRen
wie heute — und wenn die Prognosen recht behalten, wird ihre Zahl weiter zunehmen.

Seit den 50er Jahren stieg die Anzahl der Pkw von drei Millionen in den alten Bundeslédndern auf
heute rund 44 Millionen Fahrzeuge in ganz Deutschland. Obwohl kinftig die Bevolkerung nur ge-
ring wachsen wird, sollen die Autozahlen bis zum Jahr 2020 auf 48 bis 52 Millionen Fahrzeuge
steigen, vermutet eine Shell-Studie vom August 2001. Deshalb werden Verkehrstaus und Larm
weiter zunehmen. Trotzdem wird die Luft nicht schlechter. Im Gegenteil: Seit den 80er Jahren ha-
ben sich die schadlichen Autoabgase um mehr als 60 Prozent verringert. Dank verschérfter
Abgasvorschriften entwickelte die Automobilindustrie bessere Motoren, die weniger Sprit verbrau-
chen, und baute Abgasreinigungsanlagen in die Fahrzeuge ein. AuRerdem haben sich die europdi-
schen Automobilbauer verpflichtet, den Durchschnittsverbrauch aller neu zugelassenen Pkw um 25
Prozent zu senken.

Seit (iber 100 Jahren fahren Elektromobile mit Batterien an Bord. Solche batteriegetriebenen Fahr-
zeuge sind leise und stol3en keine giftigen Abgase aus. Doch als Massenverkehrsmittel konnten sie
sich nicht durchsetzen, weil die Fahrbatterie zu schwer und zu teuer ist. AuBerdem kann die Batte-
rie nur wenig Energie speichern, was die Reichweite solcher Autos deutlich einschrénkt. Trotzdem
versuchen die Autohersteller, das Elektroauto straflentauglich und vor allem kundenfreundlich zu
entwickeln — in erster Linie auf politischen Druck in den USA.

Seit 2003 missen in Kalifornien und weiteren vier US-Bundesstaaten zehn Prozent der Fahrzeuge
schadstofffrei sein. Wer also dort Autos verkaufen will, muss abgasfreie Fahrzeuge anbieten. Das
kdnnen zurzeit nur Elektrofahrzeuge leisten, die ihren Strom aus Batterien erzeugen.

Noch tanken die meisten Autos fur den StraRenverkehr Kraftstoffe aus Erddl. Doch seit Jahren wird
intensiv an Ersatztreibstoffen geforscht. Dafur gibt es verschiedene Griinde. Die Luftverschmut-
zung nimmt standig zu und tragt zum Klimawandel bei. Deshalb werden immer strengere Umwelt-
gesetze erlassen, die herkdmmliche Kraftstoffe nicht mehr einhalten kénnen. AulRerdem sind viele
Experten davon Uberzeugt, dass in den nachsten Jahrzehnten die Erddlquellen immer drftiger
sprudeln und irgendwann einmal sogar ganz versiegen werden. Alternative Kraftstoffe wie Erdgas,
Wasserstoff oder Biodiesel sollen die Abhangigkeit vom Erdol kunftig verringern helfen.

In Deutschland hat sich die Zahl der mit Erdgas betriebenen Fahrzeuge in den letzten Jahren stetig
erhoht. Rund 13.000 Wagen fahren heute bereits mit Flissiggas. Damit liegt die Energie Flussiggas
in Deutschland an der Spitze der alternativen Treibstoffe.

Im europdischen Vergleich allerdings rangiert Deutschland auf einem der letzten Platze. Der Kraft-
stoff Biodiesel kommt vom Acker und wird in Deutschland bereits von tiber 1000 Tankstellen an-



geboten. Hergestellt wird der umweltfreundliche Treibstoff aus Pflanzendle. Eine der wichtigsten
Olpflanzen in Europa ist der gelb blihende Raps. Das daraus gewonnene Pflanzendl wandelt eine
chemische Reaktion zu Biodiesel um. Bei der Verbrennung im Motor entsteht nur etwa die Halfte
an RulR wie beim herkdmmlichen Dieselkraftstoff. Allerdings vertragt nicht jedes Dieselfahrzeug
den alternativen Kraftstoff. Die Fahrzeughersteller geben Auskunft, welche ihrer Wagen Biodiesel
tanken durfen, ohne dass beispielsweise Kraftstoffleitungen Schaden nehmen. Die Technik, einen
Verbrennungsmotor mit Wasserstoff anzutreiben statt mit Benzin oder Diesel, ist bereits vorhanden.
Trotzdem nutzen sie bisher nur wenige Testfahrzeuge. Denn den 253 Grad kalten, flissigen Was-
serstoff zu tanken, ist nicht ganz einfach. Die weltweit erste Robot-Tankstelle fur fllissigen Wasser-
stoff wurde auf dem Flughafen Minchen errichtet. Dort testen Erprobungsfahrzeuge des Typs
BMW 750hL diesen alternativen Treibstoff auf Alltagstauglichkeit. Eine neue Tanktechnik ist der-
zeit in der Entwicklung, sie wird das normale Betanken per Hand weiter erleichtern.
Wortererklarung = r, Rull = schwarzer Kohlenstoff, der durch Verbrennung

kohlenstoffreicher Substanzen entsteht

Welche der folgenden Aussagen sind R = richtig, welche F = falsch? Markieren
Sie.

1 Fast 50% aller Arbeitspléatze hangen in direkter oder indirekter Weise

von der Automobilindustrie ab.

2. Die Zunahme der Luftverschmutzung entwickelt sich parallel mit dem
Anstieg der Autoproduktion.

3 In Zukunft sollen Autos weniger verbrauchen.
4 Da Elektroautos im Augenblick zu wenig leisten, kdnnen sie nicht mit
Verbrennungsfahrzeugen konkurrieren.

5 In den USA werden Autohersteller dazu gezwungen, Elektro-Autos zu
verkaufen
6 Die Erddlversorgung kdnnte schon in naher Zukunft geféhrdet sein
7 In Deutschland halt man Fllssiggas fur die umweltfreundlichste Alternative zu Dieselkraftstoffen.

8. Nicht alle Dieselfahrzeuge kdnnen problemlos mit Rapsél betrieben
werden.
9. Der Wasserstoffantrieb kann von Fahrzeugen getestet werden.

10. Durch eine neue Technik ist heutzutage das Tanken von Hand leichter.
NIVEL INTERMEDIO DE ALEMAN - PRUEBA DE COMPRENSION ESCRITA 4

AUFGABE 2

Lesen Sie den folgenden Text und kreuzen Sie dann flr jede Liicke das richtige

Wort (A, B oder C) an.

OTTO - die neue Vielfalt.

«Wir alle k6nnen mit unserem privaten Konsum etwas 0 tun, damit die Umwelt

geschont wird und der Wohlstand der Menschen in den Landern, 11 ein groler

Teil dieser Guter produziert wird, kontinuierlich steigt», so Dr. Michael Otto. OTTO - fir viele
Menschen ist der Name gleichbedeutend mit Versand. GroRter Erfolgsfaktor des Unternehmens ist



die starke Kundenorientierung, die sich in einer hohen Produktqualitdt, einem hervorragenden
Preis-Leistungs- 12 und gutem Service ausdriickt. Mit derzeit zwei Hauptkatalogen und rund
60 Spezialkatalogen pro Jahr bietet OTTO seinen Kunden die aktuellsten Trends. OTTO hat 351
Fremdmarkenund 57 13 im Sortiment.

OTTO hat nicht nur ein umfassendes Sortiment, 14 rund um die Uhr erreichbar.

18 OTTO-Callcenter gibt es bundesweit. An 365 Tagen im Jahr nehmen sie Bestellungen entgegen.
Die Mitarbeiter beraten, organisieren und sorgen 15 | dass die bestellte Ware zum Wunsch-
termin beim Kunden ankommt. 16 in OTTO-Shops, per Telefon, Brief oder Fax, im Internet
unter www.otto.de oder Uber TVShopping. Auch bei der Auslieferung kennt OTTO keine Ein-
schrankungen. Per 24- Stunden-Service wird die Ware auf Wunsch 17 eines Tages nach der

Bestellung zum Kunden ins Haus geliefert. Aullerdem ist der OTTO-Service einzigartig.

Der Kunde kann sich durch den Technik-Service 24 telefonisch individuell 18

OTTO bietet ein multimediales Einkaufserlebnis: einfach, sicher und interaktiv. Die Kunden nutzen
zunehmend alle thnen 19 Einkaufmdglichkeiten parallel. Von Situation zu Situation ent-
scheiden sie sich fir den Einkaufsweg, der 20 am besten entspricht. Oft werden bei einem
einzigen Einkauf zwei oder mehr Kanale kombiniert. Die Kunden schatzen 21 den Uber-
blick und die Vergleichsmdglichkeiten, die dieses Angebot ihnen bietet. Als MultichannelEinzel-
héndler verfugt OTTO hier ___ 22 Vorteil.

Der Einkauf bei OTTO ist immer wieder ein Erlebnis, OTTO macht das Leben einfach

und abwechslungsreich. Attraktive und topaktuelle Sortimente in den 23 Textilien, Einrich-
ten und Technik — Damit Uberzeugt OTTO __ 24 von Saison zu Saison aufs Neue. 25
die OTTO-Kunden mit dem Service durchaus zufrieden sind, bestatigte die TUV Rheinland Group
dem Unternehmen. Fir den Kundenservice erhielt OTTO das Zertifikat "User Tested - Kundenur-
teil: Sehr kompetent, sehr freundlich, sehr empfehlenswert".

0

A) dazu

B) damit

C) dafur

A3

11

A) flr die

B) in denen

C) von denen

12

A) Verhéltnis

B) Beziehung

C) Zusammenhang

13

A) Eigenemarken

B) Eigenmarken

C) Eignenmarken

14

A) sondern auch ist

B) aber ist auch

C) sondern ist auch

15

A) darum

B) dafr



C) dazu

16

A) Bestellt wird es
B) Bestellt werden kann
C) Bestellt kann werden
17

A) innerhalb

B) wahrend
C)in

18

A) lassen beraten
B) beraten lassen
D) beraten I&sst
19

A) anbetenden
B) anbietenden
A) angebotenen
20

A) zu dem

B) fur den

C) bei dem

21

A) deshalb

B) denn

C) namlich

22

A) vom klaren
B) Uber klaren
C) von klarem
23

A) Bereichen

B) Begriffen

C) Rubriken

24

A) Wenn

B) Wéhrend

C) Dass

25

A) erhélt

B) erhielt

A) erhielte

AUFGABE 3
Setzen Sie die folgenden Worter in ihrer richtigen Form in die Tabelle unten ein.
Drei Worter bleiben tbrig.

multikulturell - Einwanderer - Seltenheit - wundern - verfolgen - Flichtlinge -
engagieren - beitragen - Wirtschaftswunder - einsetzen - vorstellen - Einstellung -



uberraschen - Aussiedler

Eine Heimat fur viele Menschen

Liebe Irina,

ich war sehr beeindruckt, dass Deutschland so ein 0 Land ist. Wenn ich mal mit dem Bus
fahre, ist es nicht komisch, dass ich fast kein Deutsch hore. Turkisches Kopftuch oder dunkle Haut-
farbe sind hier keine 26 . Es gibt auch viele Geschéafte mit asiatischen oder italienischen Spe-
zialitdten. Manchmal muss ich mich fragen, ob ich wirklich in Deutschland bin. Vielleicht
27 ___ dudich, wieso so viele

Menschen aus anderen Landern hier wohnen?! Ich versuche, es dir kurz zu erkldren. Zwischen
1955 und 1973, in der Zeitdes ___ 28 wurden aus den Mittelmeerlandern viele Millionen so ge-
nannte Gastarbeiter angeworben. Es kamen vor allem viele Turken. Viele Arbeitskréfte blieben auf
Dauer und holten ihre Familien nach. Heute gibt es allein ca. 2,1 Millionen Turken in Deutschland.
Nach 1950 reisten viele Volksdeutsche aus Osteuropa, z.B. aus Rumadnien, nach Deutschland ein.
Man nennt sie 29 . Viele suchten bessere wirtschaftliche Bedingungen, andere fiihlten sich
im Osten als deutsche Minderheit terrorisiert. Viele 30 aus Kriegsgebieten kommen auch in
die BRD. Sie sollen aber in ihre Heimat zurtickkehren, wenn der Krieg aufhért. Es kommen auch
einige, die in Deutschland politisches Asyl suchen, weil sie in ihrem Land 31 werden. Man
nennt sie Asylbewerber.

Die groRe Zahl der Auslander ist auf der einen Seite eine Bereicherung fur das Land, auf der ande-
reren Seite aber teilt sich die Gesellschaftander 32 zu den Fremden. Einige haben Vorurtei-
le gegen Ausléander und meinen. ,,Die Auslander nehmen uns die Arbeitsplatze weg und sind krimi-
nell”.

Ich glaube, jetzt kannst du dir __ 33, dass ich meine Muttersprache nicht so schnell vergessen
kann. Ich habe ja auch viel Kontakt zu den russisch sprechenden Spéataussiedlern. Wenn sie nach
Deutschland einreisen, leben sie normalerweise ein Jahr in einem staatlichen Wohnheim, bis sie
eine eigene Wohnung finden. Ich 34 mich dort gemeinniitzig, indem ich den Jugendlichen
Sprachunterricht erteile und den Erwachsenen beim Ausfillen der wichtigen Papiere helfe. Das
macht mir viel Spal}, und ich hoffe, dass ich auch zur schnelleren Integration der Zuwanderer etwas
35 kann.

Also, ich wiinsche dir alles Liebe und Gute und bis zum nachsten Mal. Deine Lena

0 multikulturelles D

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35



MOJIYJIb 3

LESEVERSTANDNIS:

Mide Muckis munter machen (Anmerkung: Muckis <Pl.> = umgangssprachlich meist scherz-
haft Muskeln)

Von unsrem Redaktionmitglied Irmtraud Fehn-Nebel ( Quelle: Frankischer Tag 4.4.2009)

Wenn Breitensportler ihren Speiseplan ausgewogen gestalten, brauchen sie keine Pillen,
Powerdrinks oder Pilverchen. Wichtig sind Kohlenhydrate und ,gesunde” Getranke.
Schokolade mit Mineralien, Milchprodukte mit Cholesterinsenkern, isotonische Getranke und
Kraftriegel machen mude Muckis munter. Sagt zumindest die Werbung. Ernéhrungsexperten und
Mediziner aber winken ab: Der ,,gemeine* Sportler braucht keine Pillen, Pulverchen und
Powerdrinks. Haufig richten diese namlich eher Schaden an: ,,Nahrungsergéanzungsmittel konnen
Allergien auslésen®, sagt Dr. Detlef Schmidt, Sportmediziner.

Ein Irrtum sei es auch zu glauben, dass die zusatzliche Einnahme von Proteinen durch Eiwei3prapa-
rate den Muskelaufbau beschleunigen kénnte. Laut der Deutschen Gesellschaft fur Erndhrung wer-
den im Schnitt rund 100 Gramm Eiweil3 Gber die normale Nahrung aufgenommen — das ist voll-
kommen ausreichend fiir das Muskelwachstum. Vielmehr kdénnen EiweiR-Praparate dem Kdorper
schaden: Die Aufnahme von zu vielen Proteinen kann Nierenprobleme verursachen.

Auch so genannte FitnessDrinks sind in der Regel nicht notwendig. ,,Bei sportlichen Aktivitéten,
die weniger als eine Stunde dauern, ist Wasser der beste Durstléscher*, sagt Schmidt. Egal ob
Néhrsalze, Elektrolyte, Magnesium oder Koffein — viele der den Drinks beigemischten Stoffe sind
schlicht Uberflissig. ,,Ganz abgesehen davon, dass Sportlergetranke oft sehr kalorienreich und zu-
meist Uberteuert sind“, so Schmidt.

Lediglich Natrium und Kohlenhydrate sollten Sportler bei langerem Training zu sich nehmen.
Normales Mineralwasser enthalte ausreichend Natrium. In Kombination mit einem Fruchtsaft als
Schorle sei der Bedarf an Mineralien und Kohlenhydraten leicht zu decken.

Etwa 2000 Kalorien setzt ein Breitensportler zusatzlich um, wenn er wochentlich seine mehrstindi-
gen Trainingseinheiten etwa beim Joggen, KreisligafuBball oder im Fitnessstudio absolviert. ,,Daflr
braucht er aber keine extra Praparate, sagt Heike Klems, Didtassistentin am Klinikum Staffelstein.
Wer Sport macht, isst ohnehin anders, isst mehr, auch Kohlenhydrate und EiweiB. ,,Somit wird der
erhdhte Bedarf bei normalen Sportlern ganz nattrlich ausgeglichen®.

Anders sieht die Welt naturlich bei Leistungssportlern aus, die ihren deutlich erhéhten Bedarf nicht
mehr Uber die Erndhrung abdecken kénnen. ,,Die Sportler kdnnen gar nicht so viel essen, wie sie
brauchen®, weill Heike Klems. ,,Da ist Zusatz nétig“.

Auch Sportler, die viel schwitzen wie etwa Marathonldufer, mussen ihren Flussigkeitshaushalt
»aufpeppen® und schon vor dem Wettkampf viel trinken. Der Flissigkeitsverlust ware sonst leis-
tungsmindernd.

Doch fir ,,Otto Normalverbraucher sind ,,Zusatzriegelchen* tUberflissig. Heike Klems sieht dahin-
ter ,,mehr Geschéaftemacherei, als dass die Konsumenten davon profitieren wirden*. Einen gewis-
sen Placeboeffekt, den kénne man zwar zugestehen. ,,Wer glaubt, ein Powerriegel hilft, dem geht
das Training vielleicht leichter von der Hand“. Jedoch dirfe man nicht auBer Acht lassen, dass
Nahrungserganzungsmittel kinstlich hergestellt und somit durchaus kritisch zu bewerten sind.

DR. DETLEF SCHMIDT

Also ist gar kein kleiner Zusatzkick notig, geschweige denn erlaubt? ,,Nein“, sagen Schmidt und
Klems unisono. Und wie bringt man sich dann auf Trab? ,,Wer Muskeln aufbauen mochte, muss



vor allem trainieren”, empfiehlt Schmidt. ,,Und sich ausgewogen erndhren®, ergénzt Heike Klems.
Der Kohlenhydratspeicher muss voll sein, weil beim Sport viel Energie verbraucht wird. Am besten
mit ,,komplexen“ Kohlenhydraten, die in Lebensmitteln mit moglichst vielen Nahrstoffen enthalten
sind — Vollkornnudeln beispielsweise. Auch Obst und Gemdise gehdren in den Speiseplan, ,,mog-
lichst regional und saisonal bedingt“, so Heike Klems. ,,Diese Produkte haben den hdchsten Gehalt
an Né&hrstoffen®.

Parallel sollten Sportler — wie alle anderen Menschen auch — auf Zucker, SuRigkeiten, fetthaltige
Lebensmittel und Fast food verzichten und lieber selbst kochen, statt sich mit Zusatzstoffen und
Geschmacksverstéarkern zu ,,versorgen®. Und viel trinken: Apfelschorle oder alkoholfreies sind ge-
nauso isotonisch wie Spezialdrinks, sagt Heike Klems.

FRAGEN / Aufgabe zum Leseverstandnis:
Lese den obigen Text und beantworte folgende Fragen. Nur eine Antwort ist richtig:

1) Was ist ein Breitensportler?

a) Ein breiter Mensch, der Sport treibt.

b) Ein Spitzensportler.

C) Ein gewohnlicher Mensch, der allgemein Sport treibt.
d) Ein Mensch, der sehr viel Sport treibt.

2) Fur einen Breitensportler sind am wichtigsten:

a) Kohlenhydrate und Powertrinks

b) Schokolade mit Mineralien, Cholesterinsenker und isotonische Getranke
C) EiweilBpréaparate

d) normales Essen und gesunde Getrénke

3) Was ist das beste Getrank fir einen Breitensportler?

a) Drinks mit Nahrsalzen, Elektrolytn, Magnesium
b) Fruchtsaft als Schorle
C) Getrénke ohne Natrium und Kohlenhydrate

d) Sportlergetranke

4) Sind Zusatzmittel im Sport notig?

a) Nein, denn alle Sportler brauchen nur normal essen und trinken.
b) Leistungs- und Breitensportler brauchen etwas um sich aufzupeppen.
C) Eigentlich nicht, doch bei richtigen Leistungssportlern ist ein Zusatz nétig.

e) Auch fur den normalen Sportler sind Erndhrungsergénzungen hilfreich.

5) Fur eine richtigen Erndhrungplan fir einen Sportler ist wichtig:

a)  Ein Speiseplan mit frischen Produkten aus der Region

b)  Gewohnliches Essen schadet nicht; Obst, Gemiise und auch Fast Food

C) Produkte mit viel Kohlenhydraten wie SuRigkeiten und Vollkornprodukte
e) Viel Getrénke und speziell ausgewéhlte Speisen.

Zusatzfragen (Verstandnis von Wortern und Ausdriicken):

6) Was bedeutet ,,sind ... Uberteuert*
a) kosten viel
b) kosten mehr als es wert ist
c) wirken mehr als normal
d) wirken nicht normal

7) Was ist ,,Schorle*?



a) Wasser

b) Sportlerspezialgetrank

¢) reiner Fruchtsaft

d) Fruchtsaft mit Mineralwasser verdiinnt

8) Was bedeutet ,,sich dann auf Trab bringen*
a) sich fit machen
b) viel laufen
c) richtig essen
d) die Muskel trainieren

9) Was ist ein Placeboeffekt?
a) der Effekt von richtiger Ernédhrung
b) die rein psychologische Wirkung einer Sache, die man einnimmt
c) die unnaturliche Wirkung von Powerriegeln
d) der negative Effekt von Geschaftemacherei

MOY.JIb 4
[ Leseverstandnis: Rauchen
Die meisten Raucher erinnern sich an ihre erste Zigarette: im Wald, im Keller, auf einer Party oder
gar auf dem Schulklo. Wahrscheinlich geschah es heimlich. Weil es verboten war und., weil sie
noch zu jung waren. Geschmeckt hat die erste Zigarette sicher nicht.
Und den meisten ist es auch richtig schlecht gegangen. Denn der Kérper hat eben noch richtig rea-
giert. Wenn sie sich ans Rauchen gewohnt haben, sagen viele Raucher, dass ihnen die Zigarette
(und vor allem ,,die eigene" Marke) schmeckt. Der Kdrper reagiert nattrlich immer noch. Nur an-
ders. Doch davon spéater mehr.
Jetzt wollen wir uns erst einmal damit beschéaftigen, warum Menschen rauchen. Wenn junge Men-
schen mit dem Rauchen anfangen, haben sie sicher eine Menge Griinde: Rauchen - das ist so etwas
wie eine Mutprobe, und es ist etwas, das die GrofRen tun. Und schlieflich will man ja nicht immer
Kind sein.
Das Vorbild der Eltern ist sehr wichtig fur die Einstellung bereits des kleinen Kindes. Denn schon
ganz kleine Kinder imitieren das Verhalten der Erwachsenen. In dieser Experimentierphase werden
Bleistifte oder Stockchen beim Spielen zur Zigarette.
Die erste richtige Zigarette probieren Jugendliche meistens mit 10, 11 oder 12 Jahren im Kreis der
Spiel- und Klassenkameraden. Aus Neugier, Experimentierfreude oder eben aus dem Wunsch her-
aus, es den Grolien gleichzutun. Spater dann, weil sie dazugehoren und in ihrer Clique anerkannt
sein wollen. In dieser Anfangsphase ist es noch ein Engagement auf Probe. Die meisten lassen es
dann wieder, aber viele rauchen weiter.
Die Entscheidung, ob jemand Raucher wird oder Nichtraucher bleibt, fallt im Allgemeinen im Alter
von 14 bis 16 Jahren. Denn immer h&ufiger ergeben sich nun Gelegenheiten zu rauchen: Mitschi-
ler, altere Bekannte, Familienangehorige oder Arbeitskollegen bieten schon mal Zigaretten an. Der
soziale Druck der Freunde wirkt.
So schlittert mancher in die Gewohnungsphase. Hat man erst einmal mit dem Anbieten von Zigaret-
ten Erfolg in der Clique oder beim Flirt, kauft man immer wieder welche. Zigaretten scheinen ndm-
lich geradezu ideal zu sein, um mit jemandem ins Gespréch zu kommen.
Zigaretten sind auch geeignet, Zeit zum Nachdenken zu gewinnen oder sich nach einer Anstren-
gung auszuruhen. Sie bieten die Chance, Unsicherheit zu Uberspielen. So gelangen nicht nur édngst-
liche, gestresste oder unsichere Jugendliche ,,Zug um Zug" zum regelmaBigen Zigarettenkonsum.
Auf einmal stellen Raucher fest, dass sie immer wieder eine Zigarette brauchen. In dieser Phase -
der Stabilisierungsphase - wird die Wirkung des Nikotins zunehmend wichtig. Zu Anfang erklaren
Raucher noch jedem Nichtraucher, dass sie jederzeit aufhdren kénnten, dass sie es aber gar nicht
wollten. Jedenfalls jetzt nicht, hier nicht und heute nicht. AuRBerdem wirde ihnen die Zigarette
schmecken.



Sie sind mehr oder weniger abhéngig. Mit ihnen sind das Millionen von Rauchern. Ein schwacher
Trost. Die Mehrheit aber raucht nicht. Und viele haben vorher einmal geraucht. Es geht also. Es
gibt eine Chance, mit dem Rauchen wieder aufzuh6ren. Wieder unabhéngig zu werden.

Nur der Text die richtige Antwort. Lies also bei jeder Aufgabe im Text nach und frage dich: ,,Habe
ich das im Text gelesen?" Kreuze dann die richtige Losung an!
Zu jeder Aufgabe gibt es nur eine richtige Ldsung.

Zeilel-4

O Den meisten Rauchern hat die erste Zigarette geschmeckt.

O Die meisten Raucher haben ihre erste Zigarette im Wald, im Keller, auf einer Party oder
auf dem Schulklo geraucht.

O Rauchen war verboten, weil es ungesund ist.

Zeile5-8

O Zigaretten (und vor allem ,,die eigene" Marke) schmecken.

O Die meisten beginnen zu rauchen, weil es ihnen richtig schlecht geht.

O Wenn man sich ans Rauchen gewdhnt hat, reagiert der Korper anders.

Zeile 9 -12

O Viele junge Menschen beginnen ohne Grund zu rauchen.

O Viele beginnen zu rauchen, weil die GroRRen das auch tun.

O  Wir wissen sehr gut, warum Menschen rauchen.

Zeile 13- 15

O Schon ganz kleine Kinder rauchen wie die Erwachsenen.

O Das Vorbild der Eltern ist wichtig fur die Spiele von kleinen Kindern.

O Kileine Kinder benutzen Bleistifte oder Stockchen beim Spielen als Zigarette.

Zeile 16 - 21

O Mit 10,11 oder 12 Jahren rauchen einige Jugendliche zum ersten Mal.

O 12-Jahrige rauchen manchmal zusammen mit ihren Spiel- und Klassenkameraden.

O Die meisten probieren Zigaretten und lassen das Rauchen dann wieder.

Zeile 22 - 25

O 14 - 16 -Jahrige haben immer haufiger Gelegenheit zu rauchen.

O Mitschiler, altere Bekannte, Familienangehtrige oder Arbeitskollegen sind schlechte
Beispiele, weil sie Zigaretten rauchen.

O Im Alter von 14 bis 16 Jahren weil man schon, ob man Raucher wird oder Nichtraucher
bleibt.

Zeile 26 - 29

O  Wer Zigaretten raucht, hat garantiert Erfolg in der Clique oder beim Flirt.

O Viele Jugendliche glauben, dass Zigaretten helfen, um mit jemandem ins Gesprach zu

kommen.
O  Inder Gewdhnungsphase kauft man zum ersten Mal Zigaretten.
Zeile 30 - 33

O Zigaretten sind ein gutes Mittel, um Unsicherheit zu Gberspielen.
O Beim Ausruhen nach einer Anstrengung und nach dem Essen rauchen besonders viele

Leute.

O Nur angstliche, gestresste oder unsichere Jugendliche konsumieren regelmaRig Zigaret-
ten.

Zeile 34 - 38

O Inder Stabilisierungsphase kénnen Raucher noch mit dem Rauchen aufhéren.
O Raucher sagen, dass ihnen die Zigarette schmeckt.

O Inder Stabilisierungsphase beginnt das Nikotin auf den Organismus zu wirken.
Zeile 39 - 42

O Millionen von Rauchern sind abhangig von Zigaretten.

O Die Mehrheit der Nichtraucher hat vorher einmal geraucht.




O Esist sehr schwer, mit dem Rauchen wieder aufzuhoren.
MOJYJIb 5

Zwischen Tradition und Emanzipation

Kinder, Kuche, Karriere — die Politik hat die Familie als gropes Thema wiederentdeckt. Wie leben Elten
in Deutschland heute? Und wie teilen sie sich Beruf und Babypflege?

Freitag, 7.30 Uhr in Miinchen:
Valerie van Nes (30) sitzt am Friihstuckstisch. Sie gibt dem vier Monate alten Philip die Brust, gleichzei-
tig schmiert sie Toasts flr die beiden &lteren, Vincent (fiinf) und Elisabeth (zwei). Ihr Mann, Viktor
(37), zieht seinen grauen Anzug an und gibt jedem einen Kuss.
Er macht die Tur der Drei-Zimmer-Wohnung im flinften Stock hinter sich zu. Viktor van Nes arbeitet
Vollzeit als Buchhalter. Seine Frau bleibt zu Hause und betreut die Kinder. Sie lehnt es ab, die Kinder in
die Krippe zu geben. Auch Vincent schickt sie nicht in den Kindergarten: ,,Ich kénnte es nicht ertragen,
dass meine Kinder von jemand anderem getrostet werden wollen. Ich mdchte sie selbst nach christlichen
Werten erziehen. Erziehung ist eine groRe Aufgabe, der man sich standig stellen muss.
Ihr Mann findet das gut so. Einen Rollentausch konnte er sich schon finanziell nicht vorstellen.
Valerie wirde in ihrem Job als Journalistin doch nie genug verdienen, um die Familie zu erndh-
ren. Die klare Rollenverteilung schafft genaue Zustandigkeiten: ,,Viktor ist in unserer Familie der
AuBen- und Innenminister”, sagt Valerie van Nes, ,,ich bin Erziehungsministerin und habe auch
beim Wirtschaften viel zu sagen." An der Spilmaschine zum Beispiel: ,,Ich habe durchgesetzt, dass
wir sie von hinten nach vorne einrdumen und nicht von vorne nach hinten", sagt sie, wahrend sie
Frihstlcksteller, Glaser und Messer in die Spulmaschine stellt.
Ein eigenes Einkommen hat sie im Moment nicht, grolRe Rentenanspriiche auch nicht. Dafir aber ein
sehr starkes Vertrauen in ihren Partner - und ihren Glauben. Sie zeigt auf die drei Taufkerzen, die vor
einer Wand voller Familienbilder im Wohnzimmer stehen: ,,Unser Vorbild ist die Heilige Familie.
Gott hat gesagt: ,Seid fruchtbar und mehret Euch. Dann wird er auch fiir die Kinder sorgen."

Der Mann verdient das Geld, die Frau kimmert sich um die Kinder - friiher war das der Standard.
Aber heute entscheidet sich nur noch jedes vierte Paar in Deutschland fir das traditionelle Modell
vom Alleinverdiener und der Hausfrau.

Ein Problem dieser Variante: Die Frauen verlieren ihre wirtschaftliche Unabhangigkeit. Ein geféahr-
licher Weg, findet Marthe Glonner (28), denn fast jede zweite Ehe wird geschieden.

Marthe Glonner ist Mitglied im Verband berufstatiger Miitter. Sie berét andere Frauen, wie sie nach
der Geburt ihres Kindes wieder in den Beruf einsteigen kénnen. Mit eigenem Beispiel geht sie voran
und arbeitet als Juniorchefin in einem Hotel. AulRerdem studiert sie Betriebswirtschaft an der Fern-
universitdt Hagen. lhr vierjahriger Sohn Benedikt geht in den Kindergarten, ihre neun Monate alte
Tochter Lena besucht schon seit dem flinften Monat die Kinderkrippe. Fir manche im oberbayerischen
Zorneding ist sie deshalb eine Rabenmutter.

»,Mich hat einmal eine &ltere Frau gefragt, ob ich das Kind montags hinbringe und freitags abhole",
erzahlt Glonner. Sie wehrt sich sehr dagegen, Rabenmutter genannt zu werden. 16 Uhr, Abholzeit in
der Kinderkrippe. Die kleine Lena liegt im abgedunkelten Kinderschlafzimmer in einem der Gitter-
bettchen auf dem Bauch und schnarcht leise. Marthe Glonner hebt ihre Jingste sanft heraus, tragt sie
zum alten Mercedes und schnallt sie auf den Kindersitz.

Wiéhrend der Fahrt wacht Lena langsam auf, lachelt und gluckst. Noch spricht sie nicht. Vielleicht
wird sie ihr erstes Wort in der Krippe sagen. lhrer Mutter macht das nichts aus. ,,Dann sagt sie es
mir zu Hause bestimmt bald noch mal. Dariiber kann ich mich genauso freuen. Ich habe nicht das
Geflhl, dass ich dauernd etwas verpasse.

Wichtig ist flr sie, dass die Kinder in der Gruppe zuverldssig und professionell betreut werden,
wahrend ihr Mann Andreas und sie sich ums Hotel kimmern. Ausgebildete Erzieherinnen sind dem
jungen Paar fir die Betreuung der Kinder auch lieber als die GroReltern. Die wohnen zwar im sel-
ben Haus und helfen schon einmal, wenn die Kinder krank oder Krippe und Kindergarten geschlos-



sen sind. ,,Aber eine RegelmaRigkeit ware kritisch, sagt Marthe Glonner: ,,Dann macht man sich
abhangig."”

Andrea und Ronald Helm haben genau diesen Weg gewahlt. ,,Seit Benjamin auf der Welt ist,
wirde ohne die Hilfe meiner Eltern nichts mehr gehen", sagt Andrea Helm (38): ,,Aber das ist kein
Problem fir mich. Benjamin ist 20 Monate alt. Die GroReltern haben versprochen, ihn zu betreuen,
bis er drei Jahre ist.

In Heppenheim an der Bergstralle (Baden-Wirttemberg) gab es lange keinen freien Krippenplatz.
Vor Kurzem hatte es nun endlich eine Mdglichkeit gegeben. Aber die Helms lehnten ab. Das Orga-
nisationspuzzle aus hilfsbereiten Groleltern, flexiblen Arbeitszeiten und partnerschaftlicher Aufga-
benteilung funktioniert gut, sagen sie: ,,Alle sind zufrieden."”

Dienstag- und Freitagnachmittag ist bei den Helms Papa-Tag: Ronald Helm holt seinen Sohn bei
den Grof3eltern ab und spielt mit ihm. Am liebsten im eigenen Garten. Dort stehen schon Rutsche
und Schaukel bereit - und der Sandkasten, in dem die Kinder gerade die Fingerfarben ausprobiert
haben. Die Zeit fur die Papa-Tage muss der selbststandige IT-Projektmanager wéhrend der restli-
chen Woche reinarbeiten. ,,Dafur erlebe ich, was viele Véter verpassen®, freut er sich, ,,und meine
Frau kann sich auch im Job verwirklichen.

Andrea Helm leitet die Abteilung fir Offentlichkeitsarbeit bei einer Bank. Als sie in der zehnten
Woche schwanger war, hat sie mit ihrem Chef gesprochen. ,,Ich habe ihm versichert, dass ich nach
dem Mutterschutz wiederkomme. Er hat mir eine Teilzeitlésung angeboten™, erzahlt sie. 27,5 Stun-
den pro Woche, auf drei Tage verteilt. So kann sie sich um ihren Sohn kiimmern und ihre Fuh-
rungsposition behalten.

Ein Drahtseilakt, bei dem sie manchmal auch ein schlechtes Gewissen habe, wie sie sagt. ,,Aber ich
will auch nicht nur Babygespréache flihren. Als Rabenmutter sieht sie sich nicht. Der Mann arbeitet
Voll-, die Frau Teilzeit: Das ist heute fast Standard. Vier von zehn deutschen Paaren machen es wie
die Helms - keine andere Aufteilung gibt es haufiger.

Welche Behauptungen sind richtig, welche falsch:

Valerie van Nes und ihr Mann haben drei kleine Kinder

Valerie van Nes und ihr Mann haben sind beide berufstatig.

Die Kinder gehen alle in den Kindergarten.

Valerie will ihrer Kinder christlich erziehen.

Ihr Mann mochte gern an Erziehung und Hausarbeit teilnehmen.

Valerie findet eine Rollenverteilung fiir richtig.

Valerie ist gelernte Journalistin, doch sie verdient zurzeit nichts.

Vitktor ist der Alleinverdiener in der Familie.

Heute gibt es nur noch wenige Alleinverdiener bei Familien.

Marthe findet es falsch, dass Frauen nur als Hausfrau arbeiten.

Marthe ist beruftétig, studiert und hat zwei Kinder.

Alle Leute in Zornding finden, dass sie eine gute Mutter ist.

Um 4 Uhr nachmittags sollen Eltern ihre Kinder abholen.




Marthe und ihr Mann Andreas arbeiten zusammen.

Die GroReltern passen regelméafig auf die Kinder auf.

Die GroReltern wohnen im selben Hause.

Bei Andrea und Ronald Helm betreuen die Grofeltern ihr Kind.

Die Familie hatten auch keinen Kindergartenplatz bekommen.

An zwei Nachmittagen in der Woche spielt Roland mit seinen Sohn

Roland und Andrea arbeiten beide voll in ihrem Beruf.

MOJYJIb 6

Leseverstandnis:

Handys in der Schule und im Auto

Handy war schon vor fiinf Jahren ein deutsches Wort - und ist es auch geblieben. Im Englischen
heil3t es mobile oder cellular fone, und die Abkirzung heifl3t weder Handy noch Moby, sondern cel.
Aber das Phdnomen ist Uberall auf der Welt das Gleiche: Vor fiinf Jahren besalRen allenfalls Agen-
ten und andere so ein Ding, heute hat fast jeder eines.

Mathe-Lehrer Peter Fuhrmann hat nichts gegen Handys, denn er ist selbst Giberall erreichbar. Wenn
es aber im Unterricht, wie eben in seiner elften Klasse am Erasmus-Gymnasium aus der Tasche
eines Schiilers dreimal in der Stunde bimmelt ,,und der es nicht schafft, das Ding auszuschalten,
dann nervt das “. Genervt sind auch Eltern handy-siichtiger Kinder, denn diese verschulden sich
nicht selten durch die Telefonkosten mit bis zu mehreren tausend Mark. Beim Pausengesprach im
Lehrerzimmer spricht Detlef Ernst fir ein Verbot von Handys im Klassenzimmer. Der Lehrerver-
band will ein Verbot zur Vorschrift machen, weil angeblich immer mehr Schiler im Unterricht tele-
fonieren, sogenannte SMS verschicken und bei Priifungen damit schummeln. ,,Das Klingeln stort
die Konzentration gewaltig*, sagt Ernst. Beim Spicken (= Schwindeln) habe er seine Schiler aller-
dings noch nie beobachtet.

Die Handynutzer werden immer jlinger. Schon in der siebten Klasse zeigen die ersten ihre Status-
symbole herum, berichtet Fuhrmann, ,,da beginnt die Sache mit dem sozialen Prestige*. Er betritt
die 7 a, zeigt sein Handy und fragt in die Runde: ,,Wer hat auch eins dabei?* Vier der 12- und 13-
Jahrigen melden sich. Wer hat eins zuhause? Ungeféhr zehn Handzeichen. ,,Und wer will eins ha-
ben?“ Fast alle Arme schnellen nach oben. Mit Handys machen die Schiler das, was sie ohne auch
konnten: ,,Wir verabreden uns damit“, sagt einer aus der letzten Reihe und zeigt auf seinen Sitz-
nachbarn. ,,Mit einem WAP-Handy kann man ins Internet”, ruft ein Madchen. ,,Computer-Spiele
sind drauf, und Taschenrechner*, fallt einem ein. Und wie spickt man mit Handys? ,,Keine Ahnung,
das ist viel zu umstandlich®, erklart der Junge aus der letzten Reihe. Er vertraue lieber auf einen
Spickzettel unter dem Pullover. Im Abitur geht die Schule auf Nummer sicher: ,,Handys mussen
abgegeben werden*, sagt Fuhrmann, ,,auf freiwilliger Basis“. Bei Prufungen an Uni werden Jura-
studenten streng Uberwacht: Damit niemand auf der Toilette mit einem Handy Rat einholt, werden
die Studenten vorher durchsucht.

Lehrer haben mit Handys ein Problem, doch einige Schiiler auch: Samy, 13 Jahre alt, hat seine El-
tern schnell Gberzeugt: ,,Falls was ist, kdnnt ihr mich immer anrufen.”“ Dumm sei nur, dass er seine
Gesprache vom Taschengeld bezahlen muss. Samy telefoniert in den Pausen, nachmittags und
abends, wenn er mit Freunden unterwegs ist. ,,Meistens gibt es nichts Wichtiges” — doch auch das
kostet. ,,Diesen Monat sind es mehr als 300 Mark. Langsam wird mir das zu teuer.” Viele Jugendli-
che verschulden sich durch ihre Vertrage, warnt Ingrid Kreuzer von der Verbraucherzentrale Bay-



ern. Die Netzbetreiber bitten dann denjenigen zur Kasse, der fur den Minderjéhrigen den Vertrag
unterzeichnet hat: meist die Eltern, oft auch volljahrige Freunde. ,,Weil einige Anbieter das Handy
nicht sperren, wenn eine Rechnung nicht bezahlt wird, kann die Summe ganz schén was hoch wer-

den®, sagt Kreuzer. Handys sind so billig wie nie, die Folgekosten wiirden meist Gibersehen.

Wenn man mit dem Auto in den Urlaub féahrt, sollte man sich (ber die gesetzlichen Regelungen fur
die Handy-Nutzung am Steuer Gedanken machen. Denn wie auch in Deutschland besteht in vielen
Urlaubsléandern ein Handy-Verbot am Steuer. Das Telefonieren mit dem Handy ist nur mit einer
Freisprecheinrichtung erlaubt und kostet sonst 30 Euro Strafe.

Was ist richtig? Kreuze an X! (Es gibt jeweils nur EINE richtige Antwort.)
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Das englische Wort fiir ein mobiles Telefon ist Handy.

Die englische Abkurzung fir ein mobiles Telefon ist Moby.
Auf Englisch heif3t Handy kurz cel.

Vor funf Jahren hatten schon fast alle ein Handy.

Peter Fuhrmann findet Handys nicht gut Handys.

Peter Fuhrmann hat selber ein Handy.

Peter Fuhrmanns Handy bimmelt im Unterricht.

Peter Fuhrmann hat nichts gegen Handys im Unterricht.

Eltern sind genervt, weil ihre Kinder fur viel Geld telefonieren.
Eltern sind genervt, weil sie ihre Kinder nicht erreichen kénnen.
Ein Handy kostet mehrere tausend Mark.

Eltern sind genervt, weil Handys siichtig machen.

Handys in der Schule zu haben, ist verboten.

Eltern finden es aber gut, dass ihre Kinder Handys haben.

Bei Prifungen hat Detlef Ernst gesehen, dass Schiiler schummeln.
Detlef Ernst spricht mit seinen Kollegen ber ein Handyverbot.

In der Klasse 7a haben die meisten Schiler ein Handy dabei.
Fir Peter Fuhrmann ist das Handy ein Statussymbol.

Fast alle Schiler der Klasse 7a mdchten gerne ein Handy.
Nur bei wenigen Schilern gibt es ein Handy zu Hause.

Mit einem Handy kann man auch spielen und rechnen.

Mit jedem Handy kann man ins Internet.

Spicken ist mit einem Handy ganz einfach, meinen die Schiler.
Schiler werden vor Priifungen nach Handys durchsucht.

Samy telefoniert meistens nur mit seinen Eltern.

Das Telefonieren kostet nicht so viel, weil Samy nur manchmal telefoniert.
Wenn die Telefonrechnung nicht bezahlt wird, wird das Telefon automatisch
sperrt.

Viele Jugendliche kdnnen die Kosten fur ihr Handys nicht bezahlen.

Im Auto darf man mit dem Handy nicht telefonieren.
Eine Freisprechanlage kostet 30 Euro.

ge-



O In wenige Landern gibt es ein Handy-Verbot fur Autofahrer.
Der Fahrer darf nur mit einer Freisprechanlage

MOJIYJb 7
LESEVERSTANDNIS:

FASTEN
VVon unsrem Mitarbeiter Philipp Woldin (Quelle: Frankischer Tag 18.4.2009)

Beim Fasten suchen Menschen vor allem das spirituelle Erlebnis. Der zeitweise Verzicht auf Nah-
rung und Genussmittel steht im Gegensatz zum alltaglichen Leben im Uberfluss.

,Das Fasten ist der Friede des Korpers.” Fur die meisten Menschen durfte ein knurrender Magen
wenig friedensstiftend sein. Sicherlich zielte Petrus Chrysologus, Erzbischof von Ravenna im 5.
Jahrhundert, mit seiner Betrachtung auf die tiefere Bedeutung des Verzichts ab, auf den religidsen
Ansatz beim Fasten also.

,»Viele Menschen suchen einfach einmal das Gefiihl des Verzichts. Einige wenige nehmen sich vor,
komplett auf Nahrung zu verzichten, viele reduzieren ihren Zigaretten- oder SuRigkeitenkonsum®,
sagt Matthias Winsche, Pfarrer in der katholischen Gemeinde St.Josef in Gaustadt. Er begleitet
immer wieder Fastenkurse der Gemeinde, ungefahr zehn Tage am Stiick verzichten die Teilnehmer
dabei komplett auf Nahrung. An gewisse Regeln muss sich der Fastende halten: ,,Nachdem das Fas-
ten ,gebrochen® wurde, sollte nicht zu fett und schwer gegessen werden. Leichte Speisen wie Kar-
toffeln mit Quark sind ideal flr die Zeit der Umstellung*, findet Winsche.

In fast jeder Religion gibt es Fastentage oder -perioden. Das beste Beispiel ist die gerade beendete
40-tdgige Fastenzeit vor Ostern im Christentum. Das so genannte Bul3fasten findet haufig als Vor-
bereitung auf grofRe kirchliche Feste wie Ostern und Weihnachten statt. ,,Fasten ist immer auch eine
Zeit des Reflektierens, der inneren Einkehr. ,Wie mdéchte ich mein Leben in Zukunft fihren?* — die-
se Frage stellen sich viele Fastende, so Wiinsche. Das religidse Trauerfasten dagegen ist rein per-
sonlich motiviert. Bei einem familidren Verlust wollen die Betroffenen durch ihren Verzicht ein
Zeichen setzen.

Totales Fasten stellt den eigenen Kdrper vor eine ungewohnte, extreme Situation. Christine Herzog
ist Heilpraktikerin und leitet Fastenwochen im Lindenhof Salem im Frankenwald. Sie rédt von einem
vollkommenen Verzicht auf Nahrung ab: ,,Beim Totalfasten wird das Fettgewebe, in dem viele
Giftstoffe lagern, rasch abgebaut. Diese verteilen sich dann schnell und in grofRer Zahl im Blut.“
Schonender fiir den Korper sei ein Teilfasten, beispielsweise der Verzicht auf Fleisch, Kartoffeln
und SuRigkeiten. Abnehmen ist beim Teilfasten eher ein angenehmer Nebeneffekt, wichtiger ist,
dass der Kdrper entschlackt und entsauert wird. ,,Die ersten Tage sind die Teilnehmer meist ein
wenig schlapp, dann aber gewohnt sich der Korper an die Umstellung und man fihlt sich fit“, sagt
Herzog. Sport wahrend des Fastens ist erlaubt, Bewegung in Malen unterstiitzt den Reinigungspro-
zess des Korpers.

Fasten, man glaubt es kaum, kann sogar die Umwelt schiitzen. Wieder geht es um Verzicht, diesmal
um den auf CO,-Produktion. Beim Klimafasten benutzt man eine Zeit lang das Auto nicht, versucht
Strom und Heizungsenergie einzusparen und kauft 6kologisch ein.

Der Ditzesanrat des Erzbistums Bamberg unterstiitzt die Aktion seit Jahren. Klimaschutz mit kirch-
lichem Segen also.

Beim Fasten geht es um mehr als nur kurzfristiges Abnehmen. Neben der korperlichen zahlt die
psychische Komponente. ,,Fasten hilft, sich auf das Wesentliche zu konzentrieren®, sagt Pfarrer



Wiinsche. Menschen suchen in einer Welt des stdndigen Konsums das einfache, auf die elementa-
ren Dinge des Lebens reduzierte Erlebnis. Aus dem selben Grund wandern Menschen durch die
einsame Wildnis — um Grenzen auszuloten und sich selbst zu erforschen. Der Philosoph Martin
Heidegger hat es weitaus poetischer formuliert: ,,Verzicht nimmt nicht. Verzicht gibt. Er gibt die
unerschopfliche Kraft des Einfachen.*

FRAGEN / Aufgabe zum Leseverstandnis:

Lese den obigen Text und beantworte folgende Fragen:

Warum fastet man hauptsachlich?

Was ist die Bedeutung des Fastens?

Was ist Fasten (Definition)?

Was ist wichtig, wenn man das Fasten beendet?

Welche Arten von Fasten gibt es in Religionen und was ist der Sinn des religdsen Fastens?
Was ist der Sinn vom gesundheitlichen Fasten?

Warum ist Totalfasten ungesund?

Woflr kann das Fasten noch sinnvoll sei?

MOJVYJIb 8
Der Fehlervogel

Es war einmal ein kleines Mé&dchen, das war nicht sehr klug. Aber kein Mensch merkte es, denn - ja
denke dir - es hatte einen Fehlervogel. Der Fehlervogel war blau wie dunkelblaue Tinte, und er
glanzte und schillerte herrlich. Wenn nun das kleine Madchen seine Hausaufgaben machte, so
schrieb und rechnete es frisch drauf los. Aber es machte sehr viele Fehler. Das war aber nicht so
schlimm, denn wenn es den Schlusspunkt gesetzt hatte, rief es einfach: [1Fehlervogel friss!" Dann
kam der Fehlervogel geflogen und fraB alle Fehler und alle Tintenflecke auf.

Eines Tages sagte eine Schulfreundin: [1Ach, ich mochte auch so klug sein wie du. Nie hast du
Fehler und ich habe immer so viele!" - [1Ja", sagte das kleine Madchen, [Jich habe auch einen Feh-
lervogel. Wenn ich zu dem Fehlervogel sage: ,Fehlervogel friss’, so frisst er alle meine Fehler auf."
- [1Oh", sagte die Schulfreundin, Jda komme ich heute am Nachmittag zu dir und bringe alle mei-
ne Hefte mit." - [1Ja, das kannst du tun", antwortete das kleine M&dchen.

Aber am Nachmittag kamen mit der Schulfreundin viele andere Méadchen und Buben. Sie alle stol-
perten ins Zimmer hinein und brachten ihre Hefte mit. Das kleine Madchen breitete die Hefte vor
dem Fehlervogel aus und sagte: [/Fehlervogel friss!" Und der Fehlervogel fra und fra und fraf,
bis es auf einmal einen dumpfen Knall gab. Der Fehlervogel war geplatzt. Weil er aber innen voller
Tinte und Fehler war, flogen alle Tintenflecken und all die Fehler wieder in die Hefte hinein! Da
standen nun die Kinder und hatten so viele Fehler und Kleckse in den Heften wie nie zuvor

und noch viel mehr dazu. Der Fehlervogel aber lag auf dem Ricken und streckte die Beine von
sich. Er war mausetot.

Das kleine Madchen stand davor und weinte bitterlich. Die anderen Kinder aber gingen ganz leise
zur Tar hinaus. Ach- sie wussten genau, warum der einzige Fehlervogel, den es je auf der Welt ge-
geben hatte, so jammerlich hatte sterben missen.

Der Fehlervogel
Es war einmal ein kleines Madchen, das war nicht sehr klug. Aber kein

Mensch merkte es, denn - ja denke dir - es hatte einen Fehlervogel. Der Fehlervogel war blau wie
dunkelblaue Tinte, und er glanzte und schillerte herrlich. Wenn nun das kleine Mdadchen seine
Hausaufgaben machte, so schrieb und rechnete es frisch drauf los. Aber es machte sehr viele Fehler.
Das war aber nicht so schlimm, denn wenn es den Schlusspunkt gesetzt hatte, rief es einfach: ,,Feh-
lervogel friss!* Dann kam der Fehlervogel geflogen und fral3 alle Fehler und alle Tintenflecke auf.
Eines Tages sagte eine Schulfreundin: ,,Ach, ich mOdéchte auch so klug sein wie du.

Nie hast du Fehler und ich habe immer so viele!“ - ,Ja“, sagte das kleine MAé&dchen, ,,ich habe
auch einen Fehlervogel. Wenn ich zu dem Fehlervogel sage: ,Fehlervogel friss’, so frisst er alle




meine Fehler auf.” - ,,Oh“, sagte die Schulfreundin, ,,da komme ich heute am Nachmittag zu dir und
bringe alle meine Hefte mit.” - ,,Ja, das kannst du tun®, antwortete das kleine Madchen.

Aber am Nachmittag kamen mit der Schulfreundin viele andere M&dchen und Buben. Sie alle stol-
perten ins Zimmer hinein und brachten ihre Hefte mit. Das kleine Madchen breitete die Hefte vor
dem Fehlervogel aus und sagte: ,,Fehlervogel friss!*

Und der Fehlervogel frall und fral3 und fraB, bis es auf einmal einen dumpfen Knall gab. Der Feh-
lervogel war geplatzt. Weil er aber innen voller Tinte und Fehler war,

flogen alle Tintenflecken und all die Fehler wieder in die Hefte hinein! Da standen nun die Kinder
und hatten so viele Fehler und Kleckse in den Heften wie nie zuvor und noch viel mehr dazu. Der
Fehlervogel aber lag auf dem Riicken und streckte die Beine von sich. Er war mausetot.

Das kleine Madchen stand davor und weinte bitterlich. Die anderen Kinder aber gingen ganz leise
zur Tur hinaus. Ach- sie wussten genau, warum der einzige Fehlervogel, den es je auf der Welt ge-
geben hatte, so jammerlich hatte sterben missen.

Der Fehlervogel
Es war einmal ein kleines , das war nicht sehr

Aber kein Mensch merkte es, denn - ja denke dir - es hatte einen

. Der Fehlervogel war wie
dunkelblaue Tinte, und er gléanzte und herrlich. Wenn nun das
kleine Madchen seine Hausaufgaben machte, so schrieb und rechnete es frisch drauf
los. Aber es machte sehr viele . Das war aber nicht so
schlimm, denn wenn es den Schlusspunkt gesetzt hatte, rief es einfach:

" I Dann kam der Fehlervogel
geflogen und fral? alle Fehler und alle auf.
Eines Tages sagte eine . ,»Ach, ich mdchte
auch so klug sein wie du. Nie hast du Fehler und ich habe immer so viele!* - ,,Ja“,
sagte das kleine Madchen, ,,ich habe auch einen Fehlervogel. Wenn ich zu dem

Fehlervogel sage: ,Fehlervogel friss’, so frisst er meine Fehler auf.” - ,,Oh",
sagte die Schulfreundin, ,,da komme ich heute am
zu dir und bringe alle meine mit.* - ,,Ja, das kannst du tun“,

antwortete das kleine Mé&dchen.

Aber am Nachmittag kamen mit der Schulfreundin viele andere
und . Sie alle stolperten ins Zimmer hinein und brachten ihre
Hefte mit. Das kleine Médchen breitete die Hefte vor dem Fehlervogel aus und sagte:
»Fehlervogel friss!* Und der Fehlervogel frall und fral und fraf3, bis es auf einmal
einen dumpfen gab. Der Fehlervogel war :
Weil er aber innen voller Tinte und Fehler war, flogen alle Tintenflecken und all die
Fehler wieder in die Hefte hinein! Da standen nun die Kinder und hatten so viele
Fehler und Kleckse in den Heften wie nie zuvor - und noch viel dazu.
Der Fehlervogel aber lag auf dem Riicken und streckte die Beine von sich. Er

war :

Das kleine Mé&dchen stand davor und bitterlich. Die anderen

Kinder aber gingen ganz leise zur Tur hinaus. Ach - sie wussten genau, warum der
einzige Fehlervogel, den es je auf der gegeben hatte, so
jammerlich hatte mussen.

FRAGEN ZUR GESCHICHTE: DER FEHLERVOGEL
* Das kleine Méadchen war

» Was besal das Madchen?

» Wie sah der Fehlervogel aus?

» Das Madchen bemiihte sich sehr, keine Fehler zu machen?
O ja O nein
» Wenn das Mé&dchen fertig war, dann schrie es:

» Was machte der Fehlervogel dann?




» Wer beneidete das kleine Madchen, weil sie angeblich nie
Fehler machte?

* Wann wollte die Schulfreundin mit ihren Heften zu dem
kleinen Madchen kommen?
* Wer kam mit der Schulfreundin mit?

» Was tat das kleine Madchen?

» Was machte der Fehlervogel?
» Was passierte dann mit ihm?
* Das kleine Madchen O freute sich O weinte sehr
» Was machten die anderen Kinder?

Male hier ein kleines Bild vom Fehlervogel. Vergiss nicht, einige
Tintenkleckse zu zaubern!

W. Borchert «Die Kréhen fliegen nach Hause»

Die Kréhen fliegen abends nach Hause

Sie hocken auf dem steinkalten Bruckengelander und am violettstinkenden Kanal entlang auf
dem frostharten Metallgitter. Sie hocken auf ausgeleierten muldigen Kellertreppen.

Am StraRenrand bei Staniolpapier und Herbstlaub und auf den siindigen Banken der Parks.

Sie hocken an tirlose Hauserwande gelehnt, hingeschrégt, und auf den fernwehvollen Mau-
ern und Molen des Kais.

Sie hocken im Verlorenen, krahengesichtig, grauschwarz tbertrauert und heisergekrachzt.
Sie hocken und alle Verlassenheiten hédngen an ihnen herunter wie lahmes loses zerzaustes Ge-
fieder. Herzverlassenheiten, Madchenverlassenheiten, Sternverlassenheiten.

Sie hocken im Gedammer und Gediese der Hauserschatten, torwegscheu, teerdunkel und
pflastermiide. Sie hocken diinnsohlig und graugestaubt im Frihdunst des Weltnachmittags,
verspatet, ins Einerlei vertrdumt. Sie hocken uber dem Bodenlosen, abgrundverstrickt und schlaf-
schwankend vor Hunger und Heimweh.

Kréhengesichtig (wie auch anders?) hocken sie, hocken, hocken und hocken. Wer? Die
Krahen? Vielleicht auch die Kréhen. Aber die Menschen vor allem, die Menschen.

Rotblond macht die Sonne um sechs Uhr das Grof3stadtgewolke aus Qualm und Gerauch.
Und die Hauser werden samtblau und weichkantig im milden VVorabendgeleuchte.

Aber die Krdhengesichtigen hocken weil3hdutig und blal’gefroren in ihren Ausweglosigkeiten, in
ihren unentrinnbaren Menschlichkeiten, tief in die buntflickigen Jacken verkrochen.

Einer hockte noch von gestern her am Kai, roch sich voll Hafengeruch und kugelte zerbrockeltes
Gemauer ins Wasser.

Seine Augenbrauen hingen mutlos, aber mit unbegreiflichem Humor wie Sofafransen auf
der Stirn. Und dann kam ein Junger dazu, die Arme ellbogentief in den Hosen, den Jackenkragen
hochgeklappt um den mageren Hals. Der Altere sah nicht auf, er sah neben sich die trostlosen
Schnauzen von einem Paar Halbschuhen, und vom Wasser hoch zitterte ein wellenverschaukeltes
Zerrbild von einer traurigen Mannergestalt ihn an. Da wusste er, dass Timm wieder da war

Na, Timm, sagte er, da bist du ja wieder. Schon vorbei? Timm sagte nichts. Er hockte sich
neben dem andern auf die Kaimauer und hielt die langen Hande um den Hals. Ihn fror.

Ihr Bett war wohl nicht breit genug, wie? fing der andere sachte wieder an nach vielen Mi-
nuten.

Bett! Bett! sagte Timm wiitend, ich liebe sie doch. Naturlich liebst du sie. Aber heute abend
hat sie dich wieder vor die Tur gestellt. War also nichts mit dem Nachtquartier. Du bist sicher nicht
sauber genug, Timm. So ein Nachtbesuch muss sauber sein. Mit Liebe allein geht das nicht immer.



Na ja, du bist ja sowieso kein Bett mehr gewdhnt. Dann bleib man lieber hier. Oder liebst du sie
noch, was?

Timm rieb seine langen Hande am Hals und rutschte tief in seinen Jackenkragen. Geld will
sie, sagte er viel spater, oder Seidenstrimpfe. Dann hatte ich bleiben kénnen. Oh, du liebst sie also
noch, sagte der Alte, je, aber wenn man kein Geld hat!

Timm sagte nicht, dass er sie noch liebe, aber nach einer Weile meinte er etwas leiser: Ich
hab ihr den Schal gegeben, den roten, weif3t du. Ich hatte ja nichts anderes. Aber nach einer Stunde
hatte sie plotzlich keine Zeit mehr.

Den roten Schal? fragte der andere. Oh, er liebt sie, dachte er fir sich, wie liebt er sie! Und
er wiederholte noch einmal: Oha, deinen schénen roten Schal! Und jetzt bist du doch wieder hier
und nachher wird es Nacht.

Ja, sagte Timm, Nacht wird es wieder. Und mir ist elend kalt'; am Hals, wo ich den Schal
nicht mehr hab. Elend kalt, kann ich dir sagen.

Dann sahen sie beide vor sich aufs Wasser und ihre Beine hingenbetriibt an der Kaimauer.
Eine Barkasse schrie weiRdampfend vorbei und die Wellen kamen dick und schwatzhaft hinterher.
Dann war es wieder still, nur die Stadt. brauste einténig zwischen Himmel und Erde und
krédhengesichtig, blauschwarz tGbertrauert, hockten die beiden Manner im Nachmittag. Als nach
einer Stunde ein Stuck rotes Papier mit den Wellen voriiberschaukelte, ein lustiges rotes Papier auf
den bleigrauen Wellen, da sagte Timm zu dem andern: Aber ich hatte ja nichts anderes. Nur den
Schal.

Und der andere antwortete: Und der war so schon rot, du, weif3t
du noch Timm? Junge, war der rot.

Ja, ja, brummte Timm verzagt, das war er. Und jetzt friert mich
ganz elend am Hals, mein Lieber.

Wieso, dachte der andere, er liebt sie doch und war eine ganze Stunde bei ihr. Jetzt will er
nicht mal dafir frieren. Dann sagte er gahnend: Und das Nachtquartier ist auch Essig. Lila heif3t sie,
sagte Timm, und sie tragt gerne seidene Strimpfe. Aber die hab ich ja nicht.

Lilo? staunte der andere, schwindel doch nicht, sie hei3t doch
nicht Lila, Mensch.

Natdrlich heif3t sie Lila, antwortete Timm aufgebracht. Meinst du, ich kann keine kennen,
die Lilo heif3t? Ich liebe sie sogar, sag ich dir.

Timm rutschte witend von seinem Freund ab und zog die Knie ans Kinn. Und seine langen
Hénde hielt er um den mageren Hals. Ein Gespinst von friiher Dunkelheit legte sich Giber den Tag
und die letzten Sonnenstrahlen standen wie ein Gitter verloren am Himmel.

Einsam hockten die Manner tber den Ungewissheiten der kommenden Nacht und die Stadt summte
grofl’ und voller Verfiihrung.

Die Stadt wollte Geld oder seidene Strimpfe. Und die Betten wollten sauberen Besuch in der
Nacht.

Du, Timm, fing der andere an und verstummte wieder. Was ist denn, fragte Timm.

Heil3t sie wirklich Lila, du?

Natdrlich heift sie Lila, schrie Timm seinen Freund an, Lila heift sie, und wenn ich mal was
hab, soll ich wiederkommen, hat sie gesagt, mein Lieber.

Du, Timm, brachte der Freund dann nach einer Weile zustande, wenn sie wirklich Lila heif3t,
dann musstest du ihr den roten Schal auch geben. Wenn sie Lila heif3t, finde ich, dann darf
sie auch den roten Schal haben. Auch wenn es mit dem Nachtquartier Essig ist. Nein, Timm, den
Schal lass man, wenn sie wirklich Lila heif3t.

Die beiden Ménner sahen Uber das dunstige Wasser weg der aufsteigenden Dammerung
entgegen, furchtlos, aber ohne Mut, abgefunden. Abgefunden mit Kaimauern und Torwegen, abge-
funden mit Heimatlosigkeiten, mit diinnen Sohlen und leeren Taschen abgefunden. Ans Einerlei
vertrodelt ohne Ausweg.

Uberraschend am Horizont hochgeworfen, von irgendwo hergeweht; kamen Krihen ange-
taumelt, Gesang und das dunkle Gefieder voll Nachtahnung, torkelten sie wie Tintenkleckse tber
das keusche Seidenpapier des Abendhimmels, midegelebt, heisergekrachzt, und dann unerwartet
etwas weiter ab schon von der D&mmerung verschluckt.



Sie sahen den Kréhen nach, Timm und der andere, kréhengesichtig, blauschwarz tbertrauert.
Und das Wasser roch satt und gewaltig. Die Stadt, aus Wiirfeln wild aufgetlirmt, fensteraugig, fing
mit tausend Lampen an zu blinken. Den Kréhen sahen sie nach, den Krahen, die lange verschluckt
schon, sahen ihnen nach mit armen alten Gesichtern, und Timm, der Lila liebte, Timm, der zwanzig
Jahre war, der sagte:

Die Kréhen, du, die haben es gut.

Der andere sah vom Himmel weg mitten in Timms weites Gesicht, das blal’gefroren im
Halbdunkel schwamm. Und Timms diinne Lippen waren traurige Striche in dem weiten Gesicht,
einsame Striche, zwanzigjahrig, hungrig und diinn von vielen verfriihten Bitterkeiten.

Die Kréhen, sagte Timms weites Gesicht leise, dieses Gesicht, das aus zwanzig helldunklen
Jahren gemacht war, die Kréhen, sagte Timms Gesicht, die haben es gut. Die fliegen abends nach
Hause. Einfach nach Hause.

Die beiden Ménner hockten verloren in der Welt, angesichts der neuen Nacht klein und ver-
zagt, aber furchtlos mit ihrer furchtbaren Schwérze vertraut. Die Stadt glimmte durch weiche
warme Gardinen millionendugig schléfrig auf die larmleeren Nachtstrallen mit dem verlassenen
Pflaster. Da hockten sie hart ans Bodenlose hingelehnt wie miidmorsche Pfahle, und Timm, der
Zwanzigjahrige, hatte gesagt: Die Kréhen haben es gut. Die Krahen fliegen abends nach
Hause. Und der andere plapperte bldde vor sich hin: Die Krahen, Timm, Mensch, Timm, die
Krahen.

Da hockten sie. Hingelummelt vom lockenden lausigen Leben. Auf Kai und Kantstein
gelimmelt. Auf Mole und muldiges Kellergetrepp. Auf Pier und Ponton. Zwischen Herbstlaub und
Staniolpapier vom Leben auf staubgraue Stralien gelimmelt. Krahen? Nein, Menschen! Horst du?
Menschen! Und einer davon hiel Timm und der hatte Lilo lieb gehabt fiir einen roten Schal. Und
nun, nun kann er sie nicht mehr vergessen. Und die Krahen, die Kréhen krachzen nach Hause. Und
ihr Gekréchz stand trostlos im Abend.

Aber dann stotterte eine Barkasse schaummaulig vorbei und ihr gespriihtes Rotlicht
verkriimelte sich zitternd in der Hafendiesigkeit. Und das Gediese wurde rot fiir Sekunden. Rot
wie mein Schal, dachte Timm. Unendlich weit ab vertukkerte die Barkasse. Und Timm sagte leise:
Lilo. Immerzu: Lila Lilo Lila LilaLilo

Textanalyse
I. Wir haben hier den Titel und werden zuerst den Titel besprechen.
Der Titel hat folgende Funktionen:
a) thematisierende
b) organisierende
c) symbolisierende
1. Das Thema im Text ist schon gegeben (tema 3anana)
- Was sagt uns das Thema?

- Es wird natirlich die Rede von Krahen sein.
- Wie konnen wir das beweisen?

Mit Hilfe der Schltsselworter ..........
2. Organisierende Funktion — bedeutet, dass im Text nur von diesen Krahen die Rede ist.
3. Nach dem Lesen des ganzen Textes sagen wir, ob der Titel eine symbolisierende Funktion hat
(retrospektives Verstehen des Textes)
Das Thema — die Ausweglosigkeit- (Schlisselworter......... )
I1. Welche Subthemen kdnnen wir hier nennen?
1. Verlassenheit.... (Schlisselworter......... )
2. Liebe .... (Schlusselworter......... )
3. die Stadt.....(Schlusselworter......... )
Die Stadt ist auch eine handelnde Person.
I11. Inhaltlich- faktuelle Information besteht in folgendem:
Der Autor beschreibt uns jemanden, der hockt und wir verstehen, dass sie Menschen sind. Diese
Menschen sitzen am Kai. Es scheint, dass sie etwas besprechen. Sie besprechen die Liebe......



Sie gehen auf den Gedanken ein, dass die Liebe ohne Geld unmdglich ist. Plétzlich
Krahen, weil sie die Mdglichkeit haben, nach Hause zu fliegen. Und in dieser Minute sind sie ver-
lassen und sie haben auch Heimweh.
I'Y. Wenn wir die handelnden Menschen besprechen werden, so sind das der Alte und der Junge.
Die Stadt und die Krahen kann man als handelnde Personen betrachten.
Y. Aufbau des Textes
- Wie gliedert sich der Text?
Der Text gliedert sich in 24 Absatze.
HparMaTmca - IpaKTHYCCKasA 3HAYNMMOCTb TCKCTA, KaK Ha HAC OH HeﬁCTByeT, TCKCTA, 00 3TOM
MOKHO I'OBOPHUT IMOCJIC UTCHUA TCKCTA:
- Was konnen wir von den Redeformen sagen? Im Text kommen alle Arten der Redeformen.
Im 1.Bericht wird die Chronik gegeben. Worin besteht der Bericht?
Der Autor informiert uns tUber 2 Menschen: einen Alten und einen Jungen, sie sind verlassen und
vom guten Leben traumen.
Das ist auch 2, die Beschreibung
Der Autor gibt Charakteristik der Menschen, der Stadt und der Krahen.
Ist das 3 die Erdrterung?
Am Ende gibt es eine sehr interessante Erdrterung:
«Die werden Ménner verlocken”
Eben im Dialog dieser zwei Personen ist die Erdrterung gegeben. Hier kommt die erlebte Rede vor
(coBa aBTOpa HAKIIABIBAIOTCS HA CIIOBA Feposi)
- Was stellen sich diese Absétze dar (uro mpeacTaBisior u3 ceos)?
- Wozu hat der Autor den Text in so viele Absatze gegliedert: kleine und grofe
- Womit beginnt der Text? (Mit der Beschreibung der Stadt). Welches Gefuhl bekommen
Sie?
Die ersten drei Sétze sind Einleitung: die Vorbereitung auf das Geschehen. Der Leser ist an-
gegriffen (weil sie hocken), das macht den Leser aufmerksam.
Im néchsten Absatz ist die Antwort und die Frage, die im ersten Absétzen gegeben ist.(mb1
TOBOPpHUM O CCMAaHTHYCCKUX CPCACTBAX, 4 HC O CTI/IJ'II/ICTI/ILICCKI/IX)
Jeder Absatz wie ein Streifen l&uft, uns alles erklart.
Welche Topikketten kénnen Sie nennen? (HOMUHALIMOHHBIE IEIOYKH — MX MOKHO JTOKa3aTh
nosTopamu: WOrtliche; synonymische, veriierte.....
Krahen - Menschen.
Komposita (Teil der Komposita — Krahen — Krahengesicht; jacken —jacken tragen)
Thematische Wiederholung (3aecs M0kHO Ha3BaTh BCe KIIIOUEBBIC CIOBa K cyOTemam. Bce
3TO UMEET OTHOIICHNE K CEMAHTHUECKOU OpraHu3alru.
Weiter gehen wir an die Kettenverbindung. Wie sind die Sétze in jedem Absatz verbunden?
Durch Kettenverbindung? Welche Art der Verbindung gibt es zwischen den Satzen?
Fur diesen Text ist die Kettenverbindung typisch? (Krdhen - Menschen)
(Kréhen - Menschen)
(HapaJ'IJ'IeJ'ILHOG COC,ZLI/IHGHI/IC) napajijieJIibHO UAYT BOPOHBI U JIIOAU — Ota napaJuiejib UACT U
CTPYKTYPHO.
Kto netut nomoit? — BOpoHsl
KTo xoueT qomoii — moau
ropoJ — JIF0IU
JIFOIU — BOPOHBI
Y1. Inhaltlich — konzeptuelle Information
Hyxno mepeiitu k unee, konuenty. Deshalb missen wir zuerst stilistische Mittel finden und be-
sprechen. Wir kénnen hier ganz gut verstehen, dass die Rede im Text von Obdachlosen Menschen
ist. Der Leser beginnt zu verstehen, wie es schwer ist, ohne Hause zu leben. Er beschreibt das mit
Hilfe der Epitheta (durch Adjektive). Fast alle sind okkasionell. Hier kommen zusammengesetzte
Epitheta, metaphorische Epitheta, die klares Bild von der Stadt (weihkantig, mudeforsche...)
Parzellierung, Aufzahlung, parzellierte Aufzdhlung, Verallgemeinerung vor.




In welchen Farben ist der Text geschrieben: graue Farben. (mectamu u KpacHbIil I[BET — HaaeKIa
Ha YTO-TO XOpOIIee)

Lautmalerei (3Bykomoapaxanue) - Krahen —rr; lila — Liebe

Das Wort “hocken “ (cunets Ha kopToukax) passt zu den Krdahen nicht, das Wort ,,Krdhengesicht*
- Verfremdungseffekt (a3¢pdexr omenomnenust) — man wird eines erwartet —man bekommt ganz an-
deres.

Was will der Autor sagen: Der Mensch bleibt der Mensch, ob er Obdach hat oder nicht.

Vielleicht hat sie ein rosa Hemd W. Borchert

Die beiden salRen auf dem Bruickengeldnder. Ihre Hosen waren dinn und das Briickengelan-
der war eisig. Aber da gewohnte man sich dran. Auch dass es so driickte. Sie sal3en da.

Es regnete, es regnete nicht, es regnete. Sie salRen und hielten Parade ab.

Und weil sie einen Krieg lang nur Manner gesehen hatten, sahen sie jetzt nur Méadchen. Eine
ging vorbei.

Hat einen ganz schonen Balkon. Kann man auf Kaffee trinken, sagte Timm.

Und wenn sie zu lange in der Sonne rumlauft, wird die Milch sauer, grinste der andere.

Dann kam noch eine.

Steinzeit, registrierte der neben Timm. Alles voll Spinngewebe, sagte der.

Dann kamen Manner. Die kamen ohne Kommentar davon. Schlosserlehrlinge, Biro-
angestellte mit weiRer Haut, VVolksschullehrer mit genialen Gesichtern und schébigen Hosen, dicke
Manner mit dicken Beinen, Asthmatiker und StraRenbahner mit Feldwebelschritt.

Und dann kam sie. Sie war ganz anders. Man hatte das Gefihl, sie musse nach Pfirsich
riechen. Oder nach ganz sauberer Haut. Sicher hatte sie auch einen ganz besonderen Namen: Eve-
lyne — oder so. Dann war sie vorbei. Die beiden sahen hinterher.

Vielleicht hat sie ein rosa Hemd, meinte Timm dann. Warum, sagte der andere.

Doch, antwortete Timm, die so sind, die haben meistens ein rosa Hemd.

Blode, sagte der andere, sie kann ebenso gut ein blaues haben.

Kann sie eben nicht, du, kann sie eben nicht. Solche die haben rosane. Das weil} ich ganz
genau, mein Lieber. Timm wurde ganz laut, als er das sagte.

Da sagte der neben ihm: Du kennst wohl eine?

Timm sagte nichts. Sie salen da und das Briickengeléander war eisig durch die dinnen Hosen.

Da sagte Timm: Nein, ich nicht. Aber ich kannte mal einen, der hatte ein rosa Hemd. Beim
KommiB. In Russland. In seiner Brieftasche hatte er immer so’n Stiick rosa Zeug. Aber das lie3 er
nie sehen. Aber einen Tag fiel es auf die Erde. Da haben es alle gesehen. Aber gesagt hat er nichts.
Nur angelaufen ist er. Wie das Stiick Zeug. Ganz rosa. Abends hat er mir dann erzéhlt, das hétte er
von seiner Braut. Als Talisman, weift du. Sie hat ndmlich lauter rosa Hemden, hat er gesagt. Und
davon ist es.

Timm horte auf.

Na und? fragte der andere.

Da sagte Timm ganz leise: Ich hab es ihm weggenommen.

Und dann hab ich es hochgehalten. Und wir haben alle gelacht. Mindestens eine halbe Stunde
haben wir gelacht. Und was die fur Dinger gesagt haben, kannst du dir denken.

Und da? fragte der neben Timm.

Timm sah auf seine Knie. Er hat es weggeworfen, sagte er. Und dann sah Timm den andern
an: Ja, sagte er, er hat es weggeworfen, und dann hat es ihn erwischt.

Am nédchsten Tag hat es ihn schon erwischt.

Sie sagten beide nichts. SalRen da so und sagten nichts.

Aber dann sagte der andere: Blédsinn. Und er sagte es noch einmal. Bldsinn, sagte er.

Ja, ich weil3, sagte Timm. Nattrlich ist es Blodsinn. Das ist ja ganz klar. Das weil3 ich auch.
Und dann sagte er noch: Aber komisch ist es, wei3t du, komisch ist es doch.



Und Timm lachte. Sie lachten alle beide. Und Timm machte eine Faust in der Hosentasche.
Dabei zerdriickte er etwas. Ein kleines Stlick rosa Stoff. Viel rosa war da nicht mehr dran, denn er
hatte es schon lange in der Tasche. Aber es was noch rosa. Er hatte es aus Russland mitgebracht.

., Vielleicht hat sie ein rosa Hemd* von Wolfgang Borchert

Der zu analysierende Text ist die Erzahlung ,,Vielleicht hat sie ein rosa Hemd* von Wolfgang Bor-
chert. Wolfgang Borchert, einer der bedeutendsten deutschen Schriftsteller des 20.Jahrhunderts,
schrieb in den beiden ersten Nachkriegsjahren. Das Hauptthema seiner Werke ist der Krieg, der
Hap gegen den Krieg, das Problem der Verantwortung. Borcherts Werke sind bitter und traurig,
aber er verliert nicht den Glauben an den Menschen, an das Gute, Edle, Gropziigige, was den Men-
schen eigen ist.

Die vorliegende Erz&hlung handelt von zwei Mannern, die auf dem Briicken-gelénder sitzen und
die vorubergehenden Médchen ansehen. Die Handlung spielt sich kurz nach dem Krieg, davon
zeugt der Satz ,,weil sie einen Krieg lang nur Ménner gesehen hatten...” Ein Madchen fiel ihnen
besonders auf und einer von ihnen, Timm, sagte, dass sie vielleicht ein rosa Hemd hat. Und er erin-
nerte sich an einen Mann, der immer ein Stiick rosa Zeug bei sich hatte. Das hatte er von seiner
Braut, die lauter rosa Hemde hatte, und trug es als Talisman. Und als er diesen Talisman wegge-
worfen hatte, wurde er erwischt.

Beide Méanner auf dem Briickengelander lachen dartiber. Und dann als Timm seine Hand in die Ta-
sche steckt, findet er dort einen kleinen rosa Stoff, den er lange in der Tasche hatte und den er aus
Russland mitgebracht hatte.

Diese rosa Farbe ist hier ein Symbol. Dieses Wort ,,rosa“ geht durch den ganzen Text und wird zu
einem Leitmotiv des Textes. Es symbolisiert das neue Leben und Liebe. Ende der Erzahlung ist also
optimistisch. Timm holte das rosa Stuick aus der Tasche heraus, es war noch rosa, obwohl er es
lange Zeit bei sich hatte. Er hat es aus Russland mitgebracht. Dieser letzte Satz zeugt vielleicht da-
von, dass der Autor das neue Leben fur sein Land mit Russland verbindet, dass das neue Leben
von Russland aus kommt.

Der Krieg hatte seine Folgen. ,,Ihre Hosen waren diinn, und das Briickengelander war eisig.” Die-
ser Satz wiederholt sich in variierter Form in der Mitte des Textes. Die beiden sehen die Madchen
an und machen Witze (ber sie. Die Manner lassen sie nicht ohne Kommentar gehen. Die Ménner
interessieren die beiden nicht. Nur ein Absatz im Text ist den Mannern gewidmet, und in diesem

Absatz z&hlt der Autor alle Schichten auf: “Schlosserlehrlinge, Bliroangestellte, ....

Und dann kam ein M&dchen, das einen besonderen Eindruck auf die beiden machte. Sie hatten Ge-
fuihl, sie misse nach Pfirsich riechen oder nach ganz sauberer Haut. Und Timm sagte, dass sie
»Vvielleicht ein rosa Hemd hat.“ Und diesen Satz macht der Autor zum Titel der Erzéhlung.

Die Architektonik des Textes ist interessant und typisch fur Borchert. Den meisten Teil des Textes
nimmt das Gespréch ein. Der Text hat einen architektonischen Rahmen. Am Anfang des Textes
schienen die Manner enttauscht zu sein. Sie sind an allem gewohnt, an dem eisigen Briickengelan-
der, das so drlickte, am Wetter: ,, er regnete, es regnete nicht, es regnete.” Das Wetter entspricht
der Stimmung der Helden. Und am Ende sitzen sie immer noch dort, aber sie lachen schon. Und
dieses Lachen gibt Hoffnung auf besseres Leben.



My6nuumncTuyYeckum CTUNb, ero OCHOBHbIE MPU3HaKN U PYHKLUK

XapaxmepHoimu ocodeHHocmaMu yOTUITUCTHYECKUX TPOU3BEACHHUNA SBISIOTCS aKTyallb-
HOCTb MPOOJIEMATHUKH, MOJIUTUYECKAs! CTPACTHOCTh U 00Pa3HOCTh, OCTPOTA U SIPKOCTH M3JIOKEHUS.
OHu 00ycJIOBJIEHBI COHAJbHBIM Ha3HAYeHUEM NMYyOJMIUCTHKH, — coo0mas ¢akrbl, ¢opmu-
poeamv 00ujecmeenHnoe MHeHue, AKTUBHO BO31eHCTBOBATH HA Pa3yM U YyBCTBA YeJOBEKa.

OcHOBHbIE IPU3HAKH I'A3eTHO-NYOJIMIHCTHYECKOI0 CTHIIA:
° ABTOp — IOJIUTHK, )KypPHAJIHUCT;
° Anpecar — MUPOKUH KPYT YUTATENCH B 3pUTENICH CPEACTB MAaCCOBOM HH(POPMAIIHH;
o I]eny — nath HH(GOPMAIIHIO O TMOCIEIHUX AKTYAJIbHBIX COOBITHAX, BO3ICHCTBOBATh HA ayUTOPUIO,
c03/1aTh OOLIECTBEHHOE MHEHHE;
o CmuJsievle uepmapl — COUCTaHNUE HKCIIPECCHU U CTaHJapTa (00IIecCTBEHHOE MHEHHE, TTaJICHHE Peii-
THUHTA, BOITHA KOMITPOMATOB)
["a3eTHO-TTyOMUIIMCTUYECKUH CTHITb PEYH OTIMYACTCS UCTIOIb30BAHUEM CIIETYTO-
LIUX SI3bIKOBBIX CPECTB:
1. Jlekcuueckue
- O011eCTBEHHO-TIOJIUTHYECKas JIEKCUKa
- Bkparenust pa3roBOpHOH, IIPOCTOPEYHOM JIEKCUKH
- Heonorusmsl (aBTOpcKkre HOBOOOpa30BaHMS)
- YnorpeGieHue cjaoB B IEPEHOCHOM 3HAUEHUHU
- Jlekcuueckue nmoBTOPbI
- ®pa3eos10ru3Mbl, MOCIOBULIBI, TIOTOBOPKH
2.  Mopdgonozuueckue
- Bcé mHOroo0pasue mopgonoruueckux hopm
- Cnenrduyueckue riarojbHble GOPMBI CO 3HAYCHHUEM HACTOSIIEr0 BpeMeHH,
KOTOpBIC CMOCOGCTBYIOT co31anmI0 dPdexra npucyrerBus (3anucvieaem ciosa, nepegoouM ux,
3ayuusaem.)
3. Cunmakcuueckue
- [ToBecTBOBaTENBHBIE, BONPOCUTENBHBIE, BOCKIUIATEIbHBIE MTPEITI0OKEHUS
- HenosnHble npennoxenust
- Beigenenue yacTu npeioKeHus B OTIeNIbHOE npeiokenne (Yumams mexcm Heckoavko pas,
umobbL 3aNOMHUMD. )
- BBogHbIE c10Ba M NIpeI0KEeHNs, 0OpaIIeHus
- CtanapTHbIe KOHCTPYKUUH (crmeHa omuyscoeHust)
4. Texcmoesvie
- HeGonpimme nmo 006EMy npeoxeHus. AG3alHoe YieHEHHEe MOTYMHEHO eNIIM
BO3/CHCTBUS: B OT/ACIBHBIN a03aI] MOXKET OBITh BBIJICIICHO OJTHO MPEIOKEHUE
- 3a2011080K codeprcum uHPopmayuio 0 cooeprcanuu meKkcma u npueieKaem
GHUMAHUe Yumameins.

OpHOl M3 BaKHBIX OCOOCHHOCTEH MyONUIIMCTHYECKOTO CTUJIS SIBISIETCS COYETaHHE B €ro
pamkax AByX (yHKOWN sI3BIKA: QyHKUUU coodwenus (unghopmamuenoi) u yHKyuu 6030eli-
cmeus (3KCnpeccusHoll)

Suggestion.

BozneiicTByromas QyHKIHsS MyOIUIMCTUYECKOTO CTUJS OOYCIOBIMBAET SKCIPECCUBHOCTH 3TOTO
CTHIIS. DKCIIPECCUBHOCTD MPOSIBIISIETCS TMPEXKIE BCETO B OLIEHKE COOBITHIA, SIBICHUIA.

Ouenounocmsy Einschatzung esipasicaemcs ynotpeOieHUEM npuiaeamenbHblX, CYuwecmeumels-
HbIX, HApeuull CO 3HAYeHUeM HNONOACUMENbHOU Ul OMPUYAmenbHOU OYeHKU muna. 3amedareilb-
HBIM, UHTEpECHEHIN, BaXKHBIN, JOCTATOUHBIN, TPAaHANO3HBIN, HEOBIBABIA, TPAHAMO3HBIN U T.I.
OrneHKa MOKET BbIpaXaThbCsl HE TOJIBKO JIEKCUYECKUMH CPEICTBAMH. DTO MOTYT OBITh U CpPEACTBA
CII0BOOOpa3oBaTenbHble, HAampuMmep, cy(GPUKCh MPEBOCXOJHON CTENEeHU NpuilaraTelbHbIX, Cy(d-
(UKCHI OIICHKH Y CYIIECTBUTEIHHBIX: BBICOYANIIINI, HHTEPECHEHIINI, BaKHEHIIINI, TPYITIOBITMHA,
JEAO0BIIMHA, IITYPMOBIIMHA.




DKCIPECCUBHOCTh BBIPAXKAETCS, TAKUM OOPa30M, CaMBIMHU DPa3HBIMU SI3BIKOBHIMU CPEJICTBAMU, B
TOM YHCJI€ U CTPYKTYPOH MpesioKeHUs. (KOPOTKHE TPETOKESHHS)

HNupopMaTHBHOCTH MyOIUIIMCTUYECKOTO CTUIIS JOCTUTAETCSL:

a) JOKYMEHTAJIBbHO - ()aKTOJOTUYECKOW MaHEPOH HM3J0KEHHS C TOMOIIBIO YIOTPEOJICHHS CTICIH-
QJIbHBIX TEPMHUHOB, CTICIIMATLHON JIEKCUKH, TPO(ECCUOHATLHBIX CIIOB;

0) 0000IIEHHOCTHIO U3JIOKEHUS, €T0 AHATUTHIHOCTHIO;

B) "Heumpanvrocmuio" W3NO0KEHHS, YEMY CIOCOOCTBYET HEIKCHPeCcCUBHAs NeKCUKa; yrnoTpeoms-
I0TCS CIIOXHBIE CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIMH, OCOOCHHO C MOAYNHUTENILHOM CBS3bIO.

Jlekcuueckue cpedcmea nydJauUUUCMUYLECKO20 CHIULA

. 00IIECTBEHHO-TTOIUTHYECKAs JICKCHUKA!

gopomunbl wioy-ouzHeca, oouecmeeHHoe MHeHue, HapoOHble U3OPAHHUKU,

. BKpAIUIEHUs pa3roBOPHOMN, MPOCTOPEUHON JIEKCUKH, JIEKCUKH, CTOSIILEH BHE JIUTEPATYPHOTO
A3bIKA:

Tak oH dice 8cex HAC «3AMOYUM ) — O NPOEKMAX BOEHHO20 HA3HAYEHUS, KAK XOUemcs npumMazamucs
K 9MUM NPOEKMAaM..., MpyoOHO 8 MEHMO8 Ucpams?

. HEOJIOTU3MBI WJIK HOBBIE aBTOPCKUE CIIOBOOOPA30BAHMUS:

Pan — xynueancmeyrowuii nepconasic, Kpemaesckas mycoeka, My3KpUmuKy, YemeHbKo «npocHyJL
CB010 TUHUIOY |

. CHAHOApHHble KOHCIMPYKUUU:

Kak cooouwaem naw koppecnonoenm, KaKk Ham CmMajlo U36eCMHO, 8bl36410 PEAKUUIO, 8 ONEEem
HA...., COCMOANOCH CREYUATIbHOE 3ace0anue u m.o.;

. CUHOHHUMBI: ...

0soe 17-nemuux wonyos. Illoopocmku nonanu ..
. MHOTO3HAYHbIE CJIOBA, OMOHHMBI, aHTOHUMBI, TAPOHUMBI(CJIIOBO OYCHH OJIM3KOE 10 3ByYa-

HUU: KPOB U KPOBB, POPBATH U MPEPBATh)KAK CPEICTBO BHIPA3UTECIILHOCTH:
UNTIO3UU U PeabHOCb, RPONasuiie U nponawjue, YepHvlll ONMUMU3M, NPABLIMU 6Ce20a OKA3bIBA-
HOMCsl 1egvle;
. ab0peBUaTypHI:
I 1 — l'ocyoapcmeennas [yma, OPT — ob6wecmeennoe poccuiickoe meneguoeHue
. BCCBO3MOJKHBIC CPE/ICTBA CJIOBECHOM 00pa3HOCTH (TPOIIBI):
Veul, ceco0mnst Hado npuznamo: Mvl GbIXOOUM U3 KOMMYHUMA CAMBIM UCKPUBTEHHBIM, CAMbIM OO-
JIE3HEHHBIM, CAMbIM HelenviM (2padayus) nymem. M3 ecex moux ecmpey s 6biHec enevamienue,
YUMo YeHmpaibHble OP2anbl GIACMU, UCHOIHUMENbHOU U 3AKOHO0ameNbHOU, ( UHEEPCUsl), UMEIOm
cnabyto ces3b ¢ boaamu cmpansl (Memagopa,).

Mopdghonozuueckue ocobennocmu RYOIUUUCHUYECKO20 CHIULA

. CHeM(pUIECKHE IIarojbHbIe (DOPMBI — HACTOsIIIee BPpeMs (HACTOSIIEE peropTaxa), Crno-

co0cTBYIOIICE cO31aHNI0 3¢ (PeKTa NPUCYTCTBHUSA:

Ipuesocaem 6 X... Cpazy omnpaensemcs 6 mope. [loonumaemcs u nooxooum K 0eepu..
. YaCTOTHOCTb JIMYHBIX MECTOMMEHUM | muna:

Mou eepmonem npuseMauics npamo Ha CmpoumenvHou niowaoxe. Mewns ecmpeyanu. Mol cpazy
JKce noexanu Ha 006veKm, 51 OblLl NOMPACEH YBUOCHHBIM....

Cunmakcuyeckue cpeocmea ceA3HOCHIU 8 NYOAUUUCHIUYECKOM CHiule
DTOT CHHTAaKCHUC HMHOTI/Ia HA3bIBAIOT AKCIPECCUBHBIM. J|eHCTBUTENIBHO, NYMEHHO pa3HOOOpa3ue CHH-
TaKCUYECKUX KOHCTPYKIIUI TO3BOJISIET aBTOPY BO3JEHCTBOBATH HA ayUTOPHIO.
. MOBECTBOBATEIbHBIC, BOMPOCUTENbHBIC, BOCKIHIIATEIbHBIC TIPEITOKCHHUS:

A muvt kmo maxou? [la smo naw 3naxomwviu uz epynnvt XXXXX
. NapLUeUISIIUs — BbIAEICHUE YaCTU NPEUI0KEHHSI B OTAEIBHOE MPENIOKEHUE!

Omo noHumanue HysHcHo cem n00sAM. Ymooul He ObLIO BOLIHYL.
. CErMEHTaIUsl — BBIHECEHHE BAYKHOTO JJI aBTOpPA BBICKA3bIBAHUS B HAUAJIO MPEIJIOKEHUS U

O(bOpMHeHI/IC €TI0 KaK Ha3bIBHOT'O ITPCATIOKCHUA:


http://velikayakultura.ru/kultura-rechi-russkiy-yazyk/osnovnyie-tropyi-i-stilisticheskie-figuryi

Buviboput 6 Ilpumopckom kpae: kmo nobedum?
. WHBEPCHUSI — U3MEHEHHE OOBIYHOTO TIOPSIIKA CJIOB B IIEJISIX YCHUIICHUS BBIPA3UTEIBHOCTH,

BBE/ICHHE JIOTIOJTHUTEIIBHBIX OTTCHKOB CMBICIIA:
Camvlm yuHuuHbIM MOWEHHUYECTNEOM TOXOMPOHUUKOS OblT 00MaH neHcuoHepos. He nonpasunuce
OHU MHe.

HCNOJIb30BAHUE CTHIMCTHYECKUX (DUIyp:
. aHajopa — MOBTOpPEHUE HavYaJa CIIOB Psijia MPEIOKEHHIIA Wi 000POTOB PEUH:

Kaxoe omnuunoe ympo cmompum nam 6 1uyo, Kax Kpacuewl... 2mu OepauHcKue yiuysl 8 4ac, Ko20a
Ha Hux cmynaem Cgeoboda! (A. H. Torcmoii)
- PUTOPUUYECKHI BOTIPOC- BOTIPOC, HE TPEOYIOITNI OTBETAa WM BOIIPOC, COACPIKAITUICS B TEK-

CTC UJIKM B CaMOM BOIIPOCE:

Pasee mooicno yemwioumocs, ecau bopewvcs 3a poouny? (A.H. Toncmoii)
. PUTOPUYECKOE BOCKIIMIIAHNE — BBIPAYKEHUE SMOIMI 0paTopa, MpueM, IPUBJICKAOIINI

BHUMAaHHE CITyILIATEIICH:

Dawucmam na Hawetl 3emie dearams Hewezo! (A.H. Toncmoti)
. napayieiu3M — OJMHAKOBOE MOCTPOSHUE COCEAHMX MPEIOKCHHIA UITN UX YaCTel:

. smu¢opa — MOBTOPEHUE CJIOB WIIH COYCTAHUH B KOHIIC KOHCTPYKIIHH:

Ilpexnonss KoneHa KIaHeMcs — He Nocpamum 3emau pycckou. Lenys kpau Hawe2o c6amozo 31a-
MeHU, KISAHeMCS — He 0mOaoum Hu naou semau pycckoti! (A.H. Toncmoii)
. aHTHTE3a — MOCTPOSHHE, OCHOBAHHOE Ha MPOTUBOIIOJIOKHOCTH KapTHH, XapaKTepoB,

MPEAMETOB | T.1I.:

. OKCIOMOPOH — COUYETaHHE MTPOTUBOIIOJIOKHBIX JIPYT APYTY MO 3HAYEHHUIO CJIOB B OJTHOM XY-
J0’KECTBEHHOM o0pa3se:

Tsaeocmuas neekocmuv smou xcuzuu (M. Cmypya)

. rpajamys — IMOCTETICHHOE TTOCIICI0OBATEIbHOES YCHIICHHE WITH OCJIa0JieHne o0pa3oB, cpas-
HEHUN U JPYTUX CPEJCTB XYI0)KECTBEHHOUN BBIPA3UTEIHHOCTHU:

A sac npowty, ymonsiro, — mpebyro, Hakoney!

. AJUTUTICUC — TIPOITYCK CJIOB WIH (DAKTOB, YMTAIOIINXCS B KOHTEKCTE:

Bpemsa — x 6ocomu (u3 2azem)

Texcmogbie ocobennoCcmu RYOIUYUCMUUECKO20 CHIUAA(CUHMAKCUC)
. OTHOCUTEILHO KPaTKUE MPEAJIOKECHUS:

B uem oonocen yoeoumucs uenogex, nokynas cmpaxogoii noauc? Bo-nepevix, 6 mom, umo cmpa-
Xo8ujuxk e2o oomanem. Bo-emopuix, 6 mom, umo KomMnanus He 00aHKpomumucs. B-mpemoux, umo
OH Cam 3anamui 3a CMpaxosKky He 6oabuie, yem coceo.

. a03alHoe JeeHHeE 110 1IEIIM BO3IECHCTBH: B OTACIBHBIN a03all MOKET OBITH BBIIEIEHO Of1-

HO MPEAIOKEHHUE:
. «APKULY 3A2071080K O UHGOPpMAYUU UU COOEPAHCAHUU MEKCMA, KOMOPbIlL CPA3Y dHce Npu-
gneKaem 6HUMAHUE YUMAMeJs:
. SMOIMOHAIBHBIN MTOBTOP KaK CPEACTBO CBSI3BHOCTHU:
Ham ne ceoticmeenno npusnasams cebs sunosamvimu. Ilpu mom, umo 6 Hauieti OomepamumenbHou
ucmopuu 6UHOBAMbL Mbl CAMU.
. CpaBHEHHE KaK cIoco0 J0Ka3aTeIbCTBA!
Mbi He ModKcem He cuumamscs ¢ mem, 4mo 0epiHcams npogheccUoOHaIbHYI0 ApMUI0 NOKa He no Kap-
Mawy 2ocyoapcmey. A ne omKpow cekpema, eciu CKaxcy: coaoam il Cepi#canm HaemMHou amepu-
KAHCKOUL apmuu ce2o0Hs noaydaem Ooabule, yem Haul oguyep uiu 2eHepa.

Ilnan aHaaM3a NyOJMIUCTHYECKOI0 TEKCTA



1. Wer ist der Autor des analysierenden Tex-
tes? Was kénnen sie von H. Kohl sagen? Was
war H. Kohl, worin besteht seine Teilnahme
am Leben des ganzen Deutschlands?

Kmo asmop aHanusupyemozo mexkcma? Ymo
8bl Mmoxceme ckazams o . Kone? Kem oH 6bir,
8 YeM cocmoum e2o y4yacmue 8 #U3Hu sceli
Fepmanuu?

2. Was ist das Thema des Textes ?

Kakosa mema mekcma?

2.1. In welchen Sprachmitteln ist das Thema
repréisentiert ?

Kakumu s3biKo8bIMU CPeOCMBaMU 8blpaMEHA
mema?

2.2. Hat der Titel im ganzen Text nur thema-
angebende oder auch konzeptangebende
Funktion?

Kakyro ¢yHKUuto 8bInosHAem 3a20/1080K 8
meKcme, MemMamu3supyrWyr Uau KoHyer-
myaneHyo?

2.3. Auflert der Titel in diesem Text impliziten
Sinn des Textes, in dem er die oberflichliche
Struktur widerspiegelt?

Bolpaxxaem au 3020/1080K  UMMAUYUMHBGIL
CMbICAI meKkcma,  ompaxcarowuli rnosepx-
HOCMHY0 cmpyKkmypy?

2.4. Welche Lexik dient hier als SchliiSelwér-
ter zum genannten Thema?

Kakue cnosa asadaromca Kawo4yesbimu 8 OaH-
Hol meme?

2.5.Welche Lexik ist (iberhaupt fiir den pub-
lizistischen Text typisch?

Kakaa nexkcuka sensemca munuyHol 0ns
I'Iy6fIUL(UCI’nU"I€CK020 meKkcma

2.6. Finden Sie in diesem Text den Wortschatz,
den dieses Merkmal der Publizistik charak-
terisiert.

3. Welchen Kriterien soll der publizistische Text
entsprechen?

3.1. Nennen Sie Mittel, die soziale und
chronikale Wichtigkeit des Inhalts des Textes
beweisen.

3.2. Welche Merkmale des publizistischen Stils
kommen in diesem Text vor?

4. Wir wissen, dass in der Publizistik die Sug-
gestion eine wichtige Rolle spielt. Welche
Sprachmittel dienen in diesem Text der Sug-
gestion?




4. Suchen Sie im Text Mittel der Einschdtzung,
was fiir Publizistik obligatorisch ist, und bes-
timmen Sie, ob diese Einschétzung explizit
oder implizit gegeben sei.

4.1. Bestimmen Sie die Funktionen der im Text
gebrauchten Epitheta: verriickt, ernst, naiv,
mutig, bitter, stabil usw.

4.2. H. Kohl bezeichnet heutige Welt mit dem
Attribut “komplex”. Und wie ist ihre Meinung
dazu?

4.3. Wenn der Sprechende in seiner Rede die
Opposition gebraucht, welchen Eindruck will
er erreichen?

Ist das eine offenbare Forderung? Appel zu
Handlungen, zum Uberlegen?

Und in diesem Text?

5. Flir welchen Adressaten ist dieser Text bes-
timmt?

5. Welches Wort oder welche Wortverbindung
verbindet in diesem Text Thema und Konzept?
Beweisen Sie das(Projekt Europa)

5.1. Funktion des Gebrauchs des Wortes
“event” [ivent]cobeimue; npoucwecmsue,
cayyal

5.2. Sind hier konkrete historische Ereignisse
erwdhnt? Wen ja, dann wo?

6. Welche Sprachmittel dienen im Text der
Wichtigkeit der dargestellten Ereignissen oder
Gedanken?

(Aufzdhlung, Wiederholungen, Zitaten)

6. Welche morphologischen Mittel lenken die
Aufmerksamkeit des Adressaten auf und z
welchem Ziel?

7. Was kénnen Sie von der Syntax der Sdtze in
diesem Text sagen(erweiterte, mit Parenthe-
sen, Nachtrag)?
Elche Funktion (iben sie aus? (Dienen de
Wahrhaftigkeit)




7. Welche syntaktischen Stilfiguren sind fiir
diesen Text charakteristisch?

7.1. Welchem Ziel dienen Parenthesen (iber-
haupt und in diesem Text?

8. Warum bezeichnet der Autor einige ges-
chichtliche Ereignisse anhand Umschreibungen
— wie heifien sie?

9. Welche Mittel der Expressivitdit.... Text

9. Bestimmen Sie die Redeform diese Textes?

9.1. Nennen Sie die Kettenglieder der Erérter-
ungsrede und bezeichnen Sie Grenzen in
diesem Text.

10. Geben Sie Charakteristik des Adressanten/
Bezeichnen Sie die Funktion letzten Satzes
diese Auszuges.

C dvero HaumHaercsa aHanu3 Tekcra? C aBtopa. [l yero Hy’keH aBTOp TE€KCTa — OUYEHb BAXKHO
3HATh, U3 KAKOW CTPaHbI aBTOP, TAaK Mbl y3HAEM OTHOILCHHE aBTOPA, €0 OOIIECTBEHHO - MOJIUTHYC-
CKHE B3TJISI/IBI.

BakHO 711, SIBISETCS 3TOT TEKCT OTPHIBKOM M3 KaKOTO-TO TEKCTA WX SBISETCS MPOCTO OTJCIBHBIM
TeKCTOM. YTO MOXeT ompenenuTh TeMy, [lo 3arolloBKy MOXXHO ONpPEIEIUTh TEMy
(themaangerbende Funktion des Titels) Temy mMbl MOXkeM A0Ka3aTh PEKYPEHTHOCTBIO CIIOB (YacTo-
Ta), T.€. KJIIOUYEBBIMU CIIOBAMHU.

[TapamMeTpbl NYyOIHIIUCTHYECKOTO TEKCTA
1. Knume (mraMmbpl) THMAYHBIE TOJIBKO JJIs OOIIECTBEHHBIX TEKCTOB, IIPEICTABIICHHBIC B HUX

B 0OJIBIIIOM KOJIUYECTBE.

2. 9KCHpeCCI/I$I Suggestion Kaxkue CpeacCTBa BbIpAXXAarOT BKCHpCCCI/IIO? — Bce ctuiuctrdeckue
cpeacrna. BOSI[GI\/'ICTBI/IG Ha yurtatend. bes CYITECCTHHU HET O6H_ICCTB6HHO-HOJ'II/ITI/IIICCKOI71
uH(pOpMAIIHH.

3. Xopommii myOIUIUCTUIECKHII TEKCT — 3TO MPOoTaraHja.

4. SIxoOBI — 00BEKTUBHOCTb.

5. Orenka coosrtuii — erschreckend, wunderbar........

Was ist das Thema des zu analysierenden Textes?

Verleumdung,

Verhéltnis

Unendliche Vorwirfe an Russland

Wo und wie ist das Thema gegeben? - Im Titel.

Im Text wiederholt sich das Thema (Wiederholungen...

Welche Merkmale des publizistischen Textes kommen in Text noch vor?

-viele Daten, Zitaten, gesellschaftliche Lexik — bis heute ist das Thema aktuell. All das, um

den Leser zu (iberzeugen, dass es wirklich ist, Objektivitat zu zeigen

Welche Mittel der Suggestion kommen im Text vor?

Warum kommen im Text internationale Worter vor? — Um die Aufmerksamkeit der Leser

zu wecken, weil das fur die ganze Welt sehr wichtig ist.



Rhetorische Fragen — Welche Funktion iben sie aus? - Ruft zum Dialog auf.

Was fiir ein Dialog ist das? - Kein konkreter Dialog. Das Problem ist gestellt, ich lade sie ein,
auf das Problem zu reagieren.

Noch einmal - Mittel der Suggestion dienen der Manipulation mit den Menschen.
Grafische Mittel — fettgedriickte Worter, sie ziehen auch die Aufmerksamkeit der Leser
an.

“Stoppt Putin jetzt» -negative Konnotation

Die Autorin ist nicht einverstanden, das ist ihre Meinung.

Zum Gebrauch des Passivs in publizistischen Texten (wird erwahnt, genannt)

Merkmal - So kurz, konkrett, schnell — viel Information, damit der Leser einverstanden ist (gut
und leicht zu verstehen)

Warum Zitate, keine indirekte Rede? — Hinweis auf die Zitate — um die Realitat und Ob-
jektivitat, Wahrhaftigkeit zu beweisen.

Der zu analysierende Text ist von Helmut Michael Kohl geschrieben.
Helmut Kohl ist am 3. April 1930 des vorigen Jahrhunderts geboren. Er ist ein deutscher Staats-
mann und ehemaliger Politiker.

Der zu interpretierende Auszug ist dem Buch dieses deutschen Politikers entnommen.
Das Buch heif3t “ Aus Sorge um Europa».

Das Thema des zu interpretierenden Textes ist:
1. Schicksal von Europa;
2. Projekt von Europa;
3. Zukunft von Europa;
4. Heute von Europa,
5. Heute von Europa und morgen von Europa;
6. Gegenwart von Europa.

Der Text handelt davon, dass Europa an einem Scheitelpunkt steht,

dass Europa heute entscheiden soll, welchen Weg sie weiter gehen wird und seinen weiteren
Entwicklungsweg wahlt. Wird sie in Europa mit Frieden und Freiheit, Demokratie, Achtung der
Menschenrechte, sozialer Stabilitdit und Wohlstand oder geht sie den Weg der Auseinander-
setzungen national — staatlicher Denkmuster oder geht sie den Weg verschiedener Risiken.
Der Autor warnt, dass es nur ein Weg ist und dieser Weg nennt er Europa. Und in Wirklichkeit,
die Besorgnis um die Zukunft von Europa ist in jedem Satz dieses Auszuges. Davon zeugt die
Wortwahl, die fur Publizistik Standart typisch ist. Und wirklich sind auch in diesem Text die
Worter fiir die Publizistik. Eine besondere Lexik typisch ist, die von sozialer Wichtigkeit sein muss.
Wir wissen, dass fur die publizistische Texte also die Information von sozialer Wichtigkeit sein
muss. Und wirklich in diesem Text kommen viele solche Worter vor; Abstrakta, Substantive, z.B.
Europa, Eurosklerose, Achtung, Demokratie, der Nationalstaat, sozialer Stabilitat usw.
Aber um den Adressanten zu Uberzeugen, werden sehr oft in publizistischen Texten die
Namensbezeichnungen der Lander, die Daten gegeben.
z.B. ahnlich wie 1982/83, Russland, die Ukraine, Europa, Osten usw.
Die inhaltlich — konzeptuelle Information dieses Auszuges besteht im Aufruf vom Autor, das
geeingte Europa aufzubauen. Eine gute Zukunft fir alle Menschen
in Europa zu schaffen.

In der ersten Hélfte des 21. Jahrhunderts mit allen Risiken, was noch zu tun, wie auch ein Blick
aktuell auf unsere europaischen Nachbarn.

Demselben Ziel dienen die Wiederholungen: Frieden und Freiheit, Demokratie, Achtung der
Menschenrechte, Rechtsstaat usw.

Es ist hier in diesem Text auch der Umfang(o6nem) des Satzes zu betonen. Er ist sehr grof3. Um
die Aufmerksamkeit des Leserz zu lenken. Worauf, was ist. Und dieser Aufruf, ein anderes Eu-
ropa aufzubauen, ist im néchsten Absatz als eine Forderung gegeben. Sogar graphische Mittel. In
die(sie) den Satzen muss vor allem eines klar sein.




Die Geschichte lehrt und betont diese Befehle, die Forderung, ein anderes Europa aufzubauen. Und
der Autor warnt im ndchsten Absatz davor, was weiter kommt, wenn wir das Europa nicht verén-
dern. Das ist schrecklich.

Auch in diesem dritten Absatz ist der Gedanke hervorgehoben, dass Europa ohne Russland, ohne
Erledigung der Russland-ukrainischen Beziehungen nicht mdglich ist.

....... Text gebraucht sind, charakterisieren solchen Zustand von Europa, den der Autor verandern
will.

z.B. lahmende, rickwartsgewandte Debatte, national-staatlicher Denkmuster, bose Geister.
Andererseits folgende Epitheta wie geingtes Europa, sozialer Stabilitat.

Folgende Epitheta sind Symbol eines neuen Europas. Ich sage, dass es wirklich einschatzende Epi-
theta sind.

Die Einschaztung der Information, die in den Texten solcher Art gegeben ist, soll immer soziale
Werbung haben, weil nur das das Interesse des Adressanten, sein Vertrauen hervorrufen kann. Und
Mittel, die der Einschdtzung dienen, sind Mittel der Suggestion. Der Wahrhaftigkeit (mpasau-
Bocth) der Information dienen auch grammatische Mittel (Parenthese, Aufzahlung)

die Parenthese z.B.

Der Autor der zu analysierenden Auszuges ist Gabriele Krone-Schmalz.  Sie st
eine deutsche promovierte  Historikerin, freie Journalistin und Publizistin. Sie war Moskau-
Korrespondentin und Moderatorin der ARD. Seit Dezember 2000 ist sie Mitglied des Petersburger
Dialogs. Sie ist auch die Autorin einiger Biicher Gber Russland. Sie beschéftigt sich mit der Unter-
stitzung der HIV-angesteckten Waisekinder in Sankt-Petersburg. (Human immunodeficiency virus)

Der Auszug bildet im Rahmen des publizistischen Sprachstils. Das Genre des Auszuges ist
die Skizze von Gabriele Krone-Schmalz.

Das Thema des Auszuges ist sehr aktuell und gesellschaftlich bedeutend, weil es um die
Ereignisse in der Ukraine geht und bis heute dauert diese Unruhre in der Ukraine. Und viele Zi-
vilbevolkerung leidet darunter und die Infrastuktur des Landes wird zerstort.

Dieses Thema wird anhand verschiedenartiger Wiederholungen und thematischer Gruppe
représentiert, z.B.
die Worter “Odessa” , “Maidan”, “prorussische Demonstranten” und “Molotowcoctails” sind
mehrmals im Auszug wiedeholt und das zeugt davon, dal} die Ukraine in einem Kritischen Zustand
ist und bleibt:
wortliche Wiederholungen:Blutbad, prorussische Separatisten, Opfer usw.; Komposita: Anhéng-
er — Regierungs— und Zentralregierung; Ful3ballclub—rowdies,—fans—,; thematische : einige
Quellen— die Medien, Opfer — Verletzte usw.

Der Auszug ist an jene adressiert, die Interesse am politischen Leben der Ukraine haben. Aber
es betrifft uns auch, weil diese Ereignisse die USA und EU-Lé&nder Russland beschuldigen und so
gilt man Russland als Agressor.

Der Titel des Auszuges “Russland verstehen” hat thematisierende und organisierende Funk-
tion und davon zeugt dal3, das alles, was im Auszug gesprochen ist, ist nur mit den Ereignissen in
der Ukraine verbunden und der Titel duf3ert den impliziten Sinn des Textes und weil man daraus
unausgesprochenen Sinn des Textes herausziehen kann.

Dieser Auszug, weil er zur Publizistik gehort, enthalt folgende Kriterien dieses Stils:

1) Informierung Uber aktuelle Probleme;

natlrlich ist dieses Problem sehr aktuell, weil diese ukrainischen Terroristen und fast Faschisten
einfache Menschen téten und niemand kann das verhindern.

2) Suggestion und Appelierung (mpussiB) anhand verschiedener Abstrakta und Daten, Zitaten und
historische Geschehnisse und wir konnen verstehen, dafl der Autor die Wirklichkeit kennt und all
diese Merkmale zeugen von der Wahrhaftigkeit der Worten des Autors. In der Wirklichkeit kommt
in jedem Absatz den Wortschatz aus dem gesselschaftlich-politischen Leben und das ist auch
eine der Besonderheiten(oco6ennocteii) der Publizistik, die Wortwahl zeugt von dem Standart.

Der Titel des Textes «Russland verstehen” hat Ubertragende Bedeutung, das Verb “ver-
stehen” kann man als ein Brief an die USA und die Européische Union uber die Umdeutung der
Beziehung zu Russland verstehen.


https://de.wikipedia.org/wiki/Deutschland
https://de.wikipedia.org/wiki/Historiker
https://de.wikipedia.org/wiki/Journalist
https://de.wikipedia.org/wiki/Publizist
https://de.wikipedia.org/wiki/Moskau
https://de.wikipedia.org/wiki/Korrespondent
https://de.wikipedia.org/wiki/Moderator_(Beruf)#Moderator_(Journalismus)
https://de.wikipedia.org/wiki/ARD
https://de.wikipedia.org/wiki/Petersburger_Dialog
https://de.wikipedia.org/wiki/Petersburger_Dialog

Das Hauptziel der Publizistik ist die Meinung der Leser Uber dieses Problem in der Richtung
des Autors zu andern und fur dieses Ziel dienen verschiedene Epitheta:
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8. IlepeueHb OCHOBHOIi M TOTOJHHUTEIbHON YUeOHOM JIUTEPATYPbl, HEOOXOAMMOIi /151
OCBOCHMSA TUCHHUILINHBI.

a) Aopec catima
http://fia.dgu.ru/Page.aspx?

http://cathedra.dgu.ru/EducationalProcess_Umk.aspx?Value=11&id=50
0) ocnosHnas aumepamypa:

1. bpannec, M. I1. Ctunuctuka Tekcra: TeopeTnueckuii Kypc: (Ha MaTepuaie HeMell-
koro s3bika) [Tekct]: yue6nuk / M.II. Bpannec. - 3-e uzn., nepepab. u pom. - Mocksa: IIporpecc-
Tpamuuus: UTHOPA-M, 2004. - 413 c.

2. I'onukoBa, T.A. Teopus Tekcta: yuebnoe nocodue / T.A. I'onukosa. - Mocksa; bep-
muH: Jlupexr-Memua, 2015. - 310 c.: un., Tabn. - bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-4475-0546-2; To
ke [DOnextponHslii pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=441279
(19.09.2018).

3. I'onuapoBa, E. A. u np. UHTepnperamus TekcTa: Hemeukuil si3pik [Tekcr]: yue6. mo-
cobue / E.A. T'oruaposa, U. I1. [llumkuHa. - MockBa: Beicmas mkona, 2005. - 365 c.

4, JleBunkui, FO. A. JIunructuka tekcta [Tekct]: yue0. mocodue / FO.A. JleBunkwuii. -
Mocksa: Briciias mkosna, 2006. - 207 c.

5. MacnoBa, B. A. CoBpemeHHbIe HampaBlieHus1 B TUHTBUCTHKE [TekcT]: yueb. moco-
Oue ms ctyneHToB By30B /B.A. Macnosa. - MockBa: Akanemust, 2008. - 264, [8] c.

6. Hukonuna, H. A. ®unonorudeckuii ananus tekcra [Tekct]: yuebHoe mocobue st
nien. By3oB / H.A. Hukonuna. - Mocksa: Akagemus, 2003. - 254, [1] c.

7. Oununmos, K. A. Jluarsuctuka tekcra [Tekct]: kypc nekmuii / K.A. ®Oununmos. -

CIIO.: C.-Iletepb. yH-T, 2003. - 334 ¢

0) OononHumenNbHaAs TUMepamypa.

1. AxryanbHble poOaeMbl JUHTBUCTUKH U JIMHIBOKYJIbTYposioruu. COOpHUK Hay4HbIX
TpyaoB /. - Mocksa : [Ipomereii, 2013. - Boim. 9. - 250 c. - ISBN 978-5-7042-2418-1; To xe
[DnexTponnbiii  pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=240485
(19.09.2018).

2. AnekceeBa M.I'., ®posnoBa B.A. JIMHrBHCTHYECKAsT HHTEPIPETAINS XY/I0KESCTBEH-
HOTO TEKCTa B By3€ Ha MaTepHajie HEMEIKOTO S3bIKa)

3. [Onekrponnsiii pecypc]. — URL: http://elibrary.ru/item.asp?id=17869576 (mata 00-
pamenus 30.09.2015).

4. Bwunorpaznos, B.B. O s3pike XynoxxecTBeHHOH mpo3sl: U36p. Tp. / B.B. Bunorpamnos;
[mocnecn. A.Il. UynakoBa; kommenT. E.B. [lymeukunoit u ap.]. - Mocksa: Hayka, 1980. - 360
C.

5. Tanenepun, U.P. TekcT kak 0OBEKT JUHIBUCTHUECKOTO UCCIEAOBaHUS. [DIEKTPOH-
HBIA pecypc]: yueOHOoe mocodue/ M.D. Tampnepun. U3n. 6-e. - MockBa: YPCC Dauropwuan,
2008. 144 c.

6. TonoBuHa, E.B. ®uonornuecknii ananms tekcra: yueonoe nmocodue / E.B. 'onosu-
Ha; MuHucTepcTBo oOpa3oBanus U Hayku Poccuiickoit @enepaunu, Opendyprekuii ['ocynap-
CTBeHHBI YHHUBepcuteT. - OpenOypr: OI'Y, 2017. - 110 c. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-
7410-1659-6 ; To xKe [OnEeKTpOHHBIN pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481755 (19.09.2018).

7. 3emckas, FO.H. KauecoBa, N.}O., Kommuccaposa JLM. u ap. Teopus Tekcra. -
Mocksa: U3narenbctBo «@nuaTay, 2010. - 113 ¢. - ISBN 978-5-9765-0841-5; To xe [Dnek-
tpouHbIi pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57627 (19.09.2018).

8. HoOparmmosa A.H. MHTepripeTausi HHOSI3BIYHOTO XY/I0’)KECTBEHHOTO TEKCTa B (op-
MHUpPOBaHMM  MEXKYJbTYpHOH  KOMHOETeHIMH. [DnekTpoHHbli  pecypc]. -  URL:
http://elibrary.ru/item.asp?id=17910305



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=441279
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=240485
http://elibrary.ru/item.asp?id=17869576
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481755
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57627
http://elibrary.ru/item.asp?id=17910305

9. JlucoBuikas, JI.LE. TexHONOrHsl TMHTBUCTUYECKOTO aHANIN3a XYJ0KECTBEHHOTO TEK-
cTa: yaeOHOe Tocobue sl CTYACHTOB menarornueckux crnenuanbHoctedt / JLE. JlucoBumkas. -
Mocksa; bepnun: upekr-Menna, 2015. - 265 c.: wi. - bubmmorp. B kH. - ISBN 978-5-4475-
0544-8; To xKe [DneKTpOHHBIH pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278047 (19.09.2018).

10. Mupomnnuenko, M.B. JlunrBuctuueckuii aHain3 Tekcra: ydeOHoe mocobue /
N.B. Mupomandenko. - Mockpa: A-IIpuop, 2009. - 224 c. - (Koncnekt nekmwmii). - ISBN 978-
5-384-00121-8; To xe [D7eKTpOHHBIN pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=56329 (19.09.2018).

11. TInexanosa, T.®. Jluckypc-aHanu3 Tekcra : mocobue aiusi CTYICHTOB BY30B /
T.®. [Tnexanora. - Munck: TerpaCucremc, 2011. - 369 c. - ISBN 978-985-536-114-6; To xe
[Dnektponnbiii  pecypc]. - URL:  http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=78571
(19.09.2018).

12. Tpopumona, O.B. IlyGnumuctuyeckuii Tekct. JIMHIBUCTUYECKUN aHANU3: ydeOHOe
nocobue / O.B. Tpodumosa, H.B. Ky3nenosa. - Mocksa: U3natenbctBo «DnuaTan, 2010. - 302
c. - ISBN 978-5-9765-0931-3 ; To xe [OnekrponHslii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57584 (19.09.2018).

13. YUypununa, JI.H. AkryansHbie mpo0jaeMbl COBPEMEHHOW JTMHIBUCTUKU yueOHOE I10-
cobue / - 10-e uzn., crepeorun. - Mocka : M3gatenbctBo «@auntan, 2017. - 412 ¢. - ISBN
978-5-89349-892-9; To xKe [DneKTpOHHBIN pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103797 (19.09.2018).

14. HlenuxoBa, H.A. JIuHrBocTHIMCTUYECKAS HHTEPIIPETALIMS XY 10)KECTBEHHOTO TEKCTA
[Tekct]: yuebnoe mocodue/ H.A. lllenukoBa. — Maxaukana: M3n-so AI'Y, 2013. — 108 c.

9. IlepeyeHb pecypcoB HH(GOPMALNMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTn «UH-
TepHeT», He00X0AUMBIX /IJIS1 0CBOEHUSI I CUMILJIMHBI.

1. eLIBRARY.RU [OnekTpoHHbIil pecypc]: anekTpoHHas Oubnmorexa / Hayu. snek-
TpoH. 6-ka. — Mockga, 1999 — . Pexxum noctyma: http://elibrary.ru/defaultx.asp (mara obparie-
aust: 01.04.2017). — 3. pyc., aHri.

2. Moodle [DnekTpoHHBIH pecypc]: cucTeMa BHPTyaldbHOro oOydeHueM: [0a3a naH-
HbIX] / [lar. roc. yH-T. — Maxaukaia, r. — [loctyn u3 cetu JAI'Y nnum, nocsie peructpanuu U3 ce-
TH YH-Ta, U3 JI000H TOYKH, UMeromIel noctyn B maTepHet. — URL: http://moodle.dgu.ru/ (marta
obpamenusi: 22.03.2018).

3. DOmnekrponnsii katanor Hb JII'Y [DnektpoHHBIN pecypc]: 6a3a JaHHBIX COIEPIKUT
CBeIIeHMsI 0 BceX BuAax JuT, moctynatommx B ¢doun Hb JII'Y/[arectanckuii roc. yH-T. — Ma-
xaukama, 2010 — Pexum mocryma: http://elib.dgu.ru , cBoGoaHbIii (7gaTa oOpaIeHHUA:
21.03.2018).

10. MeToauyeckue yKkazaHusi JAJsl 00y4aIOIINXCSI 0 OCBOEHUIO TUCIIUIIIHHBI.
YcneniHoe yCBOEHUE JUCHUIUIMHBI HE TOJBKO 3aBHUCUT OT NPO(ECCHOHATHLHOTO MAacTepCTBa
MPEeToIaBaTelisl, HO U OT YMEHHS CTYJICHTOB MOHATh U MPUHSATH 337a4d U COACPIKAHUS yU4eOHOTO
npenmera. CTyaeHbl 0o0ydaroTcs HaBBIKAM PAa0OTHI CO CIIOBApSIMH, TEKCTOM, JICKCHYCCKHMH
yIpaKHEHUSIMH, aKTUBU3AIMH JICKCUKH B peud. BBeJeHUE JIEKCUYECKUX CIUHMII MTPOBOIUTCS
crocoboM ToJkoBaHUs (MeUHUIINI), ITyTEM ONpEaeICHHs Ki1acca, KaTeropuid, CEMaHTHICCKIX
XapaKTEPUCTHK, CIOCOOOM COOTHECEHUS CIIOBAPHBIX CTATEH B OJHO- U JIBYSA3BIUHBIX CJIOBapsIX.
Ha 3aHATHSAX CTYJIEHTHI BBITOJHSIOT YIPAXHEHHSI, HAllpaBJIeHHbIC HA (DOPMHUPOBAHKE U 3aKPETI-
JICHHUE HaBBIKOB, CYIIECTBECHHBIX JJIsl 3 (EKTUBHOTO OBJIAJICHHS S3bIKOM CPEJICTB MacCOBOW HH-
¢dopmanuu. CucreMa YNpakHCHUH IMOMOTAeT yYallUMCsl JydIle TOHATH CHCHH(UKY S3bIKA
mpeccbl U YCBOUTh HEOOXOAMMBIN JIEKCHUECKUH W TpamMmaTHueckuii marepuan. CTyIeHTHI
JOJDKHBI MMETh TIOHSATHE O THIIAX Ta3eT, OCHOBHBIX pasleiax, M3yYUTh IPaMMATHUICCKUE IMPH-
3HAKH T'a3€THBIX 3aTr0JIOBKOB, CTPYKTYPE CTaThH.
B kadecTBe BaXKHOTO KOMITOHEHTAa OOYUYEHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM BBIICIISIOTCS YMEHHS, He-
00XOJMMBIC ISl YCTICITHOM y4eOHOM JesTebHOCTH. JlaHHBIE YMEHHSI MOKHO pa3BUBaTh CaMo-
CTOSITENIFHO U C TTIOMOIIBIO TIPETOIaBaTEeIsI.
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http://elib.dgu.ru/

VY CII0BHO YMEHHSI MOXKHO Pa3eIuTh Ha TPU IPYIIIbL:

- YMEHUS, CBSI3aHHBIE C UHTEIJIEKTYaJIbHBIMU ITPOLIECCAMU,

- YMEHUs, CBSI3aHHbIE C OpraHu3alel yueOHOH e TeIbHOCTH U €€ KOppeIIsLuy,

- YMEHUS KOMIIEHCALIUOHHBIE WIN aJalTUBHBIE.

K ymeHusM, cBA3aHHBIM C MHTEIUIEKTYaIbHBIMH ITPOLIECCAMU, OTHOCSTCS CIELYIOLIHE:

- HaOJI0JIaTh 33 TEM WJIM UHBIM SI3BIKOBBIM SIBJICHMEM B HHOCTPAHHOM SI3bIKE, CPAaBHUBATh U CO-
MIOCTaBJISATh S3bIKOBBIE SIBJICHHSI B HHOCTPAHHOM SI3bIKE M POJAHOM; - COIIOCTABIISITh, CDAaBHUBATb,
KJ1accu(puIupoBaTh, TPYNIUPOBATh, CHCTEMAaTH3UPOBATh - HH(OPMAIIMIO B COOTBETCTBUH C
oTIpeIeTICHHON yueOHOM 3a1a4ei;

- 000011aTh NOTYYEHHYIO HH(OPMAIIHIO, OLIEHUBATH MPOCITYIIAaHHOE U IPOYUTAHHOE;

- (UKCHPOBATH OCHOBHOE COJIEP)KaHKME COOOIICHMI; (POPMYITHUPOBATh, YCTHO U MUCHhbMEHHO, OC-
HOBHYIO HJICI0 COOOIIECHNUS; COCTABIIATH IJIaH, (POPMYITUPOBATh TE3UCHI; - TOTOBUTH M NPE3CHTHU-
pOBaTh pa3BepHYThIE COOOIIEHUS THIIA TOKJIAJA.

K ymenusm, cBsi3aHHBIM ¢ OpraHu3alieil yueOHoM JesTeIbHOCTH U €€ KOPPENIALUY OTHOCSTCS: -
paboTaTh B pa3HbIX pexXxUMax (MHIMBUAYAJIbHO, B Iape, B TPYIIIE), B3aUMOJICHCTBYS IpYT € ApY-
T'OM; - IIOJIb30BaThCs pehepaTBHBIMU U CIIPABOYHBIMH MaTepHalIaMHU;
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- KOHTPOJIUPOBATH CBOM JIEUCTBUS U ICUCTBUS CBOMX TOBApPUIIEH, 00bEKTUBHO OLIEHUBATH CBOU
JIehCTBUS,

- o0paiaThCs 3a IOMOIIBIO, TOTIOTHUTEIbHBIMU Pa3bsICHEHUSIMH K MPENO0IaBaTeNI0, IPYTUM
CTYJICHTaM.

KomneHcanmoHnHble Ui alaiTUBHbIE YMEHUS MO3BOJISIOT:

- TOJIb30BAThCA JIMHIBUCTUYECKON WIJIM KOHTEKCTYaJlbHOM JOTaJKOM, CIOBapsIMU Pa3IMYHOTO
XapakTepa, pa3JIM4HOTO poja MOJACKa3KaMU, OMOpaMU B TEKCTE (KJIIOUEBHIE CIIOBA, CTPYKTypa
TEKCTa, MpeABapsroNias nHhopManus 1 Jp.);

- UCHOJb30BaTh MPU TOBOPEHUHU U MHUCHbME Nepudpa3, CHHOHUMHYHBIE CPE/ICTBA, CIIOBA-
ONucaHus OOUIMX MOHATHH, pa3bsICHEHHUS, IPUMEPHI, TOJIKOBAHUS, ""CIIOBOTBOPYECTBO";

- TIOBTOPUTH WJIH Nepedpa3upoBaTh PEIUIHKY cOOeceTHUKA B TIOATBEPKICHIUHN IOHUMAaHUS €T0
BBICKA3bIBAHUS WIH BOIIPOCA;

- 00paTUTHCSI 3a TOMOIIBIO K COOECEeTHUKY (YTOUYHUTB BOMIPOC, IEPECIIPOCUTD U JIP.);

- UCTMIOJIb30BaTh MUMHUKY, JKECTHI (BOOOIIE U B TEX CIIyYasiX, KOTJa SI3bIKOBBIX CPEACTB HE XBaTaeT
JUISL BBIPQ)KEHUS T€X WJIM UHBIX KOMMYHHUKAaTHUBHBIX HAMEPEHUIN);

- IEPEKIIIOUUTD PA3roBOp Ha APYTYIO TEMY.

ConeprkaHre caMOCTOSATEILHON paboThI

Bunbl yueOHO nesTeNbHOCTH:

- BueayauropHoe urenue B o0beme

- [TpocMOTp HUIHLMOB Ha U3yIAEMOM SI3bIKE

- [IpocnymmBanue ayino3anuceit

- OBnazeHue JeKCuYeCKUM MUHUMYMOM (He MeHee S50 .ef. B Mecsn).

- BrinonHenne noManiaux 3agadui

- IloaroroBka K TeKylleMy U HTOTOBOMY KOHTPOJIIO

IloaroroBka K TeKylleMy H HTOTOBOMY KOHTPOJIIO

11. IlepeyeHb MH(OPMANMOHHBIX TEXHOJIOIHi, HCIOJb3yeMbIX NMPH OCYILIECTBJICHHH 00-
Pa30BaTeIbHOI0 MpoLecca no AUCHUILVINHE, BKIYas NepedyeHb MPOrpaMMHOro odecrneye-
HUS 1 HH(POPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

[Ipu mpoBeneHNU 3aHATHHA 1O BCEM T€MaM aKTHBHO HCIIOJIb3YETCsl KOMITBIOTEpHAs TeX-
HUKA JUIS JICMOHCTpAIMU CIIAiIOB ¢ IOMOIIBIO MTPOrpaMMHOTO mpuiioxenus MicrosoftPower-
Point. Ha npakTiuecknux 3aHATHAX CTYACHTHI MPEICTABISIOT MPE3CHTAIMU, TOATOTOBICHHBIE C
MOMOIIBIO TIpOrpaMMHOro mpuinokenus: MicrosoftPowerPoint, moArotosneHHbie UMH B Yachl
CaMOCTOSITENIbHON PaOOTHI.

Hngpopmayuonnsvie mexnonozuu:

— cOop, XpaHeHHe, CHCTEMaTHU3allus U Bbl1aya y4eOHOH 1 HayqHOH HH(OpMaIH;
— 00paboTKa TEKCTOBOM, rpadyuuecKor U YMITUPUIECKON HHPOPMAITIH;
— CaMOCTOSITETILHBIH MOMCK JIOTIOJIHUTENFHOTO Y4eOHOr0 MaTepuaa, ¢ UCIIOIb30BaHUEM MTOHC-
KOBBIX CHCTEM U CalTOB ceTH VIHTEepHET, SIeKTPOHHBIX SHIMKIONEANH 1 6a3 JTaHHBIX;
— HMCIIOJIb30BaHME AJICKTPOHHOM IMOYTHI MTperoiaBaTesieit 1 00yJarommxcst Ul pacChlIKH, Mepe-

MMUCKH U 00CYKJICHUS BOSHUKIIIMX YUCOHBIX MPOOIEM.

Hngpopmayuonnsie cnpagounsie cucmemol

B xonme peammsanuu nenedd w 3amad ydeOHOW TPAKTHKU OOydYalOUIHEecs MOTYT IIPH
HEOOXOMMOCTH HCIIOIb30BaTh BO3MOKHOCTH HH(OPMALMOHHO-CIIPAaBOYHBIX CHCTEM, 3JIEK-
TPOHHBIX OMOIMOTEK U APXUBOB.

12. OnucaHue MaTepUAJIbLHO-TEXHHYECKOH 0a3bl, HE0OX0TUMON 1JIs1 OCyIIeCTBJIEHUs 00-
Pa30BaTeIbHOIO NMPoLecca Mo TUCHUILINHE.

st obecriedeHus 10CTyIa K COBpEMEHHBIM Mpo(deccnoHABHBIM 0a3aM JaHHBIX UMe-
FOTCSI KOMIIBIOTEPHBIN KJ1acC, OPIrTEXHUKA, TeJIe- U ayIMoaInaparypa, mpoeKTop, J0CTYII K ce-
i HTEpHET.
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Ha xadenpe umeercs cnemyroliee mamepuaibHO-mexHuyeckoe obecneyeHue, Crocoo-
CTBYIOIIIEE TMOBHITICHUIO 3(PPEKTHBHOCTH 00pa30BaTEIBLHOTO MPOIECCa W MO3BOJISIONIEE B IOJ-
HOI Mepe COOTBETCTBOBATH COBPEMEHHBIM TCHICHIIMSAM poIiecca O0yIeHNS:

1. JlunradoHHbI KaOHHET
2. OprrexHuKa U MyJbTHMEININHOE OCHAIIICHUE
3. HHrepakTuBHAas T0CKa
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Аннотация рабочей программы дисциплины

Дисциплина «Лингвостилистическая интерпретация текста (немецкий)» входит в обязательную часть ОПОП образовательной программы  магистратуры по направлению подготовки 45.04.02 Лингвистика. Дисциплина реализуется на факультете иностранных языков кафедрой немецкого языка.


Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с формированием коммуникативной компетенции, необходимой для осуществления деятельности в различных сферах и ситуациях профессионального общения. Это предполагает подготовку специалиста-лингвиста, владеющего иностранным языком как средством осуществления профессиональной деятельности в иноязычной языковой среде и средством межкультурной коммуникации, - специалиста, приобщенного к науке и культуре страны изучаемого языка, понимающего значение адекватного овладения иностранным языком для творческой научной и профессиональной деятельности; развитие и совершенствование коммуникативной компетенции, предполагающей умение получать, перерабатывать и передавать информацию на уровне грамматически и лексически правильно оформленной беглой речи в широком диапазоне тем повседневного, профессионального и социокультурного общения; а также создание благоприятных условий для развития критического мышления, необходимого для творческой профессиональной деятельности.

Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника:

общепрофессиональных - ОПК-5, профессиональных ПК- 3.

Преподавание дисциплины предусматривает проведение следующих видов учебных занятий: практические занятия, самостоятельная работа.

Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости в форме контрольная работа, коллоквиум, тест, и промежуточный контроль в форме зачета и экзамена.

Объем дисциплины 9 зачетных единиц, в том числе 324 в академических часах по видам учебных занятий
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3. Цели освоения дисциплины

Цели и задачи изучения дисциплины соотносятся с общими целями ФГОС ВО

по направлению 45.04.02 «Лингвистика». Основная цель курса состоит в формировании коммуникативной компетенции, необходимой для осуществления деятельности в различных сферах и ситуациях профессионального общения. Это предполагает подготовку лингвиста, владеющего иностранным языком как средством осуществления профессиональной деятельности в иноязычной языковой среде и средством межкультурной коммуникации, - специалиста, приобщенного к науке и культуре страны
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изучаемого языка, понимающего значение адекватного овладения иностранным языком для творческой научной и профессиональной деятельности; развитие и совершенствование коммуникативной компетенции, предполагающей умение получать, перерабатывать и передавать информацию на уровне грамматически и лексически пра-вильно оформленной беглой речи в широком диапазоне тем повседневного, про-фессионального и социокультурного общения; а также создание благоприятных условий для развития критического мышления, необходимого для творческой профессиональной деятельности.

2.Место дисциплины в структуре ОПОП магистратуры

Дисциплина «Лингвостилистическая интерпретация текста (немецкий)» входит в обязательную часть ОПОП образовательной программы  магистратуры по направлению подготовки 45.04.02 Лингвистика.


Курс «Лингвостилистическая интерпретация текста (немецкий)» занимает важное место в цикле лингвистических дисциплин , преподаваемых в магистратуре на факультете иностранных языков и предназначенных для студентов обоих курсов. Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у студентов в результате освоения дисциплин в рамках бакалавриата «Стилистика немецкого языка», «Язык немецких СМИ».

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения)

		Код и наименование

		Код и наименование

		Планируемые результаты

		



		компетенции из ОПОП

		индикатора достижения

		обучения

		



		

		компетенций (в

		

		



		

		соответствии с ОПОП

		

		



		ОПК- 5 Способен

		М.-ИОПК-5.1.  Учитывает

		Знает: основы

		



		осуществлять межъязыковое

		взаимосвязь и

		социокультурной и

		



		и межкультурное

		взаимовлияние

		межкультурной

		



		взаимодействие в

		лингвистических и

		коммуникации

		



		соответствии с правилами

		экстралингвистических

		

		



		речевого общения в

		факторов межкультурной

		

		



		иноязычном социуме и

		коммуникации

		

		





		традициями

		

		

		



		

		М.-ИОПК-5.2.   Адекватно

		Умеет: адекватно

		



		межкультурного

		идентифицирует

		идентифицировать

		



		профессионального

		лингвокультурную

		лингвокультурную

		



		общения с носителями

		специфику речевой

		специфику речевой

		



		изучаемого языка

		деятельности участников

		деятельности участников

		



		

		межкультурного

		межкультурного

		



		

		взаимодействия.

		взаимодействия.

		



		

		

		

		



		

		М.-ИОПК-5.3. Адекватно

		Умеет: осуществлять

		



		

		реализует собственные цели

		адекватные социальные и

		



		

		взаимодействия, учитывая

		профессиональные контакты

		



		

		ценности и представления,

		Владеет: навыками

		



		

		присущие культуре

		социокультурной и

		



		

		изучаемого языка.

		межкультурной

		



		

		

		коммуникации

		



		

		М.-ИОПК-5.4.  Соблюдает

		Знает: основные конвенции

		



		

		социокультурные и

		речевого общения в

		



		

		

		5

		





		

		этические нормы поведения,

		различных ситуациях



		

		принятые в иноязычном

		иноязычного социума;



		

		социуме.

		правила и традиции



		

		

		межкультурного и



		

		

		профессионального



		

		

		общения с носителями



		

		

		изучаемого языка



		

		

		Умеет:



		

		

		выбирать наиболее



		

		

		соответствующие ситуациям



		

		

		речевого общения языковые



		

		

		средства.



		

		М.-ИОПК-5.5.   Корректно

		Знает: основные модели



		

		использует модели

		социальных ситуаций и



		

		типичных социальных

		типичных сценариев



		

		ситуаций, типичные

		взаимодействия;



		

		сценарии взаимодействия

		Умеет: определять



		

		участников межкультурной

		основные модели и



		

		коммуникации.

		типичные сценарии



		

		

		иноязычного



		

		

		взаимодействия, этические и



		

		

		нравственные нормы



		

		

		поведения;



		

		

		Владеет: готовностью к



		

		

		иноязычному общению в



		

		

		рамках типичных моделей



		

		

		социальных ситуаций с



		

		

		соблюдением этических и



		

		

		нравственных норм



		

		

		поведения;



		

		М.-ИОПК-5.6.   Корректно

		Знает: конвенции речевого



		

		использует этикетные

		общения, правила этикета,



		

		формулы, принятые в

		ритуалы, этические и



		

		устной и письменной

		нравственные нормы



		

		межъязыковой и

		поведения, принятые в



		

		межкультурной

		родной и иноязычных



		

		коммуникации

		культурах; правила и



		

		

		традиции межкультурного



		

		

		профессионального



		

		

		общения



		

		

		Умеет: успешно



		

		

		осуществлять межъязыковое



		

		

		и межкультурное



		

		

		взаимодействие.



		

		

		Владеет навыками



		

		

		межкультурного



		

		

		профессионального



		

		

		общения.



		ПК- 3 Способен

		М.-ИПК-3.1. Знает

		Знает: основные категории



		осуществлять

		основные теории и методы

		текста;



		лингвистический,

		интерпретации текстов

		литературные стили,



		лингвострановедческий и

		различных стилей;

		стилистические приемы;



		

		

		6





		лингводидактический

		

		



		анализ и интерпретацию

		

		



		текстов различных стилей в

		

		



		синхроническом и

		

		



		диахроническом аспектах.

		

		



		

		М.-ИПК-3.2. Способен

		Умеет: анализировать



		

		идентифицировать и

		языковые явления,



		

		анализировать категории

		комментировать



		

		текста на материале

		стилистические приемы из



		

		текстов различных

		изучаемого текста на



		

		стилей;

		иностранном языке;



		

		М.-ИПК-3.3. Способен

		Умеет: вычленить



		

		проводить

		прецедентные элементы в



		

		лингвистический анализ

		текстах;



		

		языковых единиц на

		идентифицировать и



		

		уровне языка и в речи;

		анализировать



		

		

		лингвоформатные признаки



		

		

		медиатекстов различных



		

		

		жанров;



		

		

		



		

		М.-ИПК-3.4. Способен

		Знает: явления и процессы в



		

		проводить

		современном состоянии



		

		лингвистический,

		языка, в общественной,



		

		лингвострановедческий и

		политической и культурной



		

		лингводидактический

		жизни иноязычного социума



		

		анализ текстов

		Умеет: применять на



		

		письменной и устной

		практике базовые навыки



		

		языковой культуры

		сбора и анализа языковых и



		

		

		литературных фактов, с



		

		

		использованием



		

		

		традиционных методов и



		

		

		информационных



		

		

		технологий;



		

		

		Владеет: представлениями о



		

		

		проявлении



		

		

		лингвистических явлений на



		

		

		разных уровнях внутренней



		

		

		структуры языка;





4. Объем, структура и содержание дисциплины

4.1. Объем дисциплины составляет 9 зачетных единиц, 324 академических часов.

4.2. Структура дисциплины.

		№


п/п

		Разделы и темы


дисциплины


Семестр

		Итого

		Неделя семестра

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу и трудоемкость в часах

		Самостоятельная работа
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текущего

контроля

успеваемости

(по неделям

семестра)

Форма

промежуточной

аттестации


(по семестрам)



		

		

		

		

		Лекции 

		Практ.занятия

		Лабораторные

		Контроль сам.раб.

		

		



		1




		Модуль 1.

Daheim und unterwegs

		

		4-10

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-

рование, устный опрос, презентации, МРС



		2

		Модуль 2.

Hotels

		

		11-17

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		3

		Модуль 3.

Zwischen Kulturen

		

		1-4

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		4

		Модуль 4.

Arbeit und Studium



		

		5-9

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		5

		Модуль 5.

Der Umgang mit Kollegen

		

		10-17

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		6

		Модуль 6.

Gesundheit und Umwelt

		

		

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		7

		Модуль 7.

Technik und Trends

		

		8-17

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		8

		Модуль 8.

Spannung und Entspannung

		

		

		16

		

		

		

		20

		Промежуточное тести-


рование, устный опрос, презентации, МРС



		9

		Модуль 9.


Подготовка к экзамену

		

		

		

		

		

		

		

		Экзамен: устный и


письменный опрос



		

		Итого

		324

		

		128

		

		

		

		160+36

		





4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам)


      Модуль 1. Daheim und unterwegs

В рамках данного модуля студенты ознакомятся с проблемами выбора жилья и места проживания, с городами Германии. А знакомство с сокращения, приводимыми  в данном модуле относительно объявлений найма или аренды жилья. Не позволять остаться без крыши над головой. 

Модуль 2. Hotels

Темы, проходимые в рамках модулей – актуальные проблемы, отражаемые в сфере туризма: соответствие цен и предлагаемых услуг, а также магистранты смогут забронировать и отменить бронь  в гостинице.


Модуль 3. Zwischen Kulturen

В данном модуле студенты познакомятся с современными направления в искусстве, праздниками и развлечениями.

Модуль 4. Arbeit und Studium 

Целью данного модуля является совершенствование навыков в сфере менеджмента, а именно, организация встреч, ответы на звонки и т.д.


Модуль 5.  Der Umgang mit Kollegen

Данный модуль направлен на развитие навыков чтения, понимания, обсуждения, реферирования текстов по темам, связанным  в общении с коллегами на рабочем месте, в офисе и т.д.  

Модуль 6 . Gesundheit und Umwelt 

Темы, проходимые в рамках модуля – актуальные проблемы, отражаемые в печатных и электронных СМИ: окружающая среда, загрязнение, насилие на телевидении / выборы и политические режимы/войны и региональные конфликты / дипломатия/ спорт.

Модуль 7 . Technik und Trends

Целью данного модуля является совершенствование навыков чтения газетно-публицистических текстов по основным социально-экономическим и политическим проблемам современного общества.

Модуль 8. Spannung und Entspannung

История и политика, известные политики и их след в истории.


Модуль 9 . Подготовка к экзамену
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Примечание: Textanalyse является сквозным для всех модулей. Материалы для преподавания Textanalyse направлены на ознакомление магистрантов с основными понятиями лингвоконцептуального анализа текстов различной жанровой направленности.

Модуль 8. Подготовка к экзамену

2.3. Темы практических занятий

Модуль 1. Daheim und unterwegs 


Тема 1.Wohnen


Тема 2. Städte in Deutschland

Тема 3. Reisen. Ӓrger um Urlaub


Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль 2. Hotels


Тема 1. Beschwerde im Hotel


Тема 2. Reservierungsbestätigung

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль3. Zwischen Kulturen

Тема1. Europa und die Menschen


Тема 2. Kulturelle Unterschiede im Berufsleben, im Alltagsleben. Smalltalt

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль4. Arbeit und Studium 


Тема 1. Arbeitszeit. Termine vereinbaren.

Тема 2.Telefonieren. Besprechenugen.

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль5. Der Umgang mit Kollegen

Тема 1. Machen Sie doch mal ein Kompliment

Тема 2. Berufsalltag und Komplimente.

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль 6. Gesundheit und Umwelt


Тема 1. Gesundes Leben. Gesundheitliche Probleme.Gesunde Ernärung.

Тема 2. Essen und Umwelt.Umwelt als Belastung für den Menschen. Gesunder Schlaf.

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль7. Technik und Trends

Тема 1. Technik im Haushalt. Produkte. Technikfrust.


Тема 2. Am Computer. Trends.

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

10

Модуль 8. Spannung und Entspannung

Тема 1. Neues aus aller Welt.

Тема 2. Geschichte und Politik.

Textinterpretation 


Referieren des Artikels 

Модуль 9. Подготовка к экзамену

Примечание: Textanalyse является сквозным для всех модулей. Материалы для преподавания Textanalyse направлены на ознакомление магистрантов с основными понятиями лингвоконцептуального анализа текстов различной жанровой направленности.

5. Образовательные технологии

Предусматриваются следующие образовательные технологии:

1. традиционные и интерактивные занятия с дискурсивной практикой обучения;

2. использование ситуационно-тематических и лингвистических задач, разбор конкретных лингвистических ситуаций;

3. письменные и/или устные домашние задания, подготовка презентаций по темам

«Youth problems», «Local Conflicts and Terrorism» и др., презентации PowerPoint по темам «Biotiechnology», «National Stereotypes»и др.;

4. консультации преподавателя;

5. самостоятельная   работа   магистрантов,   в   которую   входит   освоение

практического материала, подготовка к практическим занятиям с использованием интернета и электронных библиотек, выполнение письменных работ, подготовка презентаций PowerPoint.

6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов.

Особое место в освоении дисциплины «Лингвостилистическая интерпретация текста (английский)» занимает самостоятельная работа, на которую приходится половина из общего количества часов, отводимых на данную дисциплину (160 часов).

Правильная
организация
самостоятельной
работы
магистрантов
позволит
решить

проблему нехватки аудиторных занятий.

Виды самостоятельной работы включают:

· чтение художественной литературы, выполнение упражнений и написание эссе по прочитанному произведению;

· чтение общественно-публицистических статей и их реферирование;

· прослушивание оригинальных записей и их воспроизведение;

· написание эссе на определенную проблематику;

· вынесение некоторых модулей на самостоятельную подготовку.

Данные виды деятельности обеспечивают интеграцию самостоятельной и аудиторной работы магистрантов. Работа организована таким образом, что магистранты отчитываются о проделанной работе как в устной, так и в письменной форме. Эффективность самостоятельной работы магистрантов оценивается по ряду критериев:

· степень освоения материала;

· умение аргументировано построить устное или письменное сообщение по данной теме;

· умение поддержать беседу на данную тему;

· владение лексическим минимумом по данной теме.

Все темы в рамках каждого модуля предполагают как аудиторную, так и внеаудиторную работу студентов. В рамках внеаудиторной нагрузки магистранты должны прослушать или просмотреть определенные аудио- и видеозаписи, прочитать не менее 400 страниц художественного текста, составить монологи по каждой теме.
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Указанные виды учебной деятельности обеспечивают интеграцию аудиторной и самостоятельной работы.

При изучении учебной дисциплины рекомендуются следующие виды самостоятельной работы магистрантов:

· подготовка к аудиторным занятиям (в соответствии с планами занятий);

· выполнение отдельных видов самостоятельной работы, предусмотренных рабочей программой учебной дисциплины, в том числе: написание эссе и иных письменных работ, выполнение практических заданий, связанных со сбором и анализом фактического материала, поиском материалов в Интернете, решение задач, разбор конкретных ситуаций, подготовка к выполнению тестовых и творческих заданий и др.

Выполнение самостоятельной работы магистрантами контролируется в ходе практических занятий, на консультациях, при проверке выполненных заданий, в процессе самоконтроля.

Подготовка к зачету. Подготовка к экзамену.

Оценочные средства для текущего контроля успеваемости

		Разделы и темы для самостоятельного изучения

		Виды и содержание самостоятельной работы

		Учебно- методическое обеспечение



		Модуль 1. Daheim und unterwegs



		Städte   Deutschland

		Подготовка презентаций

		См. пункт 8 а– 1,2,3; 8 б –11;

		



		Reisen

		Подготовка презентации PowerPoint

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		Модуль 2. Hotels






		Hotels in Deutschland

		Подготовка презентаций

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		  Reservierungsbestätigung

		Подготовка презентации PowerPoint

		



		Модуль3. Zwischen Kulturen





		Kulturelle Unterschiede




		Подготовка презентаций

		Kulturelle Unterschiede






		Kulturelle Unterschiede im Berufsleben




		Подготовка реферата

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		

		Модуль 4.Arbeit und Studium 




		



		Umgang mit den Kollegen

		Подготовка реферата

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		Модуль 5. Berufsalltag und Komplimente



		W.Borchert. 


Vielleicht hat sie ein rosa Hemd



		Анализ художественного произведения

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		

		Модуль 6.Gesundheit und Umwelt

		



		W/Borchert

DieKegelbahn

		Анализ художественного произведения

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		Модуль 7. Technik und Trends



		Moderne Erfindungen

		Подготовка презентаций

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –



		

		Модуль 8. Spannung und Entspannung

		



		Hervorragende Persönlichkeiten

		Подготовка презентаций

		См. пункт 8 а – 1,2,3; 8 б –11; пункт 1,2,6,7.9 –





Методические рекомендации

Самостоятельная работа магистрантов является важным компонентом образовательного процесса, формирующим личность студента, его мировоззрение и культуру профессиональной деятельности, способствует развитию способности к самообучению и постоянного повышения своего профессионального уровня.

Целью самостоятельной работы студентов является овладение практическими знаниями, профессиональными умениями и навыками по профилю изучаемой дисциплины, опытом творческой, исследовательской деятельности.

Самостоятельная работа студентов по данной дисциплине способствует развитию умений и навыков говорения, письма, чтения и аудирования иноязычной информации, способности анализировать, делать выводы, отбирать и творчески использовать изучаемый материал; умения излагать собственные суждения и оценки, тренировать и развивать собственные навыки говорения и мышления на иностранном языке.

Самостоятельная работа является обязательной для каждого студента, ее объем определяется учебным планом. Играя важную роль в усвоении материалов дисциплины, самостоятельная подготовка студентов основывается на изучении и анализе материалов из основных и дополнительных литературных источников, выполнении ряда практических заданий, тестов.

Организующую и координирующую функцию при выполнении данного вида деятельности выполняют контрольные вопросы и задания для самостоятельной работы, а также задания для контролируемой самостоятельной работы студентов, представленные в программе. Контроль выполнения заданий проводится на практических занятиях либо индивидуально.

Необходимыми условиями для самостоятельной работы студентов являются следующие:

· Мотивация самостоятельной работы


· Поэтапное планирование самостоятельной работы


· Наличие и доступность необходимого учебно-методического материала


· Консультационная помощь преподавателя


· Система регулярного контроля качества выполненной самостоятельной работы. Проверка контроля качества выполненной самостоятельной работы студента


осуществляется на каждом занятии путем устного и письменного опроса, выполнения тестов, контрольных работ по изученному материалу. Регулярно проводятся письменные контрольные работы, позволяющие оценить степень усвоения студентами пройденного материала. Контроль за самостоятельной работой студентов рекомендуется проводить после изучения каждого модуля учебной программы.

Студент должен самостоятельно изучить теоретический материалы занятий, которые обсуждаются и объясняются в случае необходимости уже  в присутствии преподавателя.

· целью достижения наибольшей эффективности учебные материалы по всем разделам (темам) курса представлены в рабочей программе дисциплины и снабжены дополнительно вопросами для самоконтроля и тестовыми заданиями различного уровня сложности, позволяющими обучаемому самостоятельно определить уровень овладения той или иной темой дисциплины.


Методика проведения контрольных мероприятий
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Промежуточный контроль осуществляется посредством тестирования студентов по изученным темам, благодаря контрольным работам согласно примерной тематике и структуре вопросов, которые представлены в разделе 6.3.

Итоговый контроль проходит в 3 этапа:

Работа студента на практических занятиях;


Письменный контроль, направленный на отслеживание уровня знания студентов. Результаты данного мероприятия покажут и преподавателю и студентам их уровень готовности к экзамену.


Устный контроль в виде экзамена по билетам, составленным с учетом тематики изученного материала в соответствии с теми дидактическими единицами, которыми по окончании курса должен овладеть студент, согласно государственному стандарту.


6. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

7.1. Типовые контрольные задания

7.1.1. Темы рефератов


1.
Понятие текста в теоретической литературе.


2.
Маркеры художественного текста.


3.
Виды связности текста.


4.
Типы художественной детали.


5.
Классификация композиционно-речевых форм.


6.
Способы выражения сюжетности КРФ «сообщение».


7.
Функции заголовка художественного текста.


8.
Виды КРФ «описание».


9.
Строевые единицы текста.


10.
Категории художественного текста.


11.     Особенности стиля публицистического текста


12.     Уровни восприятия концепта публицистического текста


7.1.2. Тема магистерских работ


1. Художественное пространство и художественное время.


2. Эмотивное пространство художественного текста.


3. Способы выражения связности художественного текста.


4. Средства выражения оценочности в публицистическом тексте


5. Социально-прагматический потенциал синтаксиса публицистического текста.


6. Художественная деталь как средство актуализации концепта художественного текста.


7. Пространственно-временные характеристики КРФ сообщение.


7.1.3. Вопросы на зачет


1.Дефиниции понятия текста.


2.Дискуссии по дефиниции предмета  науки «Лингвистика текста»


3.Критериальные признаки текста по К. Бринкеру, О. Москальской, И. Гальперину и др.


4. Текст и дискурс


5.Маркеры художественных и нехудожественных текстов


6.Дифференцирующие признаки художественного текста Н. Гвенцадзе.


7. Дискуссия о составе классификации категорий текста


8. Содержательно-фактуальная и содержательно-концептуальная информация


9. Категории текста


10. Структурно - семантическая организация текста


11.Подуровни организации текста


12.Однообъектные и разнообъектные номинации


13. Языковые средства образования топиковых цепочек


14. Критериальные признаки публицистических текстов


15. Особенности пересечения стилевых черт официально-делового и художественного стиля


16. Средства выражения когнитивной и эмоциональной эмпатии


17. Морфологические, синтаксические, лексические, собственно-стилистические языковые средства воздействия на адресата в публицистическом тексте.


18. Уровни восприятия публицистического текста


19.Многослойность системно-структурного образования художественного текста


20. Внешние и внутренние формы вещественного содержания художественного текста.


21. Особенности стиля публицистического текста.


22. Признаки стандарта - экспрессии публицистического текста.


23. Способы выражения диалогичности публицистического текста.


24. Особенности синтаксиса публицистического текста.


25. Маркеры экспрессии публицистического текста.


В соответствии с учебным планом предусмотрен зачет в 9 семестре и экзамен в

10 и 11 семестрах.


Формы контроля: текущий контроль, промежуточный контроль по модулю, итоговый контроль по дисциплине предполагают следующее распределение баллов.


Текущий контроль:


посещаемость занятий __10__ баллов


активное участие на практических занятиях ___50__ баллов


выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ __40__ баллов Максимальное суммарное количество баллов по результатам текущей работы для каждого модуля 100 баллов.

Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится преимущественно в форме тестирования.

Максимальное количество баллов за промежуточный контроль по одному модулю

– 100 баллов. Результаты всех видов учебной деятельности за каждый модульный период оценивается рейтинговыми баллами.

Итоговый контроль по дисциплине осуществляется преимущественно в форме тестирования по балльно-рейтинговой системе, максимальное количество которых равно

– 100 баллов.

Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50%, среднего балла по всем модулям 50% – «51 и выше» баллов – зачет (1 семестр).

Во втором семестре предусматривается экзамен. Итоговый контроль по дисциплине проводится в два этапа: письменный (50 баллов) и устный (50 баллов).

Письменная часть включает лексико-грамматическую работу, сочинение и аудирование.

9. устную часть включены: перевод предложений, изложение общественно-политического текста и беседа по затронутым темам, а также беседа по теме в пределах изученного в рамках модулей материала.


По результатам итогового контроля студенту засчитывается трудоемкость дисциплины в ДМ, выставляется дифференцированная отметка в принятой системе баллов, характеризующая качество освоения студентом знаний, умений и навыков по данной дисциплине.


Шкала соответствия рейтинга итоговой оценке (по пятибалльной системе): - 86-100 баллов – «отлично»


- 66-85 – «хорошо»


- 51-65 – «удовлетворительно»
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Организация самостоятельной работы

Особое место в освоении дисциплины «Лингвостилистическая интерпретация текста (немецкий) Практикум речи английского языка» занимает самостоятельная работа, на которую приходится половина из общего количества часов, отводимых на данную дисциплину (280 часов).

Правильная организация самостоятельной работы магистрантов позволит решить

проблему нехватки аудиторных занятий.

Виды самостоятельной работы включают:

· чтение художественной литературы, выполнение упражнений и написание эссе по прочитанному произведению;


· чтение общественно-публицистических статей и их реферирование;


· прослушивание оригинальных записей и их воспроизведение;


· написание эссе на определенную проблематику;


· вынесение некоторых модулей на самостоятельную подготовку.


Данные виды деятельности обеспечивают интеграцию самостоятельной и аудиторной работы магистрантов. Работа организована таким образом, что магистранты отчитываются о проделанной работе как в устной, так и в письменной форме.

Эффективность самостоятельной работы магистрантов оценивается по ряду критериев:

· степень освоения материала;


· умение аргументировано построить устное или письменное сообщение по данной теме;


· умение поддержать беседу на данную тему;


· владение лексическим минимумом по данной теме.


Все темы в рамках каждого модуля предполагают как аудиторную, так и внеаудиторную работу студентов. В рамках внеаудиторной нагрузки магистранты должны

прослушать или просмотреть определенные аудио- и видеозаписи, прочитать не менее 400 страниц художественного текста, составить монологи по каждой теме.
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В соответствии с учебным планом предусмотрен зачет в 9 семестре и экзамен в 10 и 11 семестрах.


Формы контроля: текущий контроль, промежуточный контроль по модулю, итоговый контроль по дисциплине предполагают следующее распределение баллов.

Текущий контроль:

посещаемость занятий __10__ баллов

активное участие на практических занятиях ___50__ баллов

выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ __40__ баллов Максимальное суммарное количество баллов по результатам текущей работы для

каждого модуля 100 баллов.

Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится преимущественно в форме тестирования.

Максимальное количество баллов за промежуточный контроль по одному модулю

– 100 баллов. Результаты всех видов учебной деятельности за каждый модульный период оценивается рейтинговыми баллами.

Итоговый контроль по дисциплине осуществляется преимущественно в форме тестирования по балльно-рейтинговой системе, максимальное количество которых равно

– 100 баллов.

Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50%, среднего балла по всем модулям 50% – «51 и выше» баллов – зачет (1 семестр).

Во втором семестре предусматривается экзамен . Итоговый контроль по дисциплине проводится в два этапа: письменный (50 баллов) и устный (50 баллов).

Письменная часть включает лексико-грамматическую работу, сочинение и аудирование.

· устную часть включены: перевод предложений, изложение общественно-политического текста и беседа по затронутым темам, а также беседа по теме в пределах изученного в рамках модулей материала.

По результатам итогового контроля студенту засчитывается трудоемкость дисциплины в ДМ, выставляется дифференцированная отметка в принятой системе баллов, характеризующая качество освоения студентом знаний, умений и навыков по данной дисциплине.

Шкала соответствия рейтинга итоговой оценке (по пятибалльной системе):

· 86-100 баллов – «отлично»


· 66-85 – «хорошо»


· 51-65 – «удовлетворительно»
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Организация самостоятельной работы

Особое место в освоении дисциплины «Лингвостилистическая интерпретация текста (английский)» занимает самостоятельная работа, на которую приходится половина из общего количества часов, отводимых на данную дисциплину (160 часов).

Правильная организация самостоятельной работы магистрантов позволит решить

проблему нехватки аудиторных занятий.

Виды самостоятельной работы включают:

· чтение художественной литературы, выполнение упражнений и написание эссе по прочитанному произведению;

· чтение общественно-публицистических статей и их реферирование;

· прослушивание оригинальных записей и их воспроизведение;

· написание эссе на определенную проблематику;

· вынесение некоторых модулей на самостоятельную подготовку.

Данные виды деятельности обеспечивают интеграцию самостоятельной и аудиторной работы магистрантов. Работа организована таким образом, что магистранты отчитываются о проделанной работе как в устной, так и в письменной форме.

Эффективность самостоятельной работы магистрантов оценивается по ряду критериев:

· степень освоения материала;

· умение аргументировано построить устное или письменное сообщение по данной теме;

· умение поддержать беседу на данную тему;

· владение лексическим минимумом по данной теме.

Все темы в рамках каждого модуля предполагают как аудиторную , так и внеаудиторную работу студентов. В рамках внеаудиторной нагрузки магистранты должны прослушать или просмотреть определенные аудио- и видеозаписи, прочитать не менее 400 страниц художественного текста, составить монологи по каждой теме.

Задания для промежуточного контроля

Модуль 1


Junge Hose - alte Geschichte

Heute trägt fast jeder Jeans. Viele junge und auch ältere Leute können sich gar nicht mehr vorstellen jemals eine andere Hose anzuziehen. Jeans sind immer noch modern, obwohl diese „Superhose" schon mehr als 140 Jahre alt ist


Erfunden hat sie Levi Strauss. Als er im Jahre 1848 nach Amerika kam, hatte er sich bestimmt nicht gedacht, dass er einmal eine weltberühmte Erfindung machen  würde, die „Blue Jeans",                                                 


Levi Strauss, der den Beruf eines Schneiders gelernt hatte, war mit 18 Jahren aus Deutschland nach Amerika ausgewandert, um dort, wie viele andere Menschen auch, sein Glück zu suchen. Seine Familie, Vater, Mutter und acht Geschwister, musste er in der Heimat zurücklassen.


Nach einer langen und beschwerlichen Seereise war er schließlich nach San Francisco gekommen. Dort herrschte zu dieser Zeit das Goldfieber. Zu Tausenden kamen die Menschen ins Land, um in den Bergen und Flüssen nach Gold zu suchen. Aber Levi Strauss war nicht nach Amerika gekommen, um nach Gold zu graben. Er träumte davon, einmal ein eigenes Geschäft zu eröffnen, und so begann er, in einem kleinen Laden als Verkäufer zu arbeiten.


Doch eines Tages brach in dem Laden ein Feuer aus, und Levi Strauss verlor seinen Arbeitsplatz. Da gab ihm ein Freund einen Rat: „Geh doch zu den Goldgräbern, die brauchen dich. Du bist doch Schneider, die Goldgräber können ihre Hosen nicht selber reparieren, und Frauen gibt es dort keine.

So zog Levi Strauss los und wanderte zu Fuß in die Berge. In einem kleinen Dorf bei Sacramento baute er sich ein Häuschen aus Holz und begann zu arbeiten. Sein Geschäft ging gut Er kaufte alte Kleider, brachte sie in Ordnung und verkaufte sie wieder mit Gewinn.


Eines Tages wurde ihm zu einem günstigen Preis ein großes Stück sehr fester, blauer Baumwollstoff angeboten. Er kaufte ihn und machte daraus Decken für die Pferdewagen der Goldgräber. Aber niemand wollte sie kaufen. „Decken brauchen wir keine", sagten die Goldgräber, „was wir brauchen, sind Hosen!" Levi Strauss erkannte sofort die Gelegenheit und machte aus dem blauen, festen Deckenstoff Hosen. Das war die Erfindung der Blue Jeans!


Sie wurde sofort in ganz Amerika ein Erfolg.


Die Goldgräber kauften diese Hose, weil sie haltbar und praktisch war und große Taschen hatte, in die man sogar Werkzeug stecken konnte. Bald trugen auch Cowboys und Viehhändler diese idealen Hosen.


Als Levi Strauss im Jahre 1902 starb, war er Millionär, und seine Firma war zum größten Kleiderhersteller der Welt geworden.


Noch heute ist seine Hose das beliebteste Kleidungsstück bei Kindern und Erwachsenen auf der ganzen Welt. 


Kreuze die richtige Antwort an ((   

Als Levi Strauss nach Amerika kam,


(
wurden dort gerade die Jeans erfunden. 


(
hatte er die Jeans schon erfunden. 


(
wurde er zum Erfinder der Jeans.


Levi Strauss fuhr nach Amerika,


(
weil er dort einen Beruf lernen wollte. 


(
weil er eine schöne Reise machen wollte. 


(
weil er Erfolg haben wollte. 


(
weil er sich von seiner Familie trennen wollte.


Zuerst tat Levi Strauss in Amerika folgendes:


(
Er arbeitete als Goldgräber.


(
Er machte einen kleinen Laden auf.


(
Er suchte sich einen Arbeitsplatz im Gebirge.


(
Er fand einen Arbeitsplatz als Verkäufer.


Als Levi Strauss im Goldgräberdorf war,


(
haute er Holzhäuser.


(
nähte er neue Kleider.


(
verkaufte er alte, reparierte Kleider.


(
reparierte er Hosen für die Frauen der Goldgräber.


Levi Strauss hatte den blauen Stoff gekauft,


(
um daraus Hosen zu nähen. 


(
weil der Stoff nicht viel kostete. 


(
weil die Goldgräber Hosen brauchten. 


(
weil er eine Decke brauchte.


Jeans wurden schnell ein großer Erfolg,


(
weil jeder gerne wie ein Cowboy aussehen wollte. 


(
weil sie bequeme Arbeitshosen waren. 


(
weil sie wirklich gut aussahen. 


(
weil sie den Goldgräbern gut passten.


МОДУЛЬ 2

AUFGABE 1


Lesen Sie folgenden Text und lösen Sie anschließend 10 Aufgaben. Bei jeder


Aufgabe sollen Sie feststellen: Steht das im Text? Wenn ja, markieren Sie R =


richtig, wenn nein, markieren Sie F = falsch.

Mobilität – die Autos der Zukunft

Mobilität ist ein Grundbedürfnis der Menschen – das hat sich seit der Erfindung des Rads nicht geändert. Mobilität prägt unsere Wirtschaft. In Deutschland hängt fast jeder zweite Arbeitsplatz direkt oder indirekt von der Automobilindustrie ab. Noch nie fuhren so viele Autos auf deutschen Straßen wie heute – und wenn die Prognosen recht behalten, wird ihre Zahl weiter zunehmen.


Seit den 50er Jahren stieg die Anzahl der Pkw von drei Millionen in den alten Bundesländern auf heute rund 44 Millionen Fahrzeuge in ganz Deutschland. Obwohl künftig die Bevölkerung nur gering wachsen wird, sollen die Autozahlen bis zum Jahr 2020 auf 48 bis 52 Millionen Fahrzeuge steigen, vermutet eine Shell-Studie vom August 2001. Deshalb werden Verkehrstaus und Lärm weiter zunehmen. Trotzdem wird die Luft nicht schlechter. Im Gegenteil: Seit den 80er Jahren haben sich die schädlichen Autoabgase um mehr als 60 Prozent verringert. Dank verschärfter


Abgasvorschriften entwickelte die Automobilindustrie bessere Motoren, die weniger Sprit verbrauchen, und baute Abgasreinigungsanlagen in die Fahrzeuge ein. Außerdem haben sich die europäischen Automobilbauer verpflichtet, den Durchschnittsverbrauch aller neu zugelassenen Pkw um 25 Prozent zu senken.


Seit über 100 Jahren fahren Elektromobile mit Batterien an Bord. Solche batteriegetriebenen Fahrzeuge sind leise und stoßen keine giftigen Abgase aus. Doch als Massenverkehrsmittel konnten sie sich nicht durchsetzen, weil die Fahrbatterie zu schwer und zu teuer ist. Außerdem kann die Batterie nur wenig Energie speichern, was die Reichweite solcher Autos deutlich einschränkt. Trotzdem


versuchen die Autohersteller, das Elektroauto straßentauglich und vor allem kundenfreundlich zu entwickeln – in erster Linie auf politischen Druck in den USA.


Seit 2003 müssen in Kalifornien und weiteren vier US-Bundesstaaten zehn Prozent der Fahrzeuge schadstofffrei sein. Wer also dort Autos verkaufen will, muss abgasfreie Fahrzeuge anbieten. Das können zurzeit nur Elektrofahrzeuge leisten, die ihren Strom aus Batterien erzeugen.


Noch tanken die meisten Autos für den Straßenverkehr Kraftstoffe aus Erdöl. Doch seit Jahren wird intensiv an Ersatztreibstoffen geforscht. Dafür gibt es verschiedene Gründe. Die Luftverschmutzung nimmt ständig zu und trägt zum Klimawandel bei. Deshalb werden immer strengere Umweltgesetze erlassen, die herkömmliche Kraftstoffe nicht mehr einhalten können. Außerdem sind viele Experten davon überzeugt, dass in den nächsten Jahrzehnten die Erdölquellen immer dürftiger


sprudeln und irgendwann einmal sogar ganz versiegen werden. Alternative Kraftstoffe  wie Erdgas, Wasserstoff oder Biodiesel sollen die Abhängigkeit vom Erdöl künftig verringern helfen.


In Deutschland hat sich die Zahl der mit Erdgas betriebenen Fahrzeuge in den letzten Jahren stetig erhöht. Rund 13.000 Wagen fahren heute bereits mit Flüssiggas. Damit liegt die Energie Flüssiggas in Deutschland an der Spitze der alternativen Treibstoffe.


Im europäischen Vergleich allerdings rangiert Deutschland auf einem der letzten Plätze. Der Kraftstoff Biodiesel kommt vom Acker und wird in Deutschland bereits von über 1000 Tankstellen angeboten. Hergestellt wird der umweltfreundliche Treibstoff aus Pflanzenöle. Eine der wichtigsten Ölpflanzen in Europa ist der gelb blühende Raps. Das daraus gewonnene Pflanzenöl wandelt eine chemische Reaktion zu Biodiesel um. Bei der Verbrennung im Motor entsteht nur etwa die Hälfte an Ruß wie beim herkömmlichen Dieselkraftstoff. Allerdings verträgt nicht jedes Dieselfahrzeug den alternativen Kraftstoff. Die Fahrzeughersteller geben Auskunft, welche ihrer Wagen Biodiesel tanken dürfen, ohne dass beispielsweise Kraftstoffleitungen Schaden nehmen. Die Technik, einen Verbrennungsmotor mit Wasserstoff anzutreiben statt mit Benzin oder Diesel, ist bereits vorhanden. Trotzdem nutzen sie bisher nur wenige Testfahrzeuge. Denn den 253 Grad kalten, flüssigen Wasserstoff zu tanken, ist nicht ganz einfach. Die weltweit erste Robot-Tankstelle für flüssigen Wasserstoff wurde auf dem Flughafen München errichtet. Dort testen Erprobungsfahrzeuge des Typs BMW 750hL diesen alternativen Treibstoff auf Alltagstauglichkeit. Eine neue Tanktechnik ist derzeit in der Entwicklung, sie wird das normale Betanken per Hand weiter erleichtern.


Wörtererklärung = r, Ruß = schwarzer Kohlenstoff, der durch Verbrennung


kohlenstoffreicher Substanzen entsteht

Welche der folgenden Aussagen sind R = richtig, welche F = falsch? Markieren


Sie.


1 Fast 50% aller Arbeitsplätze hängen in direkter oder indirekter Weise


von der Automobilindustrie ab.


2. Die Zunahme der Luftverschmutzung entwickelt sich parallel mit dem


Anstieg der Autoproduktion.


3 In Zukunft sollen Autos weniger verbrauchen.


4 Da Elektroautos im Augenblick zu wenig leisten, können sie nicht mit


   Verbrennungsfahrzeugen konkurrieren.


5 In den USA werden Autohersteller dazu gezwungen, Elektro-Autos zu


    verkaufen


6 Die Erdölversorgung könnte schon in naher Zukunft gefährdet sein


7 In Deutschland hält man Flüssiggas für die umweltfreundlichste Alternative zu Dieselkraftstoffen.


8. Nicht alle Dieselfahrzeuge können problemlos mit Rapsöl betrieben


    werden.


9. Der Wasserstoffantrieb kann von Fahrzeugen getestet werden.


10. Durch eine neue Technik ist heutzutage das Tanken von Hand leichter.


NIVEL INTERMEDIO DE ALEMÁN – PRUEBA DE COMPRENSIÓN ESCRITA 4


AUFGABE 2


Lesen Sie den folgenden Text und kreuzen Sie dann für jede Lücke das richtige


Wort (A, B oder C) an.


OTTO - die neue Vielfalt.


«Wir alle können mit unserem privaten Konsum etwas ___0___ tun, damit die Umwelt


geschont wird und der Wohlstand der Menschen in den Ländern, ___11___ ein großer


Teil dieser Güter produziert wird, kontinuierlich steigt», so Dr. Michael Otto. OTTO – für viele Menschen ist der Name gleichbedeutend mit Versand. Größter Erfolgsfaktor des Unternehmens ist die starke Kundenorientierung, die sich in einer hohen Produktqualität, einem hervorragenden Preis-Leistungs-___12___ und gutem Service ausdrückt. Mit derzeit zwei Hauptkatalogen und rund 60 Spezialkatalogen pro Jahr bietet OTTO seinen Kunden die aktuellsten Trends. OTTO hat 351 Fremdmarken und 57 ___13___ im Sortiment.


OTTO hat nicht nur ein umfassendes Sortiment, ___14___ rund um die Uhr erreichbar.


18 OTTO-Callcenter gibt es bundesweit. An 365 Tagen im Jahr nehmen sie Bestellungen entgegen. Die Mitarbeiter beraten, organisieren und sorgen ___15___, dass die bestellte Ware zum Wunschtermin beim Kunden ankommt. ___16___ in OTTO-Shops, per Telefon, Brief oder Fax, im Internet unter www.otto.de oder über TVShopping. Auch bei der Auslieferung kennt OTTO keine Einschränkungen. Per 24- Stunden-Service wird die Ware auf Wunsch ___17___ eines Tages nach der


Bestellung zum Kunden ins Haus geliefert. Außerdem ist der OTTO-Service einzigartig.


Der Kunde kann sich durch den Technik-Service 24 telefonisch individuell ___18___.


OTTO bietet ein multimediales Einkaufserlebnis: einfach, sicher und interaktiv. Die Kunden nutzen zunehmend alle ihnen ___19___ Einkaufmöglichkeiten parallel. Von Situation zu Situation entscheiden sie sich für den Einkaufsweg, der ___20___ am besten entspricht. Oft werden bei einem einzigen Einkauf zwei oder mehr Kanäle kombiniert. Die Kunden schätzen ___21___ den Überblick und die Vergleichsmöglichkeiten, die dieses Angebot ihnen bietet. Als MultichannelEinzelhändler verfügt OTTO hier ___22___ Vorteil.


Der Einkauf bei OTTO ist immer wieder ein Erlebnis, OTTO macht das Leben einfach


und abwechslungsreich. Attraktive und topaktuelle Sortimente in den ___23___ Textilien, Einrichten und Technik – Damit überzeugt OTTO ___24___ von Saison zu Saison aufs Neue. ___25___ die OTTO-Kunden mit dem Service durchaus zufrieden sind, bestätigte die TÜV Rheinland Group dem Unternehmen. Für den Kundenservice erhielt OTTO das Zertifikat "User Tested - Kundenurteil: Sehr kompetent, sehr freundlich, sehr empfehlenswert".


0


A) dazu


B) damit


C) dafür


A 3


11


A) für die


B) in denen


C) von denen


12


A) Verhältnis


B) Beziehung


C) Zusammenhang


13


A) Eigenemarken


B) Eigenmarken


 C) Eignenmarken


14


 A) sondern auch ist


B) aber ist auch


C) sondern ist auch


15


A) darum


B) dafür


C) dazu


16


A) Bestellt wird es


B) Bestellt werden kann


 C) Bestellt kann werden


17


A) innerhalb


B) während


C) in


18


A) lassen beraten


B) beraten lassen


D) beraten lässt


19


A) anbetenden


B) anbietenden


A) angebotenen


20


A) zu dem


B) für den


C) bei dem


21


A) deshalb


B) denn


C) nämlich


22


A) vom klaren


B) über klaren


C) von klarem


23


A) Bereichen


B) Begriffen


C) Rubriken


24


A) Wenn


B) Während


C) Dass


25


A) erhält


B) erhielt


A) erhielte 


AUFGABE 3


Setzen Sie die folgenden Wörter in ihrer richtigen Form in die Tabelle unten ein.


Drei Wörter bleiben übrig.


multikulturell - Einwanderer - Seltenheit - wundern - verfolgen - Flüchtlinge -

engagieren - beitragen - Wirtschaftswunder - einsetzen - vorstellen - Einstellung -


überraschen - Aussiedler

Eine Heimat für viele Menschen


Liebe Irina,


ich war sehr beeindruckt, dass Deutschland so ein ___0___ Land ist. Wenn ich mal mit dem Bus fahre, ist es nicht komisch, dass ich fast kein Deutsch höre. Türkisches Kopftuch oder dunkle Hautfarbe sind hier keine ___26___. Es gibt auch viele Geschäfte mit asiatischen oder italienischen Spezialitäten. Manchmal muss ich mich fragen, ob ich wirklich in Deutschland bin. Vielleicht ___27___ du dich, wieso so viele


Menschen aus anderen Ländern hier wohnen?! Ich versuche, es dir kurz zu erklären. Zwischen 1955 und 1973, in der Zeit des ___28___ wurden aus den Mittelmeerländern viele Millionen so genannte Gastarbeiter angeworben. Es kamen vor allem viele Türken. Viele Arbeitskräfte blieben auf Dauer und holten ihre Familien nach. Heute gibt es allein ca. 2,1 Millionen Türken in Deutschland.


Nach 1950 reisten viele Volksdeutsche aus Osteuropa, z.B. aus Rumänien, nach Deutschland ein. Man nennt sie ___29___. Viele suchten bessere wirtschaftliche Bedingungen, andere fühlten sich im Osten als deutsche Minderheit terrorisiert. Viele ___30___ aus Kriegsgebieten kommen auch in die BRD. Sie sollen aber in ihre Heimat zurückkehren, wenn der Krieg aufhört. Es kommen auch einige, die in Deutschland politisches Asyl suchen, weil sie in ihrem Land ___31___ werden. Man


nennt sie Asylbewerber.


Die große Zahl der Ausländer ist auf der einen Seite eine Bereicherung für das Land, auf der andereren Seite aber teilt sich die Gesellschaft an der ___32___ zu den Fremden. Einige haben Vorurteile gegen Ausländer und meinen. „Die Ausländer nehmen uns die Arbeitsplätze weg und sind kriminell".


Ich glaube, jetzt kannst du dir ___33___, dass ich meine Muttersprache nicht so schnell vergessen kann. Ich habe ja auch viel Kontakt zu den russisch sprechenden Spätaussiedlern. Wenn sie nach Deutschland einreisen, leben sie normalerweise ein Jahr in einem staatlichen Wohnheim, bis sie eine eigene Wohnung finden. Ich ___34___ mich dort gemeinnützig, indem ich den Jugendlichen Sprachunterricht erteile und den Erwachsenen beim Ausfüllen der wichtigen Papiere helfe. Das macht mir viel Spaß, und ich hoffe, dass ich auch zur schnelleren Integration der Zuwanderer etwas


___35___ kann. 


Also, ich wünsche dir alles Liebe und Gute und bis zum nächsten Mal. Deine Lena

 0 multikulturelles D


26


27


28


29


30


31


32


33


34


35 


МОДУЛЬ 3

LESEVERSTÄNDNIS:
Müde Muckis munter machen (Anmerkung: Muckis <Pl.> = umgangssprachlich meist scherzhaft  Muskeln)


Von unsrem Redaktionmitglied Irmtraud Fehn-Nebel ( Quelle: Fränkischer Tag 4.4.2009)

Wenn Breitensportler ihren Speiseplan ausgewogen gestalten, brauchen sie keine Pillen, Powerdrinks oder Pülverchen. Wichtig sind Kohlenhydrate und „gesunde“ Getränke.
Schokolade mit Mineralien, Milchprodukte mit Cholesterinsenkern, isotonische Getränke und Kraftriegel machen müde Muckis munter. Sagt zumindest die Werbung. Ernährungsexperten und Mediziner aber winken ab: Der „gemeine“ Sportler braucht keine Pillen, Pülverchen und Powerdrinks. Häufig richten diese nämlich eher Schaden an: „Nahrungsergänzungsmittel können Allergien auslösen“, sagt Dr. Detlef Schmidt, Sportmediziner. 


Ein Irrtum sei es auch zu glauben, dass die zusätzliche Einnahme von Proteinen durch Eiweißpräparate den Muskelaufbau beschleunigen könnte. Laut der Deutschen Gesellschaft für Ernährung werden im Schnitt rund 100 Gramm Eiweiß über die normale Nahrung aufgenommen – das ist vollkommen ausreichend für das Muskelwachstum. Vielmehr können Eiweiß-Präparate dem Körper schaden: Die Aufnahme von zu vielen Proteinen kann Nierenprobleme verursachen. 


Auch so genannte FitnessDrinks sind in der Regel nicht notwendig. „Bei sportlichen Aktivitäten, die weniger als eine Stunde dauern, ist Wasser der beste Durstlöscher“, sagt Schmidt. Egal ob Nährsalze, Elektrolyte, Magnesium oder Koffein – viele der den Drinks beigemischten Stoffe sind schlicht überflüssig. „Ganz abgesehen davon, dass Sportlergetränke oft sehr kalorienreich und zumeist überteuert sind“, so Schmidt. 

Lediglich Natrium und Kohlenhydrate sollten Sportler bei längerem Training zu sich nehmen. Normales Mineralwasser enthalte ausreichend Natrium. In Kombination mit einem Fruchtsaft als Schorle sei der Bedarf an Mineralien und Kohlenhydraten leicht zu decken. 


Etwa 2000 Kalorien setzt ein Breitensportler zusätzlich um, wenn er wöchentlich seine mehrstündigen Trainingseinheiten etwa beim Joggen, Kreisligafußball oder im Fitnessstudio absolviert. „Dafür braucht er aber keine extra Präparate“, sagt Heike Klems, Diätassistentin am Klinikum Staffelstein. Wer Sport macht, isst ohnehin anders, isst mehr, auch Kohlenhydrate und Eiweiß. „Somit wird der erhöhte Bedarf bei normalen Sportlern ganz natürlich ausgeglichen“. 


Anders sieht die Welt natürlich bei Leistungssportlern aus, die ihren deutlich erhöhten Bedarf nicht mehr über die Ernährung abdecken können. „Die Sportler können gar nicht so viel essen, wie sie brauchen“, weiß Heike Klems. „Da ist Zusatz nötig“. 


Auch Sportler, die viel schwitzen wie etwa Marathonläufer, müssen ihren Flüssigkeitshaushalt „aufpeppen“ und schon vor dem Wettkampf viel trinken. Der Flüssigkeitsverlust wäre sonst leistungsmindernd. 


Doch für „Otto Normalverbraucher“ sind „Zusatzriegelchen“ überflüssig. Heike Klems sieht dahinter „mehr Geschäftemacherei, als dass die Konsumenten davon profitieren würden“. Einen gewissen Placeboeffekt, den könne man zwar zugestehen. „Wer glaubt, ein Powerriegel hilft, dem geht das Training vielleicht leichter von der Hand“. Jedoch dürfe man nicht außer Acht lassen, dass Nahrungsergänzungsmittel künstlich hergestellt und somit durchaus kritisch zu bewerten sind. 


Dr. Detlef Schmidt

Also ist gar kein kleiner Zusatzkick nötig, geschweige denn erlaubt? „Nein“, sagen Schmidt und Klems unisono. Und wie bringt man sich dann auf Trab? „Wer Muskeln aufbauen möchte, muss vor allem trainieren“, empfiehlt Schmidt. „Und sich ausgewogen ernähren“, ergänzt Heike Klems. Der Kohlenhydratspeicher muss voll sein, weil beim Sport viel Energie verbraucht wird. Am besten mit „komplexen“ Kohlenhydraten, die in Lebensmitteln mit möglichst vielen Nährstoffen enthalten sind – Vollkornnudeln beispielsweise. Auch Obst und Gemüse gehören in den Speiseplan, „möglichst regional und saisonal bedingt“, so Heike Klems. „Diese Produkte haben den höchsten Gehalt an Nährstoffen“. 


Parallel sollten Sportler – wie alle anderen Menschen auch – auf Zucker, Süßigkeiten, fetthaltige Lebensmittel und Fast food verzichten und lieber selbst kochen, statt sich mit Zusatzstoffen und Geschmacksverstärkern zu „versorgen“. Und viel trinken: Apfelschorle oder alkoholfreies sind genauso isotonisch wie Spezialdrinks, sagt Heike Klems.



FRAGEN / Aufgabe zum Leseverständnis:


Lese den obigen Text und beantworte folgende Fragen. Nur eine Antwort ist richtig:


1)   
Was ist ein Breitensportler?


a)
Ein breiter Mensch, der Sport treibt.


b)
Ein Spitzensportler.


c)
Ein gewöhnlicher Mensch, der allgemein Sport treibt.


d)
Ein Mensch, der sehr viel Sport treibt.


2)
Für einen Breitensportler sind am wichtigsten:


a)
Kohlenhydrate und Powertrinks


b)
Schokolade mit Mineralien, Cholesterinsenker und isotonische Getränke


c)
Eiweißpräparate


d)
normales  Essen und gesunde Getränke


3)
Was ist das beste Getränk für einen Breitensportler?


a)
Drinks mit Nährsalzen, Elektrolytn, Magnesium 


b)
Fruchtsaft als Schorle


c)
Getränke ohne Natrium und Kohlenhydrate


d)
Sportlergetränke


4)
Sind Zusatzmittel im Sport nötig?


a)
Nein, denn alle Sportler brauchen nur normal essen und trinken.


b)
Leistungs- und Breitensportler brauchen etwas um sich aufzupeppen.


c)
Eigentlich nicht, doch bei richtigen Leistungssportlern ist ein Zusatz nötig.


e)
Auch für den normalen Sportler sind Ernährungsergänzungen hilfreich.


5)
Für eine richtigen Ernährungplan für einen Sportler ist wichtig:


a)       Ein Speiseplan mit frischen Produkten aus der Region


b)       Gewöhnliches Essen schadet nicht; Obst, Gemüse und auch Fast Food


c)
Produkte mit viel Kohlenhydraten wie Süßigkeiten und Vollkornprodukte


e)
Viel Getränke und speziell ausgewählte Speisen.


Zusatzfragen (Verständnis von Wörtern und Ausdrücken):


6)  
Was bedeutet „sind ... überteuert“


a) kosten viel


b) kosten mehr als es wert ist


c) wirken mehr als normal


d) wirken nicht normal


7)
Was ist „Schorle“?


a) Wasser


b) Sportlerspezialgetränk


c) reiner Fruchtsaft


d) Fruchtsaft mit Mineralwasser verdünnt


8)
Was bedeutet  „sich dann auf Trab bringen“


a) sich fit machen


b) viel laufen


c) richtig essen


d) die Muskel trainieren


9)  Was ist ein Placeboeffekt?


a) der Effekt von richtiger Ernährung


b) die rein psychologische Wirkung einer Sache, die man einnimmt


c) die unnatürliche Wirkung von Powerriegeln


d) der negative Effekt von Geschäftemacherei


МОДУЛЬ 4

(     Leseverständnis: Rauchen 

Die meisten Raucher erinnern sich an ihre erste Zigarette: im Wald, im Keller, auf einer Party  oder gar auf dem Schulklo. Wahrscheinlich geschah es heimlich. Weil es verboten war und., weil sie noch zu jung waren. Geschmeckt hat die erste Zigarette sicher nicht.

Und den meisten ist es auch richtig schlecht gegangen. Denn der Körper hat eben noch richtig reagiert. Wenn sie sich ans Rauchen gewöhnt haben, sagen viele Raucher, dass ihnen die Zigarette (und vor allem „die eigene" Marke) schmeckt. Der Körper reagiert natürlich immer noch. Nur anders. Doch davon später mehr.

Jetzt wollen wir uns erst einmal damit beschäftigen, warum Menschen rauchen. Wenn junge Menschen mit dem Rauchen anfangen, haben sie sicher eine Menge Gründe: Rauchen - das ist so etwas wie eine Mutprobe, und es ist etwas, das die Großen tun. Und schließlich will man ja nicht immer Kind sein.

Das Vorbild der Eltern ist sehr wichtig für die Einstellung bereits des kleinen Kindes. Denn schon ganz kleine Kinder imitieren das Verhalten der Erwachsenen. In dieser Experimentierphase werden Bleistifte oder Stöckchen beim Spielen zur Zigarette.

Die erste richtige Zigarette probieren Jugendliche meistens mit 10, 11 oder 12 Jahren im Kreis der Spiel- und Klassenkameraden. Aus  Neugier, Experimentierfreude oder eben aus dem Wunsch heraus, es den Großen gleichzutun. Später dann, weil sie dazugehören und in ihrer Clique anerkannt sein wollen. In dieser Anfangsphase ist es noch ein Engagement auf Probe. Die meisten lassen es dann wieder, aber  viele rauchen weiter.


Die Entscheidung, ob jemand Raucher wird oder Nichtraucher bleibt, fällt im Allgemeinen im Alter von 14 bis 16 Jahren. Denn immer häufiger ergeben sich nun Gelegenheiten zu rauchen: Mitschüler, ältere Bekannte, Fami​lienangehörige oder Arbeitskollegen bieten schon mal Zigaretten an. Der soziale Druck der Freunde wirkt.

So schlittert mancher in die Gewöhnungsphase. Hat man erst einmal mit dem Anbieten von Zigaretten Erfolg in der Clique oder beim Flirt, kauft man immer wieder welche. Zigaretten scheinen nämlich geradezu ideal zu sein, um mit jemandem ins Gespräch zu kommen.

Zigaretten sind auch geeignet, Zeit zum Nachdenken zu gewinnen oder sich nach einer Anstrengung auszuruhen. Sie bieten die Chance, Unsicherheit zu überspielen. So gelangen nicht nur ängstliche, gestresste oder unsichere Jugendliche „Zug um Zug" zum regel​mäßigen Zigarettenkonsum.

Auf einmal stellen Raucher fest, dass sie immer wieder eine Zigarette brauchen. In dieser Phase - der Stabilisierungsphase - wird die Wirkung des Nikotins zunehmend wichtig. Zu Anfang erklären Raucher noch jedem Nichtraucher, dass sie jederzeit aufhören könnten, dass sie es aber gar nicht wollten. Jedenfalls jetzt nicht, hier nicht und heute nicht. Außerdem würde ihnen die Zigarette schmecken.

Sie sind mehr oder weniger abhängig. Mit ihnen sind das Millionen von Rauchern. Ein schwacher Trost. Die Mehrheit aber raucht nicht. Und viele haben vorher einmal geraucht. Es geht also. Es gibt eine Chance, mit dem Rauchen wieder aufzuhören. Wieder unabhängig zu werden.


Nur der Text die richtige Antwort. Lies also bei jeder Aufgabe im Text nach und frage dich: „Habe ich das im Text gelesen?" Kreuze dann die richtige Lösung an! (

Zu jeder Aufgabe gibt es nur eine richtige Lösung.

Zeile 1 - 4

		(

		Den meisten Rauchern hat die erste Zigarette geschmeckt.



		(

		Die meisten Raucher haben ihre erste Zigarette im Wald, im Keller, auf einer Party oder auf dem Schulklo geraucht.



		(

		Rauchen war verboten, weil es ungesund ist.





Zeile 5 - 8


		(

		Zigaretten (und vor allem „die eigene" Marke) schmecken.



		(

		Die meisten beginnen zu rauchen, weil es ihnen richtig schlecht geht.



		(

		Wenn man sich ans Rauchen gewöhnt hat, reagiert der Körper anders.





Zeile 9 -12


		(

		Viele junge Menschen beginnen ohne Grund zu rauchen.



		(

		Viele beginnen zu rauchen, weil die Großen das auch tun.



		(

		Wir wissen sehr gut, warum Menschen rauchen.





Zeile 13 - 15


		(

		Schon ganz kleine Kinder rauchen wie die Erwachsenen.



		(

		Das Vorbild der Eltern ist wichtig für die Spiele von kleinen Kindern.



		(

		Kleine Kinder benutzen Bleistifte oder Stöckchen beim Spielen als Zigarette.





 Zeile 16  - 21

		(

		Mit 10,11 oder 12 Jahren rauchen einige Jugendliche zum ersten Mal.



		(

		12-Jährige rauchen manchmal zusammen mit ihren Spiel- und Klassenkameraden.



		(

		Die meisten probieren Zigaretten und lassen das Rauchen dann wieder.





Zeile 22 - 25


		(

		14 - 16 -Jährige haben immer häufiger Gelegenheit zu rauchen.



		(

		Mitschüler, ältere Bekannte, Familienangehörige oder Arbeitskollegen sind schlechte Beispiele, weil sie Zigaretten rauchen.



		(

		Im Alter von 14 bis 16 Jahren weiß man schon, ob man Raucher wird oder Nichtraucher bleibt.





Zeile 26 - 29


		(

		Wer Zigaretten raucht, hat garantiert Erfolg in der Clique oder beim Flirt.



		(

		Viele Jugendliche glauben, dass Zigaretten helfen, um mit jemandem ins Gespräch zu kommen.



		(

		In der Gewöhnungsphase kauft man zum ersten Mal Zigaretten.





Zeile 30 - 33


		(

		Zigaretten sind ein gutes Mittel, um Unsicherheit zu überspielen.



		(

		Beim Ausruhen nach einer Anstrengung und nach dem Essen rauchen besonders viele Leute.



		(

		Nur ängstliche, gestresste oder unsichere Jugendliche konsumieren regelmäßig Zigaretten.





Zeile 34 - 38


		(

		In der Stabilisierungsphase können Raucher noch mit dem Rauchen aufhören.



		(

		Raucher sagen, dass ihnen die Zigarette schmeckt.



		(

		In der Stabilisierungsphase beginnt das Nikotin auf den Organismus zu wirken.





Zeile 39 - 42


		(

		Millionen von Rauchern sind abhängig von Zigaretten.



		(

		Die Mehrheit der Nichtraucher hat vorher einmal geraucht.



		(

		Es ist sehr schwer, mit dem Rauchen wieder aufzuhören.





МОДУЛЬ 5

Zwischen Tradition und Emanzipation


Kinder, Küche, Karriere – die Politik hat die Familie als groβes Thema wiederentdeckt. Wie leben Elten in Deutschland heute? Und wie teilen sie sich Beruf und Babypflege?


Freitag, 7.30 Uhr in München: 


Valerie van Nes (30) sitzt am Frühstückstisch. Sie gibt dem vier Monate alten Philip die Brust, gleichzeitig schmiert sie Toasts für die beiden älteren, Vincent (fünf) und Elisabeth (zwei). Ihr Mann, Viktor (37), zieht seinen grauen Anzug an und gibt jedem einen Kuss.


Er macht die Tür der Drei-Zimmer-Wohnung im fünften Stock hinter sich zu. Viktor van Nes arbeitet Vollzeit als Buchhalter. Seine Frau bleibt zu Hause und betreut die Kinder. Sie lehnt es ab, die Kinder in die Krippe zu geben. Auch Vincent schickt sie nicht in den Kinder​garten: „Ich könnte es nicht ertragen, dass meine Kinder von jemand anderem getröstet werden wollen. Ich möchte sie selbst nach christlichen Werten erzie​hen. Erziehung ist eine große Aufgabe, der man sich ständig stellen muss.

Ihr Mann findet das gut so. Einen Rollentausch könnte er sich schon finanziell nicht vorstellen. Valerie würde in ihrem Job als Journalistin doch nie genug verdienen, um die Familie zu ernähren. Die klare Rollenverteilung schafft genaue Zuständigkeiten: „Viktor ist in unserer Familie der Außen- und Innenminis​ter", sagt Valerie van Nes, „ich bin Erziehungsministerin und habe auch beim Wirtschaften viel zu sagen." An der Spülmaschine zum Beispiel: „Ich habe durchgesetzt, dass wir sie von hinten nach vorne einräumen und nicht von vorne nach hinten", sagt sie, während sie Frühstücksteller, Gläser und Messer in die Spülmaschine stellt.

Ein eigenes Einkommen hat sie im Moment nicht, große Rentenansprüche auch nicht. Dafür aber ein sehr starkes Vertrauen in ihren Partner - und ihren Glauben. Sie zeigt auf die drei Taufker​zen, die vor einer Wand voller Famili​enbilder im Wohnzimmer stehen: „Unser Vorbild ist die Heilige Familie. Gott hat gesagt: ,Seid fruchtbar und mehret Euch. Dann wird er auch für die Kinder sorgen."

Der Mann verdient das Geld, die Frau kümmert sich um die Kinder - früher war das der Standard. Aber heute ent​scheidet sich nur noch jedes vierte Paar in Deutschland für das traditionelle Modell vom Alleinverdiener und der Hausfrau. 


Ein Problem dieser Variante: Die Frauen verlieren ihre wirtschaftli​che Unabhängigkeit. Ein gefährlicher Weg, findet Marthe Glonner (28), denn fast jede zweite Ehe wird geschieden.

Marthe Glonner ist Mitglied im Ver​band berufstätiger Mütter. Sie berät andere Frauen, wie sie nach der Geburt ihres Kindes wieder in den Beruf ein​steigen können. Mit eigenem Beispiel geht sie voran und arbeitet als Junior​chefin in einem Hotel. Außerdem stu​diert sie Betriebswirtschaft an der Fernuniversität Hagen. Ihr vierjähriger Sohn Benedikt geht in den Kindergar​ten, ihre neun Monate alte Tochter Lena besucht schon seit dem fünften Monat die Kinderkrippe. Für manche im ober​bayerischen Zorneding ist sie deshalb eine Rabenmutter.

„Mich hat einmal eine ältere Frau gefragt, ob ich das Kind montags hin​bringe und freitags abhole", erzählt Glonner. Sie wehrt sich sehr dagegen, Rabenmutter genannt zu werden. 16 Uhr, Abholzeit in der Kinderkrip​pe. Die kleine Lena liegt im abgedun​kelten Kinderschlafzimmer in einem der Gitterbettchen auf dem Bauch und schnarcht leise. Marthe Glonner hebt ihre Jüngste sanft heraus, trägt sie zum alten Mercedes und schnallt sie auf den Kindersitz.

Während der Fahrt wacht Lena langsam auf, lächelt und gluckst. Noch spricht sie nicht. Vielleicht wird sie ihr erstes Wort in der Krippe sagen. Ihrer Mutter macht das nichts aus. „Dann sagt sie es mir zu Hause bestimmt bald noch mal. Darüber kann ich mich genauso freuen. Ich habe nicht das Gefühl, dass ich dauernd etwas ver​passe.

Wichtig ist für sie, dass die Kinder in der Gruppe zuverlässig und professio​nell betreut werden, während ihr Mann Andreas und sie sich ums Hotel kümmern. Ausgebildete Erzieherinnen sind dem jungen Paar für die Betreu​ung der Kinder auch lieber als die Großeltern. Die wohnen zwar im sel​ben Haus und helfen schon einmal, wenn die Kinder krank oder Krippe und Kindergarten geschlossen sind. „Aber eine Regelmäßigkeit wäre kri​tisch, sagt Marthe Glonner: „Dann macht man sich abhängig."


Andrea und Ronald Helm haben genau diesen Weg gewählt. „Seit Ben​jamin auf der Welt ist, würde ohne die Hilfe meiner Eltern nichts mehr gehen", sagt Andrea Helm (38): „Aber das ist kein Problem für mich. Benjamin ist 20 Monate alt. Die Großeltern haben versprochen, ihn zu betreuen, bis er drei Jahre ist.


In Heppenheim an der Bergstraße (Baden-Württemberg) gab es lange keinen freien Krippenplatz. Vor Kurzem hätte es nun endlich eine Möglichkeit gegeben. Aber die Helms lehnten ab. Das Organisationspuzzle aus hilfsbe​reiten Großeltern, flexiblen Arbeitszei​ten und partnerschaftlicher Aufgaben​teilung funktioniert gut, sagen sie: „Alle sind zufrieden."


Dienstag- und Freitagnachmittag ist bei den Helms Papa-Tag: Ronald Helm holt seinen Sohn bei den Großeltern ab und spielt mit ihm. Am liebsten im eigenen Garten. Dort stehen schon Rutsche und Schaukel bereit - und der Sandkasten, in dem die Kinder gerade die Fingerfarben ausprobiert haben. Die Zeit für die Papa-Tage muss der selbstständige IT-Projektmanager während der restlichen Woche reinar​beiten. „Dafür erlebe ich, was viele Väter verpassen“, freut er sich, „und meine Frau kann sich auch im Job ver​wirklichen.


Andrea Helm leitet die Abteilung für Öffentlichkeitsarbeit bei einer Bank. Als sie in der zehnten Woche schwan​ger war, hat sie mit ihrem Chef gespro​chen. „Ich habe ihm versichert, dass ich nach dem Mutterschutz wieder​komme. Er hat mir eine Teilzeitlösung angeboten", erzählt sie. 27,5 Stunden pro Woche, auf drei Tage verteilt. So kann sie sich um ihren Sohn kümmern und ihre Führungsposition behalten.

Ein Drahtseilakt, bei dem sie manch​mal auch ein schlechtes Gewissen habe, wie sie sagt. „Aber ich will auch nicht nur Babygespräche führen. Als Raben​mutter sieht sie sich nicht. Der Mann arbeitet Voll-, die Frau Teilzeit: Das ist heute fast Standard. Vier von zehn deut​schen Paaren machen es wie die Helms - keine andere Aufteilung gibt es häu​figer. 

Welche Behauptungen sind richtig,  welche falsch:


		

		r

		

		f



		Valerie van Nes und ihr Mann haben drei kleine Kinder

		

		

		



		Valerie van Nes und ihr Mann haben sind beide berufstätig.

		

		

		



		Die Kinder gehen alle in den Kindergarten.

		

		

		



		Valerie will ihrer Kinder christlich erziehen.

		

		

		



		Ihr Mann möchte gern an Erziehung und Hausarbeit teilnehmen.

		

		

		



		Valerie findet eine Rollenverteilung für richtig.

		

		

		



		Valerie ist gelernte Journalistin, doch sie verdient zurzeit nichts.

		

		

		



		Vitktor ist der Alleinverdiener in der Familie.

		

		

		



		Heute gibt es nur noch wenige Alleinverdiener bei Familien.

		

		

		



		Marthe findet es falsch, dass Frauen nur als Hausfrau arbeiten.

		

		

		



		Marthe ist beruftätig, studiert und hat zwei Kinder.

		

		

		



		Alle Leute in Zornding finden, dass sie eine gute Mutter ist.

		

		

		



		Um 4 Uhr nachmittags sollen Eltern ihre Kinder abholen.

		

		

		



		Marthe und ihr Mann Andreas arbeiten zusammen.

		

		

		



		Die Großeltern passen regelmäßig auf die Kinder auf.

		

		

		



		Die Großeltern wohnen im selben Hause.

		

		

		



		Bei Andrea und Ronald Helm betreuen die Großeltern ihr Kind.

		

		

		



		Die Familie hätten auch keinen Kindergartenplatz bekommen.

		

		

		



		An zwei Nachmittagen in der Woche spielt Roland mit seinen Sohn

		

		

		



		Roland und Andrea arbeiten beide voll in ihrem Beruf.

		

		

		





                                                     МОДУЛЬ 6

Leseverständnis: 


 Handys in der Schule und im Auto


Handy war schon vor fünf Jahren ein deutsches Wort - und ist es auch geblieben. Im Englischen heißt es mobile oder cellular fone, und die Abkürzung heißt weder Handy noch Moby, sondern cel. Aber das Phänomen ist überall auf der Welt das Gleiche: Vor fünf Jahren besaßen allenfalls Agenten und andere so ein Ding, heute hat fast jeder eines.


Mathe-Lehrer Peter Fuhrmann hat nichts gegen Handys,  denn er ist selbst überall erreichbar. Wenn es aber im Unterricht, wie eben in seiner elften Klasse am Erasmus-Gymnasium  aus der Tasche eines Schülers dreimal in der Stunde bimmelt „und der es nicht schafft, das Ding auszuschalten, dann nervt das “. Genervt sind auch Eltern handy-süchtiger Kinder, denn diese verschulden sich nicht selten durch die Telefonkosten mit bis zu mehreren tausend Mark. Beim Pausengespräch im Lehrerzimmer spricht Detlef Ernst für ein Verbot von Handys im Klassenzimmer. Der Lehrerverband will ein Verbot zur Vorschrift machen, weil angeblich immer mehr Schüler im Unterricht telefonieren, sogenannte SMS verschicken und bei Prüfungen damit schummeln. „Das Klingeln stört die  Konzentration gewaltig“, sagt Ernst. Beim Spicken (= Schwindeln) habe er seine Schüler allerdings noch nie beobachtet. 


Die Handynutzer werden immer jünger. Schon in der siebten Klasse zeigen die ersten ihre Statussymbole herum, berichtet Fuhrmann, „da beginnt die Sache mit dem sozialen Prestige“. Er betritt die 7 a, zeigt sein Handy und fragt in die Runde: „Wer hat auch eins dabei?“ Vier der 12- und 13-Jährigen melden sich. Wer hat eins zuhause? Ungefähr zehn Handzeichen. „Und wer will eins haben?“ Fast alle Arme schnellen nach oben. Mit Handys machen die Schüler das, was sie ohne auch könnten: „Wir verabreden uns damit“, sagt einer aus der letzten Reihe und zeigt auf seinen Sitznachbarn. „Mit einem WAP-Handy kann man ins Internet“, ruft ein Mädchen. „Computer-Spiele sind drauf, und Taschenrechner“, fällt einem ein. Und wie spickt man mit Handys? „Keine Ahnung, das ist viel zu umständlich“, erklärt der Junge aus der letzten Reihe. Er vertraue lieber auf einen Spickzettel unter dem Pullover. Im Abitur geht die Schule auf Nummer sicher: „Handys müssen abgegeben werden“, sagt Fuhrmann, „auf freiwilliger Basis“. Bei Prüfungen an Uni werden Jurastudenten streng überwacht: Damit niemand auf der Toilette mit einem Handy Rat einholt, werden die Studenten vorher durchsucht. 


Lehrer haben mit Handys ein Problem, doch einige Schüler auch: Samy, 13 Jahre alt, hat seine Eltern schnell überzeugt: „Falls was ist, könnt ihr mich immer anrufen.“ Dumm sei nur, dass er seine Gespräche vom Taschengeld bezahlen muss. Samy telefoniert in den Pausen, nachmittags und abends, wenn er mit Freunden unterwegs ist. „Meistens gibt es nichts Wichtiges“ – doch auch das kostet. „Diesen Monat sind es mehr als 300 Mark. Langsam wird mir das zu teuer.“ Viele Jugendliche verschulden sich durch ihre Verträge, warnt Ingrid Kreuzer von der Verbraucherzentrale Bayern. Die Netzbetreiber bitten dann denjenigen zur Kasse, der für den Minderjährigen den Vertrag  unterzeichnet hat: meist die Eltern, oft auch volljährige Freunde. „Weil einige Anbieter das Handy nicht sperren, wenn eine Rechnung nicht bezahlt wird, kann die Summe ganz schön was hoch werden“, sagt Kreuzer. Handys sind so billig wie nie, die Folgekosten würden meist übersehen.


Wenn man mit dem Auto in den Urlaub fährt, sollte man sich über die gesetzlichen Regelungen für die Handy-Nutzung am Steuer Gedanken machen. Denn wie auch in Deutschland besteht in vielen Urlaubsländern ein Handy-Verbot am Steuer. Das Telefonieren mit dem Handy ist nur mit einer Freisprecheinrichtung erlaubt und kostet sonst 30 Euro Strafe.


Was ist richtig? Kreuze an   ( ! (Es gibt jeweils nur EINE richtige Antwort.)


(
Das englische Wort für ein mobiles Telefon ist Handy.

(
Die englische Abkürzung für ein mobiles Telefon ist Moby.


(
Auf Englisch heißt Handy kurz cel.


(
Vor fünf Jahren hatten schon fast alle ein Handy.


(
Peter Fuhrmann findet Handys nicht gut Handys.

(
Peter Fuhrmann hat selber ein Handy.


(
Peter Fuhrmanns Handy bimmelt  im Unterricht.


·       Peter Fuhrmann hat nichts gegen Handys im Unterricht.


(
Eltern sind genervt, weil ihre Kinder für viel Geld telefonieren.

(
Eltern sind genervt, weil sie ihre Kinder nicht erreichen können.


(
Ein Handy kostet mehrere tausend Mark.


(
Eltern sind genervt, weil Handys süchtig machen.

(
Handys in der Schule zu haben, ist verboten.


(
Eltern finden es aber gut, dass ihre Kinder Handys haben.


(
Bei Prüfungen hat Detlef Ernst gesehen, dass Schüler schummeln.


(
Detlef Ernst spricht mit seinen Kollegen über ein Handyverbot.


(
In der Klasse 7a haben die meisten Schüler ein Handy dabei.


(
Für Peter Fuhrmann ist das Handy ein Statussymbol.


( 
Fast alle Schüler der Klasse 7a möchten gerne ein Handy.


(
Nur bei wenigen Schülern gibt es ein Handy zu Hause.


(
Mit einem Handy kann man auch spielen und rechnen.


(
Mit jedem Handy kann man ins Internet.


(
Spicken ist mit einem Handy ganz einfach, meinen die Schüler.


(
Schüler werden vor Prüfungen nach Handys durchsucht.


(
Samy telefoniert  meistens nur mit seinen Eltern.


(
Das Telefonieren kostet nicht so viel, weil Samy nur manchmal telefoniert.


(
Wenn die Telefonrechnung nicht bezahlt wird, wird das Telefon automatisch             gesperrt.


·       Viele Jugendliche können die Kosten für ihr Handys nicht bezahlen.


(
Im Auto darf man mit dem Handy nicht telefonieren.


(
Eine Freisprechanlage kostet 30 Euro.


(
In wenige Ländern gibt es ein Handy-Verbot für Autofahrer.


Der Fahrer darf nur mit einer Freisprechanlage 

МОДУЛЬ 7

LESEVERSTÄNDNIS:



FASTEN


Von unsrem Mitarbeiter Philipp Woldin (Quelle: Fränkischer Tag 18.4.2009)


Beim Fasten suchen Menschen vor allem das spirituelle Erlebnis. Der zeitweise Verzicht auf Nahrung und Genussmittel steht im Gegensatz zum alltäglichen Leben im Überfluss.



 „Das Fasten ist der Friede des Körpers.“ Für die meisten Menschen dürfte ein knurrender Magen wenig friedensstiftend sein. Sicherlich zielte Petrus Chrysologus, Erzbischof von Ravenna im 5. Jahrhundert, mit seiner Betrachtung auf die tiefere Bedeutung des Verzichts ab, auf den religiösen Ansatz beim Fasten also. 


„Viele Menschen suchen einfach einmal das Gefühl des Verzichts. Einige wenige nehmen sich vor, komplett auf Nahrung zu verzichten, viele reduzieren ihren Zigaretten- oder Süßigkeitenkonsum“, sagt Matthias Wünsche, Pfarrer in der katholischen Gemeinde St.Josef in Gaustadt. Er begleitet immer wieder Fastenkurse der Gemeinde, ungefähr zehn Tage am Stück verzichten die Teilnehmer dabei komplett auf Nahrung. An gewisse Regeln muss sich der Fastende halten: „Nachdem das Fasten ,gebrochen‘ wurde, sollte nicht zu fett und schwer gegessen werden. Leichte Speisen wie Kartoffeln mit Quark sind ideal für die Zeit der Umstellung“, findet Wünsche. 

In fast jeder Religion gibt es Fastentage oder -perioden. Das beste Beispiel ist die gerade beendete 40-tägige Fastenzeit vor Ostern im Christentum. Das so genannte Bußfasten findet häufig als Vorbereitung auf große kirchliche Feste wie Ostern und Weihnachten statt. „Fasten ist immer auch eine Zeit des Reflektierens, der inneren Einkehr. ,Wie möchte ich mein Leben in Zukunft führen?‘ – diese Frage stellen sich viele Fastende“, so Wünsche. Das religiöse Trauerfasten dagegen ist rein persönlich motiviert. Bei einem familiären Verlust wollen die Betroffenen durch ihren Verzicht ein Zeichen setzen. 


Totales Fasten stellt den eigenen Körper vor eine ungewohnte, extreme Situation. Christine Herzog ist Heilpraktikerin und leitet Fastenwochen im Lindenhof Salem im Frankenwald. Sie rät von einem vollkommenen Verzicht auf Nahrung ab: „Beim Totalfasten wird das Fettgewebe, in dem viele Giftstoffe lagern, rasch abgebaut. Diese verteilen sich dann schnell und in großer Zahl im Blut.“ Schonender für den Körper sei ein Teilfasten, beispielsweise der Verzicht auf Fleisch, Kartoffeln und Süßigkeiten. Abnehmen ist beim Teilfasten eher ein angenehmer Nebeneffekt, wichtiger ist, dass der Körper entschlackt und entsäuert wird. „Die ersten Tage sind die Teilnehmer meist ein wenig schlapp, dann aber gewöhnt sich der Körper an die Umstellung und man fühlt sich fit“, sagt Herzog. Sport während des Fastens ist erlaubt, Bewegung in Maßen unterstützt den Reinigungsprozess des Körpers. 


Fasten, man glaubt es kaum, kann sogar die Umwelt schützen. Wieder geht es um Verzicht, diesmal um den auf CO2-Produktion. Beim Klimafasten benutzt man eine Zeit lang das Auto nicht, versucht Strom und Heizungsenergie einzusparen und kauft ökologisch ein. 


Der Diözesanrat des Erzbistums Bamberg unterstützt die Aktion seit Jahren. Klimaschutz mit kirchlichem Segen also. 

Beim Fasten geht es um mehr als nur kurzfristiges Abnehmen. Neben der körperlichen zählt die psychische Komponente. „Fasten hilft, sich auf das Wesentliche zu konzentrieren“, sagt Pfarrer Wünsche. Menschen suchen in einer Welt des ständigen Konsums das einfache, auf die elementaren Dinge des Lebens reduzierte Erlebnis. Aus dem selben Grund wandern Menschen durch die einsame Wildnis – um Grenzen auszuloten und sich selbst zu erforschen. Der Philosoph Martin Heidegger hat es weitaus poetischer formuliert: „Verzicht nimmt nicht. Verzicht gibt. Er gibt die unerschöpfliche Kraft des Einfachen.“


FRAGEN / Aufgabe zum Leseverständnis:


Lese den obigen Text und beantworte folgende Fragen:


Warum fastet man hauptsächlich?


Was ist die Bedeutung des Fastens?


Was ist Fasten (Definition)?


Was ist wichtig, wenn man das Fasten beendet?


Welche Arten von Fasten gibt es in Religionen und was ist der Sinn des religösen Fastens?


Was ist der Sinn vom gesundheitlichen Fasten?


Warum ist Totalfasten ungesund?


Wofür kann das Fasten noch sinnvoll sei?


                                                МОДУЛЬ 8


Der Fehlervogel 

Es war einmal ein kleines Mädchen, das war nicht sehr klug. Aber kein Mensch merkte es, denn - ja denke dir - es hatte einen Fehlervogel. Der Fehlervogel war blau wie dunkelblaue Tinte, und er glänzte und schillerte herrlich. Wenn nun das kleine Mädchen seine Hausaufgaben machte, so schrieb und rechnete es frisch drauf los. Aber es machte sehr viele Fehler. Das war aber nicht so schlimm, denn wenn es den Schlusspunkt gesetzt hatte, rief es einfach: Fehlervogel friss!" Dann


kam der Fehlervogel geflogen und fraß alle Fehler und alle Tintenflecke auf.


 Eines Tages sagte eine Schulfreundin: Ach, ich möchte auch so klug sein wie du. Nie hast du Fehler und ich habe immer so viele!" - Ja", sagte das kleine Mädchen, ich habe auch einen Fehlervogel. Wenn ich zu dem Fehlervogel sage: ,Fehlervogel friss`, so frisst er alle meine Fehler auf." - Oh", sagte die Schulfreundin, da komme ich heute am Nachmittag zu dir und bringe alle meine Hefte mit." - Ja, das kannst du tun", antwortete das kleine Mädchen.


 Aber am Nachmittag kamen mit der Schulfreundin viele andere Mädchen und Buben. Sie alle stolperten ins Zimmer hinein und brachten ihre Hefte mit. Das kleine Mädchen breitete die Hefte vor dem Fehlervogel aus und sagte: Fehlervogel friss!" Und der Fehlervogel fraß und fraß und fraß, bis es auf einmal einen dumpfen Knall gab. Der Fehlervogel war geplatzt. Weil er aber innen voller Tinte und Fehler war, flogen alle Tintenflecken und all die Fehler wieder in die Hefte hinein! Da standen nun die Kinder und hatten so viele Fehler und Kleckse in den Heften wie nie zuvor


und noch viel mehr dazu. Der Fehlervogel aber lag auf dem Rücken und streckte die Beine von sich. Er war mausetot.


Das kleine Mädchen stand davor und weinte bitterlich. Die anderen Kinder aber gingen ganz leise zur Tür hinaus. Ach- sie wussten genau, warum der einzige Fehlervogel, den es je auf der Welt gegeben hatte, so jämmerlich hatte sterben müssen.


Der Fehlervogel _________________________


Es war einmal ein kleines Mädchen, das war nicht sehr klug. Aber kein


Mensch merkte es, denn - ja denke dir - es hatte einen Fehlervogel. Der Fehlervogel war blau wie dunkelblaue Tinte, und er glänzte und schillerte herrlich. Wenn nun das kleine Mädchen seine Hausaufgaben machte, so schrieb und rechnete es frisch drauf los. Aber es machte sehr viele Fehler.


Das war aber nicht so schlimm, denn wenn es den Schlusspunkt gesetzt hatte, rief es einfach: „Fehlervogel friss!“ Dann kam der Fehlervogel geflogen und fraß alle Fehler und alle Tintenflecke auf.


Eines Tages sagte eine Schulfreundin: „Ach, ich mÖöchte auch so klug sein wie du.


Nie hast du Fehler und ich habe immer so viele!“ - „Ja“, sagte das kleine MÄädchen, „ich habe auch einen Fehlervogel. Wenn ich zu dem Fehlervogel sage: ,Fehlervogel friss`, so frisst er alle meine Fehler auf.“ - „Oh“, sagte die Schulfreundin, „da komme ich heute am Nachmittag zu dir und bringe alle meine Hefte mit.“ - „Ja, das kannst du tun“, antwortete das kleine Mädchen.


Aber am Nachmittag kamen mit der Schulfreundin viele andere Mädchen und Buben. Sie alle stolperten ins Zimmer hinein und brachten ihre Hefte mit. Das kleine Mädchen breitete die Hefte vor dem Fehlervogel aus und sagte: „Fehlervogel friss!“


Und der Fehlervogel fraß und fraß und fraß, bis es auf einmal einen dumpfen Knall gab. Der Fehlervogel war geplatzt. Weil er aber innen voller Tinte und Fehler war,


flogen alle Tintenflecken und all die Fehler wieder in die Hefte hinein! Da standen nun die Kinder und hatten so viele Fehler und Kleckse in den Heften wie nie zuvor und noch viel mehr dazu. Der Fehlervogel aber lag auf dem Rücken und streckte die Beine von sich. Er war mausetot.


Das kleine Mädchen stand davor und weinte bitterlich. Die anderen Kinder aber gingen ganz leise zur Tür hinaus. Ach- sie wussten genau, warum der einzige Fehlervogel, den es je auf der Welt gegeben hatte, so jämmerlich hatte sterben müssen.


Der Fehlervogel _____________________


Es war einmal ein kleines __________________, das war nicht sehr ____________.


Aber kein Mensch merkte es, denn - ja denke dir - es hatte einen


________________________. Der Fehlervogel war ________________ wie


dunkelblaue Tinte, und er glänzte und _________________ herrlich. Wenn nun das


kleine Mädchen seine Hausaufgaben machte, so schrieb und rechnete es frisch drauf


los. Aber es machte sehr viele _____________________. Das war aber nicht so


schlimm, denn wenn es den Schlusspunkt gesetzt hatte, rief es einfach:


„___________________________________________!“ Dann kam der Fehlervogel


geflogen und fraß alle Fehler und alle _________________________________ auf.


Eines Tages sagte eine________________________________: „Ach, ich möchte


auch so klug sein wie du. Nie hast du Fehler und ich habe immer so viele!“ - „Ja“,


sagte das kleine Mädchen, „ich habe auch einen Fehlervogel. Wenn ich zu dem


Fehlervogel sage: ,Fehlervogel friss`, so frisst er _______ meine Fehler auf.“ - „Oh“,


sagte die Schulfreundin, „da komme ich heute am ____________________________


zu dir und bringe alle meine _____________ mit.“ - „Ja, das kannst du tun“,


antwortete das kleine Mädchen.


Aber am Nachmittag kamen mit der Schulfreundin viele andere _________________


und___________________. Sie alle stolperten ins Zimmer hinein und brachten ihre


Hefte mit. Das kleine Mädchen breitete die Hefte vor dem Fehlervogel aus und sagte:


„Fehlervogel friss!“ Und der Fehlervogel fraß und fraß und fraß, bis es auf einmal


einen dumpfen _____________ gab. Der Fehlervogel war______________________.


Weil er aber innen voller Tinte und Fehler war, flogen alle Tintenflecken und all die


Fehler wieder in die Hefte hinein! Da standen nun die Kinder und hatten so viele


Fehler und Kleckse in den Heften wie nie zuvor - und noch viel _____________dazu.


Der Fehlervogel aber lag auf dem Rücken und streckte die Beine von sich. Er


war______________________________.


Das kleine Mädchen stand davor und __________________ bitterlich. Die anderen


Kinder aber gingen ganz leise zur Tür hinaus. Ach - sie wussten genau, warum der


einzige Fehlervogel, den es je auf der _________________ gegeben hatte, so


jämmerlich hatte _________________ müssen.


FRAGEN ZUR GESCHICHTE: DER FEHLERVOGEL


• Das kleine Mädchen war _________________________.


• Was besaß das Mädchen? __________________________


• Wie sah der Fehlervogel aus?


_________________________________________________


• Das Mädchen bemühte sich sehr, keine Fehler zu machen?


 O ja O nein


• Wenn das Mädchen fertig war, dann schrie es:


„______________________________________________“


• Was machte der Fehlervogel dann?


_________________________________________________


• Wer beneidete das kleine Mädchen, weil sie angeblich nie


Fehler machte?


_________________________________________________


• Wann wollte die Schulfreundin mit ihren Heften zu dem


kleinen Mädchen kommen? _____________________


• Wer kam mit der Schulfreundin mit?


_________________________________________________


• Was tat das kleine Mädchen?


_________________________________________________


• Was machte der Fehlervogel? _____________________


• Was passierte dann mit ihm? _____________________


• Das kleine Mädchen O freute sich O weinte sehr


• Was machten die anderen Kinder?


_________________________________________________


Male hier ein kleines Bild vom Fehlervogel. Vergiss nicht, einige


Tintenkleckse zu zaubern!

W. Borchert  «Die Krähen fliegen nach Hause»

Die Krähen fliegen abends nach Hause
           Sie hocken auf dem steinkalten Brückengeländer und am violettstinkenden Kanal entlang auf dem frostharten Metallgitter. Sie hocken auf ausgeleierten muldigen Kellertreppen.
Am Straßenrand bei Staniolpapier und Herbstlaub und auf den sündigen Bänken der Parks.
           Sie hocken an türlose Häuserwände gelehnt, hingeschrägt, und auf den fernwehvollen Mauern und Molen des Kais.
           Sie hocken im Verlorenen, krähengesichtig, grauschwarz übertrauert und heisergekrächzt. Sie hocken und alle Verlassenheiten hängen an ihnen herunter wie lahmes loses zerzaustes Gefieder. Herzverlassenheiten, Mädchenverlassenheiten, Sternverlassenheiten.
           Sie hocken im Gedämmer und Gediese der Häuserschatten, torwegscheu, teerdunkel und pflastermüde. Sie hocken dünnsohlig und graugestaubt im Frühdunst des Weltnachmittags,
verspätet, ins Einerlei verträumt. Sie hocken über dem Bodenlosen, abgrundverstrickt und schlafschwankend vor Hunger und Heimweh.
           Krähengesichtig (wie auch anders?) hocken sie, hocken, hocken und hocken. Wer? Die Krähen? Vielleicht auch die Krähen. Aber die Menschen vor allem, die Menschen. 

Rotblond macht die Sonne um sechs Uhr das Großstadtgewölke aus Qualm und Gerauch. Und die Häuser werden samtblau und weichkantig im milden Vorabendgeleuchte.
Aber die Krähengesichtigen hocken weißhäutig und blaßgefroren in ihren Ausweglosigkeiten, in ihren unentrinnbaren Menschlichkeiten, tief in die buntflickigen Jacken verkrochen.
Einer hockte noch von gestern her am Kai, roch sich voll Hafengeruch und kugelte zerbröckeltes Gemäuer ins Wasser. 

Seine Augenbrauen hingen mutlos, aber mit unbegreiflichem Humor wie Sofafransen auf der Stirn. Und dann kam ein Junger dazu, die Arme ellbogentief in den Hosen, den Jackenkragen
hochgeklappt um den mageren Hals. Der Ältere sah nicht auf, er sah neben sich die trostlosen Schnauzen von einem Paar Halbschuhen, und vom Wasser hoch zitterte ein wellenverschaukeltes Zerrbild von einer traurigen Männergestalt ihn an. Da wusste er, dass Timm wieder da war 

Na, Timm, sagte er, da bist du ja wieder. Schon vorbei? Timm sagte nichts. Er hockte sich neben dem andern auf die Kaimauer und hielt die langen Hände um den Hals. Ihn fror.

Ihr Bett war wohl nicht breit genug, wie? fing der andere sachte wieder an nach vielen Minuten.

Bett! Bett! sagte Timm wütend, ich liebe sie doch. Natürlich liebst du sie. Aber heute abend hat sie dich wieder vor die Tür gestellt. War also nichts mit dem Nachtquartier. Du bist sicher nicht
sauber genug, Timm. So ein Nachtbesuch muss sauber sein. Mit Liebe allein geht das nicht immer. Na ja, du bist ja sowieso kein Bett mehr gewöhnt. Dann bleib man lieber hier. Oder liebst du sie
noch, was?

Timm rieb seine langen Hände am Hals und rutschte tief in seinen Jackenkragen. Geld will sie, sagte er viel später, oder Seidenstrümpfe. Dann hätte ich bleiben können. Oh, du liebst sie also noch, sagte der Alte, je, aber wenn man kein Geld hat!

Timm sagte nicht, dass er sie noch liebe, aber nach einer Weile meinte er etwas leiser: Ich hab ihr den Schal gegeben, den roten, weißt du. Ich hatte ja nichts anderes. Aber nach einer Stunde hatte sie plötzlich keine Zeit mehr.

Den roten Schal? fragte der andere. Oh, er liebt sie, dachte er für sich, wie liebt er sie! Und er wiederholte noch einmal: Oha, deinen schönen roten Schal! Und jetzt bist du doch wieder hier und nachher wird es Nacht.

Ja, sagte Timm, Nacht wird es wieder. Und mir ist elend kalt'; am Hals, wo ich den Schal nicht mehr hab. Elend kalt, kann ich dir sagen.

Dann sahen sie beide vor sich aufs Wasser und ihre Beine hingenbetrübt an der Kaimauer. Eine Barkasse schrie weißdampfend vorbei und die Wellen kamen dick und schwatzhaft hinterher. Dann war es wieder still, nur die Stadt. brauste eintönig zwischen Himmel und Erde und krähengesichtig, blauschwarz übertrauert, hockten die beiden Männer im Nachmittag. Als nach einer Stunde ein Stück rotes Papier mit den Wellen vorüberschaukelte, ein lustiges rotes Papier auf den bleigrauen Wellen, da sagte Timm zu dem andern: Aber ich hatte ja nichts anderes. Nur den Schal.

Und der andere antwortete: Und der war so schön rot, du, weißt
du noch Timm? Junge, war der rot.

Ja, ja, brummte Timm verzagt, das war er. Und jetzt friert mich
ganz elend am Hals, mein Lieber.

Wieso, dachte der andere, er liebt sie doch und war eine ganze Stunde bei ihr. Jetzt will er nicht mal dafür frieren. Dann sagte er gähnend: Und das Nachtquartier ist auch Essig. Lila heißt sie, sagte Timm, und sie trägt gerne seidene Strümpfe. Aber die hab ich ja nicht.

Lilo? staunte der andere, schwindel doch nicht, sie heißt doch
nicht Lila, Mensch.

Natürlich heißt sie Lila, antwortete Timm aufgebracht. Meinst du, ich kann keine kennen, die Lilo heißt? Ich liebe sie sogar, sag ich dir.

Timm rutschte wütend von seinem Freund ab und zog die Knie ans Kinn. Und seine langen Hände hielt er um den mageren Hals. Ein Gespinst von früher Dunkelheit legte sich über den Tag und die letzten Sonnenstrahlen standen wie ein Gitter verloren am Himmel.
Einsam hockten die Männer über den Ungewissheiten der kommenden Nacht und die Stadt summte groß und voller Verführung.
Die Stadt wollte Geld oder seidene Strümpfe. Und die Betten wollten sauberen Besuch in der Nacht.

Du, Timm, fing der andere an und verstummte wieder. Was ist denn, fragte Timm.

Heißt sie wirklich Lila, du?

Natürlich heißt sie Lila, schrie Timm seinen Freund an, Lila heißt sie, und wenn ich mal was hab, soll ich wiederkommen, hat sie gesagt, mein Lieber.

Du, Timm, brachte der Freund dann nach einer Weile zustande, wenn sie wirklich Lila heißt, dann musstest du ihr den roten Schal auch geben. Wenn sie Lila heißt, finde ich, dann darf
sie auch den roten Schal haben. Auch wenn es mit dem Nachtquartier Essig ist. Nein, Timm, den Schal lass man, wenn sie wirklich Lila heißt.

Die beiden Männer sahen über das dunstige Wasser weg der aufsteigenden Dämmerung entgegen, furchtlos, aber ohne Mut, abgefunden. Abgefunden mit Kaimauern und Torwegen, abgefunden mit Heimatlosigkeiten, mit dünnen Sohlen und leeren Taschen abgefunden. Ans Einerlei vertrödelt ohne Ausweg.

Überraschend am Horizont hochgeworfen, von irgendwo hergeweht; kamen Krähen angetaumelt, Gesang und das dunkle Gefieder voll Nachtahnung, torkelten sie wie Tintenkleckse über das keusche Seidenpapier des Abendhimmels, müdegelebt, heisergekrächzt, und dann unerwartet etwas weiter ab schon von der Dämmerung verschluckt.

Sie sahen den Krähen nach, Timm und der andere, krähengesichtig, blauschwarz übertrauert. Und das Wasser roch satt und gewaltig. Die Stadt, aus Würfeln wild aufgetürmt, fensteräugig, fing
mit tausend Lampen an zu blinken. Den Krähen sahen sie nach, den Krähen, die lange verschluckt schon, sahen ihnen nach mit armen alten Gesichtern, und Timm, der Lila liebte, Timm, der zwanzig
Jahre war, der sagte:

Die Krähen, du, die haben es gut.

Der andere sah vom Himmel weg mitten in Timms weites Gesicht, das blaßgefroren im Halbdunkel schwamm. Und Timms dünne Lippen waren traurige Striche in dem weiten Gesicht, einsame Striche, zwanzigjährig, hungrig und dünn von vielen verfrühten Bitterkeiten.

Die Krähen, sagte Timms weites Gesicht leise, dieses Gesicht, das aus zwanzig helldunklen Jahren gemacht war, die Krähen, sagte Timms Gesicht, die haben es gut. Die fliegen abends nach Hause. Einfach nach Hause.

Die beiden Männer hockten verloren in der Welt, angesichts der neuen Nacht klein und verzagt, aber furchtlos mit ihrer furchtbaren Schwärze vertraut. Die Stadt glimmte durch weiche warme Gardinen millionenäugig schläfrig auf die lärmleeren Nachtstraßen mit dem verlassenen Pflaster. Da hockten sie hart ans Bodenlose hingelehnt wie müdmorsche Pfähle, und Timm, der Zwanzigjährige, hatte gesagt: Die Krähen haben es gut. Die Krähen fliegen abends nach
Hause. Und der andere plapperte blöde vor sich hin: Die Krähen, Timm, Mensch, Timm, die Krähen. 

Da hockten sie. Hingelümmelt vom lockenden lausigen Leben. Auf Kai und Kantstein gelümmelt. Auf Mole und muldiges Kellergetrepp. Auf Pier und Ponton. Zwischen Herbstlaub und
Staniolpapier vom Leben auf staubgraue Straßen gelümmelt. Krähen? Nein, Menschen! Hörst du? Menschen! Und einer davon hieß Timm und der hatte Lilo lieb gehabt für einen roten Schal. Und
nun, nun kann er sie nicht mehr vergessen. Und die Krähen, die Krähen krächzen nach Hause. Und ihr Gekrächz stand trostlos im Abend. 


Aber dann stotterte eine Barkasse schaummäulig vorbei und ihr gesprühtes Rotlicht verkrümelte sich zitternd in der Hafendiesigkeit. Und das Gediese wurde rot für Sekunden. Rot
wie mein Schal, dachte Timm. Unendlich weit ab vertukkerte die Barkasse. Und Timm sagte leise: Lilo. Immerzu: Lila Lilo Lila LilaLilo

Textanalyse

I. Wir haben hier den Titel und werden zuerst den Titel besprechen.


Der Titel hat folgende Funktionen:


a) thematisierende


b) organisierende


c) symbolisierende


 1. Das Thema im Text ist schon gegeben (тема задана)


· Was sagt uns das Thema?


· Es wird natürlich die Rede von Krähen sein.


· Wie können wir das beweisen?


Mit Hilfe der Schlüsselwörter ……….


 2. Organisierende Funktion – bedeutet, dass im Text nur von diesen Krähen die Rede ist.


3. Nach dem Lesen des ganzen Textes sagen wir, ob der Titel eine symbolisierende Funktion hat (retrospektives Verstehen des Textes)


Das Thema – die Ausweglosigkeit- (Schlüsselwörter………)


II. Welche Subthemen können wir hier nennen?


1. Verlassenheit….  (Schlüsselwörter………)


2. Liebe …. (Schlüsselwörter………)


3. die Stadt…..(Schlüsselwörter………)


Die Stadt ist auch eine handelnde Person. 


III.  Inhaltlich-  faktuelle Information besteht in folgendem:


Der Autor  beschreibt uns jemanden, der hockt und wir verstehen, dass sie  Menschen sind. Diese Menschen sitzen am Kai. Es scheint, dass sie etwas besprechen. Sie besprechen die Liebe……


Sie gehen auf den Gedanken ein, dass die Liebe ohne Geld unmöglich ist. Plötzlich                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   Krähen, weil sie die Möglichkeit haben, nach Hause zu fliegen. Und in dieser Minute sind sie verlassen und sie haben auch Heimweh.


IY. Wenn  wir die handelnden Menschen besprechen werden,  so sind das der Alte und der Junge. Die Stadt und die Krähen kann man  als handelnde Personen betrachten.


Y. Aufbau des Textes


- Wie gliedert sich der Text?


Der Text gliedert sich in 24 Absätze.


Прагматика  - практическая значимость текста, как на нас он действует,   текста; об этом можно говорит после чтения текста:


- Was können wir von den Redeformen sagen? Im Text kommen alle Arten der Redeformen.


Im  1.Bericht wird die Chronik gegeben. Worin besteht der Bericht?


Der Autor informiert uns über 2 Menschen: einen Alten und einen Jungen, sie sind verlassen und vom guten Leben träumen.                                 


Das ist auch 2. die Beschreibung

Der Autor gibt Charakteristik der Menschen, der Stadt und der Krähen.


Ist das  3 die Erörterung?


Am  Ende gibt es eine sehr interessante  Erörterung:


«Die werden Männer verlocken”


Eben im Dialog dieser zwei Personen ist die Erörterung  gegeben. Hier kommt die erlebte Rede vor (cлова автора накладываются на слова героя)


-  Was stellen sich diese Absätze dar (что представляют из себя)?


· Wozu  hat der Autor den Text in so viele Absätze gegliedert: kleine und groβe


·  Womit beginnt der Text? (Mit der Beschreibung der Stadt). Welches Gefühl  bekommen Sie?


Die ersten drei Sätze sind Einleitung: die Vorbereitung auf das Geschehen. Der Leser ist angegriffen (weil sie hocken), das macht den Leser aufmerksam.


Im nächsten Absatz  ist die Antwort und die Frage, die im ersten Absätzen gegeben ist.(мы говорим о семантических средствах, а не о стилистических)


Jeder Absatz wie ein Streifen läuft, uns alles erklärt.


Welche Topikketten können Sie nennen? (номинационные  цепочки – их можно доказать повторами: wörtliche; synonymische, veriierte…..


Krähen -  Menschen.


Komposita (Teil der Komposita – Krähen – Krähengesicht; jacken –jacken  tragen)


Thematische Wiederholung (здесь можно назвать все ключевые слова к субтемам. Все это имеет отношение к семантической организации.

Weiter gehen wir  an die Kettenverbindung. Wie sind die Sätze in jedem Absatz verbunden? Durch Kettenverbindung? Welche Art der Verbindung gibt es zwischen den Sätzen?


Für diesen Text ist die Kettenverbindung typisch? (Krähen -  Menschen)


(Krähen -  Menschen)


(параллельное соединение) параллельно идут вороны и люди – Эта параллель идет и структурно. 


Кто летит домой? – вороны


Кто хочет домой – люди


город – люди


люди – вороны

YI.  Inhaltlich – konzeptuelle Information


 Нужно перейти к идее, концепту. Deshalb müssen wir zuerst stilistische Mittel finden und besprechen. Wir können hier ganz gut verstehen, dass die Rede im Text von Obdachlosen Menschen ist. Der Leser beginnt zu verstehen, wie es schwer ist, ohne Hause zu leben. Er beschreibt das  mit Hilfe der Epitheta (durch Adjektive). Fast alle sind okkasionell. Hier kommen zusammengesetzte  Epitheta, metaphorische Epitheta, die klares Bild von der Stadt (weihkantig, müdeforsche…)


Parzellierung,  Aufzählung, parzellierte Aufzählung, Verallgemeinerung vor.


In welchen Farben ist der Text geschrieben: graue Farben. (местами и красный цвет –  надежда на что-то хорошее)


Lautmalerei (звукоподражание) - Krähen – rr;   lila – Liebe


Das Wort “hocken “ (сидеть на корточках) passt zu den Krähen nicht,  das Wort  „Krähengesicht“  - Verfremdungseffekt  (эффект ошеломления) – man wird eines erwartet –man bekommt ganz anderes.


Was will der Autor sagen: Der Mensch bleibt der Mensch, ob er Obdach hat oder nicht.

Vielleicht hat sie ein rosa Hemd                                                            W. Borchert

          Die beiden saßen auf dem Brückengeländer. Ihre Hosen waren dünn und das Brückengeländer war eisig. Aber da gewöhnte man sich dran. Auch dass es so drückte. Sie saßen da. 


         Es regnete, es regnete nicht, es regnete. Sie saßen und hielten Parade ab. 


         Und weil sie einen Krieg lang nur Männer gesehen hatten, sahen sie jetzt nur Mädchen. Eine ging vorbei. 


          Hat einen ganz schönen Balkon. Kann man auf Kaffee trinken, sagte Timm. 


          Und wenn sie zu lange in der Sonne rumläuft, wird die Milch sauer, grinste der andere.      


          Dann kam noch eine. 


          Steinzeit, registrierte der neben Timm. Alles voll Spinngewebe, sagte der.  


          Dann kamen Männer. Die kamen ohne Kommentar davon. Schlosserlehrlinge, Büroangestellte mit weißer Haut, Volksschullehrer mit genialen Gesichtern und schäbigen Hosen, dicke Männer mit dicken Beinen, Asthmatiker und Straßenbahner mit Feldwebelschritt.


          Und dann kam sie. Sie war ganz anders. Man hatte das Gefühl, sie müsse nach Pfirsich riechen. Oder nach ganz sauberer Haut. Sicher hatte sie auch einen ganz besonderen Namen: Evelyne – oder so. Dann war sie vorbei. Die beiden sahen hinterher. 


         Vielleicht hat sie ein rosa Hemd, meinte Timm dann. Warum, sagte der andere. 


         Doch, antwortete Timm, die so sind, die haben meistens ein rosa Hemd. 


         Blöde, sagte der andere, sie kann ebenso gut ein blaues haben. 


         Kann sie eben nicht, du, kann sie eben nicht. Solche die haben rosane. Das weiß ich ganz genau, mein Lieber. Timm wurde ganz laut, als er das sagte. 


         Da sagte der neben ihm: Du kennst wohl eine? 


         Timm sagte nichts. Sie saßen da und das Brückengeländer war eisig durch die dünnen Hosen. 


          Da sagte Timm: Nein, ich nicht. Aber ich kannte mal einen, der hatte ein rosa Hemd. Beim Kommiß. In Russland. In seiner Brieftasche hatte er immer so’n Stück rosa Zeug. Aber das ließ er nie sehen. Aber einen Tag fiel es auf die Erde. Da haben es alle gesehen. Aber gesagt hat er nichts. Nur angelaufen ist er. Wie das Stück Zeug. Ganz rosa. Abends hat er mir dann erzählt, das hätte er von seiner Braut. Als Talisman, weißt du. Sie hat nämlich lauter rosa Hemden, hat er gesagt. Und davon ist es. 


         Timm hörte auf. 


         Na und? fragte der andere. 


         Da sagte Timm ganz leise: Ich hab es ihm weggenommen. 


          Und dann hab ich es hochgehalten. Und wir haben alle gelacht. Mindestens eine halbe Stunde haben wir gelacht. Und was die für Dinger gesagt haben, kannst du dir denken. 


          Und da? fragte der neben Timm. 


          Timm sah auf seine Knie. Er hat es weggeworfen, sagte er. Und dann sah Timm den andern an: Ja, sagte er, er hat es weggeworfen, und dann hat es ihn erwischt. 


           Am nächsten Tag hat es ihn schon erwischt. 


           Sie sagten beide nichts. Saßen da so und sagten nichts. 


           Aber dann sagte der andere: Blödsinn. Und er sagte es noch einmal. Blödsinn, sagte er. 


           Ja, ich weiß, sagte Timm. Natürlich ist es Blödsinn. Das ist ja ganz klar. Das weiß ich auch. Und dann sagte er noch: Aber komisch ist es, weißt du, komisch ist es doch. 


           Und Timm lachte. Sie lachten alle beide. Und Timm machte eine Faust in der Hosentasche. Dabei zerdrückte er etwas. Ein kleines Stück rosa Stoff. Viel rosa war da nicht mehr dran, denn er hatte es schon lange in der Tasche. Aber es was noch rosa. Er hatte es aus Russland mitgebracht.


„Vielleicht hat sie ein rosa Hemd“  von  Wolfgang Borchert


Der zu analysierende Text ist  die Erzählung „Vielleicht hat sie ein rosa Hemd“ von Wolfgang Borchert. Wolfgang Borchert, einer der bedeutendsten deutschen Schriftsteller des 20.Jahrhunderts, schrieb in den beiden ersten Nachkriegsjahren. Das Hauptthema seiner Werke ist der Krieg, der Haβ gegen den Krieg, das Problem der Verantwortung. Borcherts Werke sind bitter und traurig, aber er verliert nicht den Glauben an den Menschen, an das Gute, Edle, Groβzügige, was den Menschen eigen ist.


Die vorliegende Erzählung handelt von zwei Männern, die auf dem Brücken-geländer sitzen und die vorübergehenden Mädchen ansehen. Die Handlung spielt sich kurz nach dem Krieg, davon zeugt der Satz „weil sie einen Krieg lang nur Männer gesehen hatten…“ Ein Mädchen fiel ihnen besonders auf und einer von ihnen, Timm, sagte, dass sie vielleicht ein rosa Hemd hat. Und er erinnerte sich an einen Mann, der immer ein Stück rosa Zeug bei sich hatte. Das hatte er von seiner Braut, die lauter rosa Hemde hatte, und trug es als Talisman. Und als er diesen Talisman weggeworfen hatte, wurde er erwischt.


Beide Männer auf dem Brückengeländer lachen darüber. Und dann als Timm seine Hand in die Tasche steckt,  findet er dort einen kleinen rosa Stoff, den er lange in der Tasche hatte und den er aus Russland mitgebracht hatte.


Diese rosa Farbe ist hier ein Symbol. Dieses Wort „rosa“ geht durch den ganzen Text und wird zu einem Leitmotiv des Textes. Es symbolisiert das neue Leben und Liebe. Ende der Erzählung ist also optimistisch.  Timm holte das rosa Stück aus der Tasche  heraus, es war noch rosa, obwohl er es lange Zeit bei sich hatte. Er hat es aus Russland mitgebracht. Dieser letzte Satz zeugt vielleicht davon, dass der Autor das neue Leben für sein Land mit Russland  verbindet, dass das neue Leben von Russland  aus kommt.


Der Krieg hatte seine Folgen.  „Ihre Hosen waren dünn, und das Brückengeländer war eisig.“ Dieser Satz wiederholt sich in variierter Form in der Mitte des Textes. Die beiden sehen die Mädchen an  und machen Witze über sie. Die Männer lassen sie nicht ohne Kommentar gehen. Die Männer interessieren die beiden nicht.  Nur ein Absatz im Text ist den Männern gewidmet, und in diesem Absatz zählt der Autor alle Schichten auf: “Schlosserlehrlinge, Büroangestellte, ….


Und dann kam ein Mädchen, das einen besonderen Eindruck auf die beiden machte. Sie  hatten Gefühl, sie müsse nach Pfirsich riechen oder nach ganz sauberer Haut. Und Timm sagte, dass sie „vielleicht ein rosa Hemd hat.“  Und diesen Satz macht der Autor zum Titel der Erzählung. 


Die Architektonik des Textes ist interessant und typisch für Borchert. Den meisten Teil des Textes nimmt das Gespräch ein. Der Text hat einen architektonischen Rahmen. Am Anfang des Textes schienen die Männer enttäuscht zu sein. Sie sind an allem gewöhnt, an dem eisigen Brückengeländer, das so drückte, am Wetter: „ er regnete,  es regnete nicht, es regnete.“ Das Wetter entspricht der Stimmung der Helden. Und am Ende sitzen sie immer noch dort, aber sie lachen schon. Und dieses Lachen gibt Hoffnung auf besseres Leben.

Публицистический стиль, его основные признаки и функции

           

          Характерными особенностями публицистических произведений являются актуальность проблематики, политическая страстность и образность, острота и яркость изложения. Они обусловлены социальным назначением публицистики, – сообщая факты, формировать общественное мнение, активно воздействовать на разум и чувства человека.

        

       Основные признаки газетно-публицистического стиля:

◦ Автор – политик, журналист;

◦ Адресат – широкий круг читателей и зрителей средств массовой информации;

◦ Цель – дать информацию о последних актуальных событиях, воздействовать на аудиторию, создать общественное мнение;

◦ Стилевые черты – сочетание экспрессии и стандарта (общественное мнение, падение рейтинга, война компроматов)

Газетно-публицистический стиль речи отличается использованием следую-щих языковых средств:

1.     Лексические

- Общественно-политическая лексика

- Вкрапления разговорной, просторечной лексики

- Неологизмы (авторские новообразования)

- Употребление слов в переносном значении

- Лексические повторы

- Фразеологизмы, пословицы, поговорки

2.     Морфологические

- Всё многообразие морфологических форм

- Специфические глагольные формы со значением настоящего времени, 


которые способствуют созданию эффекта присутствия (Записываем слова, переводим их, заучиваем.)

3.      Синтаксические

- Повествовательные, вопросительные, восклицательные предложения

- Неполные предложения

- Выделение части предложения в отдельное предложение (Читать текст несколько раз, чтобы запомнить.)

- Вводные слова и предложения, обращения

- Стандартные конструкции (стена отчуждения)

4.     Текстовые

- Небольшие по объёму предложения. Абзацное членение подчинено целям 


воздействия: в отдельный абзац может быть выделено одно предложение

- Заголовок содержит информацию о содержании текста и привлекает 


внимание читателя.

Одной из важных особенностей публицистического стиля является сочетание в его рамках двух функций языка: функции сообщения (информативной) и функции воздействия (экспрессивной)


Suggestion.

Воздействующая функция публицистического стиля обусловливает экспрессивность этого стиля. Экспрессивность проявляется прежде всего в оценке событий, явлений. 


Оценочность Einschätzung выражается употреблением прилагательных, существительных, наречий со значением положительной или отрицательной оценки типа: замечательный, интереснейший, важный, достаточный, грандиозный, небывалый, грандиозный и т.п. Оценка может выражаться не только лексическими средствами. Это могут быть и средства словообразовательные, например, суффиксы превосходной степени прилагательных, суффиксы оценки у существительных: высочайший, интереснейший, важнейший, групповщина, дедовщина, штурмовщина.

Экспрессивность выражается, таким образом, самыми разными языковыми средствами, в том числе и структурой предложения.(короткие предложения)

Информативность публицистического стиля достигается:

а) документально - фактологической манерой изложения с помощью употребления специальных терминов, специальной лексики, профессиональных слов;

б) обобщенностью изложения, его аналитичностью;

 в) "нейтральностью" изложения, чему способствует неэкспрессивная лексика; употребляются сложные синтаксические конструкции, особенно с подчинительной связью.

Лексические средства публицистического стиля

· общественно-политическая лексика:


воротилы шоу-бизнеса, общественное мнение, народные избранники;


· вкрапления разговорной, просторечной лексики, лексики, стоящей вне литературного языка:


Так он же всех нас «замочит» — о проектах военного назначения, как хочется примазаться к этим проектам…, трудно в ментов играть?


· неологизмы или новые  авторские словообразования:


Рэп — хулиганствующий персонаж, кремлевская тусовка, музкритики, четенько «прогнул свою линию» ;


· стандартные конструкции:


Как сообщает наш корреспондент, как нам стало известно, вызвало реакцию, в ответ на…., состоялось специальное заседание и т.д.;


· синонимы: …


двое 17-летних юнцов. Подростки попали ..


· многозначные слова, омонимы, антонимы, паронимы(слово очень близкое по звучании: кров и кровь, прорвать и прервать)как средство выразительности:


иллюзии и реальность, пропавшие и пропащие, черный оптимизм, правыми всегда оказываются левые;


· аббревиатуры:


ГД — Государственная Дума, ОРТ – общественное российское телевидение


· всевозможные средства словесной образности (тропы):


Увы, сегодня надо признать: мы выходим из коммунизма самым искривленным, самым болезненным, самым нелепым (градация) путем. Из всех моих встреч я вынес впечатление, что центральные органы власти, исполнительной и законодательной,( инверсия), имеют слабую связь с болями страны (метафора).


Морфологические особенности публицистического стиля

· специфические глагольные формы – настоящее время (настоящее репортажа), способствующее созданию эффекта присутствия:


Приезжаем в Х… Сразу отправляемся в морг. Поднимаемся и подходим к двери..


· частотность личных местоимений 1 лица:


Мой вертолет приземлился прямо на строительной площадке. Меня встречали. Мы сразу же поехали на объект, я был потрясен увиденным…


Синтаксические средства связности в публицистическом стиле

Этот синтаксис  иногда называют экспрессивным. Действительно, именно разнообразие синтаксических конструкций позволяет автору воздействовать на аудиторию.


· повествовательные, вопросительные, восклицательные предложения:


А ты кто такой? Да это наш знакомый из группы ХХХХХ


· парцелляция — выделение части предложения в отдельное предложение:


Это понимание нужно всем людям. Чтобы не было войны.


· сегментация — вынесение важного для автора высказывания в начало предложения и оформление его как назывного предложения:


Выборы в Приморском крае: кто победит?


· инверсия — изменение обычного порядка слов в целях усиления выразительности, введение дополнительных оттенков смысла:


Самым циничным мошенничеством лохотронщиков был обман пенсионеров. Не понравились они мне.


использование стилистических фигур:


· анафора — повторение начала слов ряда предложений или оборотов речи:


Какое отличное утро смотрит нам в лицо, как красивы… эти берлинские улицы в час, когда на них ступает Свобода! (А. Н. Толстой)


· риторический вопрос- вопрос, не требующий ответа или вопрос, содержащийся в тексте или в самом вопросе:


Разве можно устыдиться, если борешься за родину? (А.Н. Толстой)


· риторическое восклицание — выражение эмоций оратора, прием, привлекающий внимание слушателей:


Фашистам на нашей земле делать нечего! (А.Н. Толстой)


· параллелизм — одинаковое построение соседних предложений или их частей:


· эпифора — повторение слов или сочетаний в конце конструкции:


Преклоняя колена клянемся — не посрамим земли русской. Целуя край нашего святого знамени, клянемся — не отдадим ни пяди земли русской! (А.Н. Толстой)


· антитеза — построение, основанное на противоположности картин, характеров, предметов и т.д.:


· оксюморон — сочетание противоположных друг другу по значению слов в одном художественном образе:


Тягостная легкость этой жизни (М. Стуруа)


· градация — постепенное последовательное усиление или ослабление образов, сравнений и других средств художественной выразительности:


Я вас прошу, умоляю, — требую, наконец!


· эллипсис — пропуск слов или фактов, читающихся в контексте:


Время — к восьми (из газет)


Текстовые особенности публицистического стиля(синтаксис)

· относительно краткие  предложения:


В чем должен убедиться человек, покупая страховой полис? Во-первых, в том, что страховщик его обманет. Во-вторых, в том, что компания не обанкротиться. В-третьих, что он сам заплатил за страховку не больше, чем сосед.


· абзацное деление по целям воздействия: в отдельный абзац может быть выделено одно предложение:


· «яркий» заголовок о информации или содержании текста, который сразу же  привлекает внимание читателя:


· эмоциональный повтор как средство связности:


Нам не свойственно признавать себя виноватыми. При том, что в нашей отвратительной истории виноваты мы сами.


· сравнение как способ доказательства:


Мы не можем не считаться с тем, что держать профессиональную армию пока не по карману государству. Я не открою секрета, если скажу: солдат или сержант наемной американской армии сегодня получает больше, чем наш офицер или генерал.


                       План анализа публицистического текста


		1. Wer ist der Autor des analysierenden Textes? Was können sie von H. Kohl sagen? Was war H. Kohl, worin besteht seine Teilnahme am Leben des ganzen Deutschlands?



		Кто автор анализируемого текста? Что вы можете сказать о Г. Коле? Кем он был, в чем  состоит его участие в жизни  всей Германии?    






		2. Was ist das Thema des Textes ?



		Какова тема текста? 





		2.1. In welchen Sprachmitteln ist das Thema repräsentiert ?



		Какими языковыми средствами выражена тема? 






		2.2. Hat der Titel im ganzen Text nur themaangebende oder auch konzeptangebende Funktion?




		Какую функцию выполняет заголовок в тексте,  тематизирующую  или концептуальную? 






		2.3. Äußert der Titel in diesem Text impliziten Sinn des Textes, in dem er die oberflächliche Struktur widerspiegelt?



		Выражает ли заголовок  имплицитный смысл текста,  отражающий поверхностную структуру? 






		2.4. Welche Lexik  dient hier als Schlüßelwörter zum genannten Thema? 




		Какие слова являются ключевыми в данной теме? 






		2.5.Welche Lexik ist überhaupt für den publizistischen Text  typisch?




		Какая лексика является типичной для публицистического текста






		2.6. Finden Sie in diesem Text den Wortschatz, den dieses Merkmal der Publizistik charakterisiert.




		



		3. Welchen Kriterien soll der publizistische Text entsprechen?

		



		3.1. Nennen Sie Mittel, die soziale und chronikale  Wichtigkeit des Inhalts des Textes beweisen.




		



		3.2. Welche Merkmale des publizistischen Stils kommen in diesem Text vor?




		



		4. Wir wissen, dass in der  Publizistik  die Suggestion eine wichtige Rolle spielt. Welche Sprachmittel dienen in diesem Text der Suggestion?



		



		4. Suchen Sie im Text Mittel der Einschätzung, was  für Publizistik obligatorisch ist, und bestimmen Sie, ob diese Einschätzung  explizit oder implizit gegeben sei.




		



		4.1. Bestimmen Sie die Funktionen der im Text gebrauchten Epitheta: verrückt, ernst,  naiv, mutig, bitter, stabil usw.




		



		4.2. H. Kohl bezeichnet heutige Welt mit dem Attribut “komplex”. Und wie ist ihre Meinung dazu?



		



		4.3. Wenn der Sprechende in seiner Rede die Opposition gebraucht, welchen Eindruck will  er erreichen?


Ist das eine offenbare Forderung? Appel zu Handlungen, zum Überlegen?


Und in diesem Text?



		



		5. Für welchen Adressaten ist dieser Text bestimmt? 




		



		5. Welches Wort oder welche Wortverbindung  verbindet in diesem Text Thema und Konzept? Beweisen Sie das(Projekt Europa)




		



		5.1. Funktion des Gebrauchs des Wortes “event” [ivent]событие; происшествие, случай




		



		5.2. Sind hier konkrete historische Ereignisse erwähnt? Wen ja, dann wo?



		



		6. Welche Sprachmittel dienen im Text der Wichtigkeit der dargestellten Ereignissen oder Gedanken? 


(Aufzählung, Wiederholungen, Zitaten) 



		



		6. Welche morphologischen Mittel lenken die Aufmerksamkeit des Adressaten auf und z welchem Ziel?




		



		7. Was kӧnnen Sie von der  Syntax der Sätze in diesem Text sagen(erweiterte, mit Parenthesen, Nachtrag)?


Elche Funktion üben sie aus? (Dienen de Wahrhaftigkeit)



		



		7. Welche syntaktischen Stilfiguren sind für diesen Text charakteristisch?




		



		7.1. Welchem Ziel dienen Parenthesen überhaupt und in diesem Text?




		



		8. Warum bezeichnet der Autor einige geschichtliche Ereignisse anhand Umschreibungen – wie heißen sie?




		



		9. Welche Mittel der Expressivität….Text



		



		9. Bestimmen Sie die Redeform diese Textes?




		



		9.1. Nennen Sie die Kettenglieder der Erӧrterungsrede und bezeichnen Sie Grenzen in diesem Text.




		



		10. Geben Sie Charakteristik des Adressanten/ Bezeichnen Sie die Funktion letzten Satzes diese Auszuges.




		





С чего начинается анализ текста? С автора.  Для чего нужен автор текста – очень важно знать, из какой страны автор, так мы узнаем отношение автора, его общественно - политические взгляды.


Важно ли, является этот текст отрывком из какого-то  текста или является просто отдельным текстом. Что может определить тему, По заголовку можно определить тему (themaangerbende Funktion des Titels)  Тему мы можем доказать рекурентностью слов (частота), т.е.  ключевыми словами.


Параметры публицистического текста


1. Клише (штампы)  типичные только для общественных текстов, представленные в них в большом количестве.


2.  Экспрессия Suggestion  Какие средства выражают экспрессию? – Все стилистические средства.  Воздействие на читателя. Без суггестии нет общественно-политической информации.


3. Хороший публицистический текст – это пропаганда.


4. Якобы – объективность.


5. Оценка событий – erschreckend, wunderbar……..


Was ist das Thema des zu analysierenden Textes?


Verleumdung, 


Verhältnis


Unendliche Vorwürfe an  Russland


Wo und wie ist das Thema gegeben? -  Im Titel.


Im Text  wiederholt sich das Thema (Wiederholungen…


Welche Merkmale des publizistischen Textes kommen in Text noch vor?


-viele Daten,  Zitaten, gesellschaftliche Lexik – bis heute ist das Thema aktuell.  All das, um den Leser zu überzeugen, dass es wirklich ist,  Objektivität zu zeigen


Welche Mittel der Suggestion kommen im Text vor?


 Warum kommen im Text internationale Wӧrter vor? – Um die  Aufmerksamkeit der Leser zu wecken, weil das für die ganze Welt sehr wichtig ist.


Rhetorische Fragen – Welche Funktion üben sie aus?  - Ruft zum Dialog auf.  


Was für ein Dialog ist das? - Kein konkreter Dialog. Das Problem ist gestellt, ich lade sie ein, auf das Problem zu reagieren.


Noch einmal  - Mittel der Suggestion dienen der Manipulation mit den Menschen.


Grafische Mittel – fettgedrückte Wӧrter,  sie ziehen auch die Aufmerksamkeit der Leser  an.


“Stoppt Putin jetzt» -negative Konnotation


Die Autorin ist nicht einverstanden,  das ist ihre Meinung.


Zum Gebrauch des Passivs in publizistischen Texten (wird erwähnt, genannt) 


Merkmal - So kurz, konkrett, schnell – viel Information,   damit der Leser einverstanden ist (gut und leicht zu verstehen)


Warum Zitate, keine indirekte Rede? – Hinweis auf die Zitate – um die Realität und  Objektivität,  Wahrhaftigkeit zu beweisen.


                 Der zu analysierende Text  ist von Helmut Michael  Kohl geschrieben. 


Helmut Kohl ist am 3. April 1930 des vorigen Jahrhunderts geboren. Er ist ein deutscher Staatsmann und ehemaliger Politiker.


                  Der zu interpretierende Auszug ist dem Buch dieses deutschen Politikers entnommen. Das Buch heißt  “ Aus Sorge um Europa». 


                   Das Thema des zu interpretierenden Textes ist:


1. Schicksal von Europa;


2. Projekt von Europa;


3. Zukunft von Europa;


4. Heute von Europa;


5. Heute von Europa und morgen von Europa;


6. Gegenwart von Europa.


                      Der Text handelt davon, dass Europa an einem Scheitelpunkt steht,


dass Europa heute entscheiden soll, welchen Weg sie weiter gehen wird und seinen weiteren  Entwicklungsweg wählt. Wird sie  in Europa  mit Frieden und Freiheit, Demokratie, Achtung der Menschenrechte, sozialer Stabilität  und Wohlstand oder geht sie  den Weg der Auseinandersetzungen national – staatlicher  Denkmuster  oder geht sie den Weg  verschiedener Risiken.


Der Autor warnt,  dass es nur ein Weg ist  und dieser Weg nennt er Europa. Und in Wirklichkeit,  die Besorgnis  um die Zukunft von Europa ist in jedem Satz dieses Auszuges. Davon zeugt die Wortwahl, die für Publizistik Standart typisch ist. Und wirklich sind auch in diesem Text die Wӧrter für die Publizistik. Eine besondere Lexik typisch ist, die von sozialer Wichtigkeit sein muss.


Wir wissen, dass für die publizistische Texte also die Information von sozialer Wichtigkeit sein muss. Und wirklich in diesem Text kommen viele  solche Wӧrter vor; Abstrakta, Substantive, z.B.  Europa, Eurosklerose, Achtung, Demokratie, der Nationalstaat, sozialer Stabilität usw. 


Aber um den Adressanten zu überzeugen, werden sehr oft in publizistischen Texten die Namensbezeichnungen der Länder, die Daten gegeben. 


z.B. ähnlich wie 1982/83, Russland, die Ukraine, Europa, Osten usw.

Die inhaltlich – konzeptuelle Information dieses Auszuges besteht im Aufruf vom Autor, das geeingte Europa aufzubauen. Eine gute Zukunft für alle Menschen 


in Europa zu schaffen.


In der ersten Hälfte des 21. Jahrhunderts mit allen Risiken, was noch zu tun, wie auch ein  Blick aktuell auf unsere europäischen Nachbarn.


Demselben Ziel dienen die Wiederholungen: Frieden und Freiheit, Demokratie, Achtung der Menschenrechte, Rechtsstaat usw.


Es ist hier in diesem Text auch der Umfang(объем)  des Satzes zu betonen. Er ist sehr groß. Um die Aufmerksamkeit des Leserz zu lenken. Worauf, was ist. Und dieser Aufruf,  ein anderes Europa aufzubauen, ist im nächsten Absatz als eine Forderung gegeben. Sogar graphische Mittel.   In die(sie) den  Sätzen muss vor allem eines klar sein.


Die Geschichte lehrt und betont diese Befehle, die Forderung, ein anderes Europa aufzubauen. Und der Autor warnt  im nächsten Absatz davor, was weiter kommt, wenn wir das Europa nicht verändern. Das ist schrecklich.


Auch in diesem dritten Absatz  ist der Gedanke hervorgehoben, dass Europa ohne Russland, ohne Erledigung   der Russland-ukrainischen Beziehungen nicht mӧglich ist.


…….Text gebraucht sind,  charakterisieren  solchen Zustand von Europa, den der Autor verändern will.


z.B. lähmende, rückwärtsgewandte Debatte, national-staatlicher Denkmuster, bӧse Geister. 

Andererseits  folgende Epitheta wie geingtes Europa, sozialer Stabilität. 


Folgende Epitheta  sind  Symbol eines neuen Europas. Ich sage, dass es wirklich einschätzende Epitheta sind.


Die Einschäztung der Information,   die in den Texten   solcher Art gegeben ist, soll immer soziale Werbung haben, weil nur das das Interesse des Adressanten, sein Vertrauen hervorrufen kann. Und Mittel,  die der Einschätzung  dienen,   sind Mittel der Suggestion. Der Wahrhaftigkeit (правдивость) der Information dienen  auch grammatische Mittel  (Parenthese, Aufzählung)


die Parenthese z.B.


  Der Autor der zu analysierenden Auszuges ist Gabriele Krone-Schmalz.  Sie ist eine deutsche promovierte  Historikerin, freie Journalistin und Publizistin. Sie war Moskau-Korrespondentin und Moderatorin der ARD. Seit Dezember 2000 ist sie Mitglied des Petersburger Dialogs. Sie ist auch die Autorin einiger Bücher über Russland. Sie beschäftigt sich mit der Unterstützung der HIV-angesteckten Waisekinder in Sankt-Petersburg. (Human immunodeficiency virus)


          Der Auszug bildet im Rahmen des publizistischen Sprachstils. Das Genre des Auszuges ist die Skizze von Gabriele Krone-Schmalz.


         Das Thema des Auszuges ist sehr aktuell und gesellschaftlich bedeutend, weil es um die Ereignisse in der Ukraine geht und bis heute dauert diese Unruhre in der Ukraine.  Und viele Zivilbevӧlkerung  leidet darunter und die Infrastuktur des Landes wird zerstӧrt.   


          Dieses Thema wird anhand verschiedenartiger Wiederholungen und thematischer Gruppe  repräsentiert, z.B. 


die Wӧrter “Odessa” , “Maidan”, “prorussische Demonstranten” und “Molotowcoctails” sind mehrmals im Auszug wiedeholt und das zeugt davon, daß die Ukraine in einem kritischen Zustand ist und bleibt:


 wӧrtliche Wiederholungen:Blutbad, prorussische Separatisten, Opfer usw.; Komposita: Anhänger – Regierungs– und Zentralregierung; Fußballclub–rowdies,–fans–,; thematische : einige Quellen– die Medien, Opfer – Verletzte usw.


Der Auszug ist an jene  adressiert,  die Interesse am politischen Leben der Ukraine haben. Aber es betrifft uns auch, weil diese Ereignisse  die USA und EU-Länder Russland beschuldigen und so gilt man Russland als Agressor.


Der Titel des Auszuges “Russland verstehen” hat thematisierende und organisierende Funktion und davon zeugt daß,  das alles,  was im Auszug gesprochen ist, ist nur mit den Ereignissen in der Ukraine verbunden und der Titel äußert den impliziten Sinn des Textes und weil man daraus unausgesprochenen Sinn des Textes herausziehen kann.


Dieser Auszug, weil er zur Publizistik gehӧrt, enthält folgende Kriterien dieses Stils: 


1) Informierung über aktuelle Probleme; 


natürlich ist dieses Problem sehr aktuell, weil diese ukrainischen Terroristen und fast Faschisten einfache Menschen tӧten und niemand kann das verhindern.


2) Suggestion und Appelierung (призыв) anhand verschiedener Abstrakta und Daten, Zitaten und historische Geschehnisse und wir kӧnnen verstehen, daß der Autor die Wirklichkeit kennt und all diese Merkmale zeugen von der Wahrhaftigkeit der Worten des Autors. In der Wirklichkeit kommt in jedem Absatz den Wortschatz aus dem  gesselschaftlich-politischen Leben und das ist auch eine der Besonderheiten(особенностей) der Publizistik,  die Wortwahl zeugt von dem Standart.


          Der Titel des Textes «Russland verstehen” hat übertragende Bedeutung, das Verb “verstehen” kann man als ein Brief an die USA und die Europäische Union  über die Umdeutung der Beziehung zu Russland verstehen.


     Das Hauptziel der Publizistik ist die Meinung der Leser über dieses Problem  in der Richtung des Autors zu ändern und für dieses Ziel dienen verschiedene Epitheta:
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8. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины.

а) Адрес сайта

http://fia.dgu.ru/Page.aspx?

http://cathedra.dgu.ru/EducationalProcess_Umk.aspx?Value=11&id=50 

б) основная литература:

1. Брандес, М. П. Стилистика текста: Теоретический курс: (на материале немецкого языка) [Текст]: учебник / М.П. Брандес. - 3-е изд., перераб. и доп. - Москва: Прогресс-Традиция: ИНФРА-М, 2004. - 413 с.


2. Голикова, Т.А. Теория текста: учебное пособие / Т.А. Голикова. - Москва; Берлин: Директ-Медиа, 2015. - 310 с.: ил., табл. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-4475-0546-2; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=441279  (19.09.2018).


3. Гончарова, Е. А. и др.  Интерпретация текста: немецкий язык [Текст]: учеб. пособие / Е.А. Гончарова, И. П. Шишкина. - Москва: Высшая школа, 2005. - 365 с.


4. Левицкий, Ю. А. Лингвистика текста [Текст]: учеб. пособие / Ю.А. Левицкий. - Москва: Высшая школа, 2006. - 207 с.


5. Маслова, В. А. Современные направления в лингвистике [Текст]: учеб. пособие для студентов вузов /В.А.  Маслова. - Москва: Академия, 2008. - 264, [8] с.


6. Николина, Н. А. Филологический анализ текста  [Текст]: учебное пособие для пед. вузов / Н.А. Николина. - Москва: Академия, 2003. - 254, [1] с.


7. Филиппов, К. А. Лингвистика текста [Текст]: курс лекций / К.А. Филиппов. - СПб.: С.-Петерб. ун-т, 2003. - 334 с


б) дополнительная литература:

1. Актуальные проблемы лингвистики и лингвокультурологии. Сборник научных трудов /. - Москва : Прометей, 2013. - Вып. 9. - 250 с. - ISBN 978-5-7042-2418-1; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=240485 (19.09.2018).


2. Алексеева М.Г., Фролова В.А. Лингвистическая интерпретация художественного текста в вузе на материале немецкого языка)


3. [Электронный ресурс]. – URL: http://elibrary.ru/item.asp?id=17869576   (дата обращения 30.09.2015).


4. Виноградов, В.В. О языке художественной прозы: Избр. тр. / В.В. Виноградов; [послесл. А.П. Чудакова; коммент. Е.В. Душечкиной и др.]. - Москва: Наука, 1980. - 360 с.


5. Гальперин, И.Р. Текст как объект лингвистического исследования. [Электронный ресурс]: учебное пособие/ И.Э. Гальперин. Изд. 6-е. -  Москва: УРСС Эдиториал, 2008. 144 с. 


6. Головина, Е.В. Филологический анализ текста: учебное пособие / Е.В. Головина; Министерство образования и науки Российской Федерации, Оренбургский Государственный Университет. - Оренбург: ОГУ, 2017. - 110 с. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-7410-1659-6 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481755    (19.09.2018).


7. Земская, Ю.Н.  Качесова, И.Ю.,  Комиссарова Л.М. и др. Теория текста. - Москва: Издательство «Флинта», 2010. - 113 с. - ISBN 978-5-9765-0841-5; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57627  (19.09.2018).


8. Ибрагимова А.Н. Интерпретация иноязычного художественного текста в формировании межкультурной компетенции. [Электронный ресурс]. – URL: http://elibrary.ru/item.asp?id=17910305 


9. Лисовицкая, Л.Е. Технология лингвистического анализа художественного текста: учебное пособие для студентов педагогических специальностей / Л.Е. Лисовицкая. - Москва; Берлин: Директ-Медиа, 2015. - 265 с.: ил. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-4475-0544-8; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278047  (19.09.2018).


10. Мирошниченко, И.В. Лингвистический анализ текста: учебное пособие / И.В. Мирошниченко. - Москва: А-Приор, 2009. - 224 с. - (Конспект лекций). - ISBN 978-5-384-00121-8; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=56329 (19.09.2018).


11. Плеханова, Т.Ф. Дискурс-анализ текста : пособие для студентов вузов / Т.Ф. Плеханова. - Минск: ТетраСистемс, 2011. - 369 с. - ISBN 978-985-536-114-6; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=78571 (19.09.2018).


12. Трофимова, О.В. Публицистический текст. Лингвистический анализ: учебное пособие / О.В. Трофимова, Н.В. Кузнецова. - Москва: Издательство «Флинта», 2010. - 302 с. - ISBN 978-5-9765-0931-3 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57584 (19.09.2018).


13. Чурилина, Л.Н. Актуальные проблемы современной лингвистики учебное пособие / - 10-е изд., стереотип. - Москва : Издательство «Флинта», 2017. - 412 с. - ISBN 978-5-89349-892-9; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103797 (19.09.2018).


14. Щеликова, Н.А. Лингвостилистическая интерпретация художественного текста [Текст]: учебное пособие/ Н.А. Щеликова. – Махачкала: Изд-во ДГУ, 2013. – 108 с.


9. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.

1. eLIBRARY.RU [Электронный ресурс]: электронная библиотека / Науч. электрон. б-ка. –– Москва, 1999 – . Режим доступа: http://elibrary.ru/defaultx.asp  (дата обращения: 01.04.2017). – Яз. рус., англ.


2. Moodle [Электронный ресурс]: система виртуального обучением: [база данных] / Даг. гос. ун-т. – Махачкала, г. – Доступ из сети ДГУ или, после регистрации из сети ун-та, из любой точки, имеющей доступ в интернет. – URL: http://moodle.dgu.ru/  (дата обращения: 22.03.2018).


3. Электронный каталог НБ ДГУ [Электронный ресурс]: база данных содержит сведения о всех видах лит, поступающих в фонд НБ ДГУ/Дагестанский гос. ун-т. – Махачкала, 2010 – Режим доступа: http://elib.dgu.ru , свободный (дата обращения: 21.03.2018).


10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины.


Успешное усвоение дисциплины не только зависит от профессионального мастерства преподавателя, но и от умения студентов понять и принять задачи и содержания учебного предмета. Студены обучаются навыкам работы со словарями, текстом, лексическими упражнениями, активизации лексики в речи. Введение лексических единиц проводится способом толкования (дефиниций), путем определения класса, категорий, семантических характеристик, способом соотнесения словарных статей в одно- и двуязычных словарях.

На занятиях студенты выполняют упражнения, направленные на формирование и закрепление навыков, существенных для эффективного овладения языком средств массовой информации. Система упражнений помогает учащимся лучше понять специфику языка прессы и усвоить необходимый лексический и грамматический материал. Студенты должны иметь понятие о типах газет, основных разделах, изучить грамматические признаки газетных заголовков, структуре статьи.

В качестве важного компонента обучения иностранным языкам выделяются умения, необходимые для успешной учебной деятельности. Данные умения можно развивать самостоятельно и с помощью преподавателя.

Условно умения можно разделить на три группы:

- умения, связанные с интеллектуальными процессами,

- умения, связанные с организацией учебной деятельности и ее корреляции, - умения компенсационные или адаптивные.

К умениям, связанным с интеллектуальными процессами, относятся следующие:

- наблюдать за тем или иным языковым явлением в иностранном языке, сравнивать и сопоставлять языковые явления в иностранном языке и родном; - сопоставлять, сравнивать, классифицировать, группировать, систематизировать - информацию в соответствии с определенной учебной задачей;

- обобщать полученную информацию, оценивать прослушанное и прочитанное;

- фиксировать основное содержание сообщений; формулировать, устно и письменно, основную идею сообщения; составлять план, формулировать тезисы; - готовить и презентировать развернутые сообщения типа доклада.

К умениям, связанным с организацией учебной деятельности и ее корреляции относятся: - работать в разных режимах (индивидуально, в паре, в группе), взаимодействуя друг с другом; - пользоваться реферативными и справочными материалами;
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· контролировать свои действия и действия своих товарищей, объективно оценивать свои действия;

· обращаться за помощью, дополнительными разъяснениями к преподавателю, другим студентам.

Компенсационные или адаптивные умения позволяют:

· пользоваться лингвистической или контекстуальной догадкой, словарями различного характера, различного рода подсказками, опорами в тексте (ключевые слова, структура текста, предваряющая информация и др.);

· использовать при говорении и письме перифраз, синонимичные средства, слова-описания общих понятий, разъяснения, примеры, толкования, "словотворчество";

· повторить или перефразировать реплику собеседника в подтверждении понимания его высказывания или вопроса;

· обратиться за помощью к собеседнику (уточнить вопрос, переспросить и др.);

· использовать мимику, жесты (вообще и в тех случаях, когда языковых средств не хватает для выражения тех или иных коммуникативных намерений);

· переключитъ разговор на другую тему.

Содержание самостоятельной работы

Виды учебной деятельности:

· Внеаудиторное чтение в объеме

· Просмотр фильмов на изучаемом языке

· Прослушивание аудиозаписей

· Овладение лексическим минимумом (не менее 50 л.ед. в месяц).

· Выполнение домашних заданий

· Подготовка к текущему и итоговому контролю

-
Подготовка к текущему и итоговому контролю

11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.

При проведении занятий по всем темам активно используется компьютерная техника для демонстрации слайдов с помощью программного приложения MicrosoftPowerPoint. На практических занятиях студенты представляют презентации, подготовленные с помощью программного приложения MicrosoftPowerPoint, подготовленные ими в часы самостоятельной работы.

Информационные технологии:

– сбор, хранение, систематизация и выдача учебной и научной информации;

– обработка текстовой, графической и эмпирической информации;

– самостоятельный поиск дополнительного учебного материала, с использованием поисковых систем и сайтов сети Интернет, электронных энциклопедий и баз данных;

– использование электронной почты преподавателей и обучающихся для рассылки, переписки и обсуждения возникших учебных проблем.

Информационные справочные системы

· ходе реализации целей и задач учебной практики обучающиеся могут при необходимости использовать возможности информационно-справочных систем, электронных библиотек и архивов.

12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине.

Для обеспечения доступа к современным профессиональным базам данных имеются компьютерный класс, оргтехника, теле- и аудиоаппаратура, проектор, доступ к сети Интернет.
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На кафедре имеется следующее материально-техническое обеспечение, способствующее повышению эффективности образовательного процесса и позволяющее в полной мере соответствовать современным тенденциям процесса обучения:

1. Лингафонный кабинет

2. Оргтехника и мультимедийное оснащение

3. Интерактивная доска
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